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LESERBRIEFE

B Ich wende mich an alle, die

den Tod von Andrej Sacharow
als personlichen Schmerz, als
Tragodie des ganzen Landes, als
allgemeinmenschliches Ungliick
empfunden haben. Ich denke,
man sollte ein Denkmal fiir den
Staatsbiirger errichten, denn
Andrej Sacharow war die Inkar-
nation dieses Begriffes.

Er, der nicht nur ein grofier
Wissenschaftler, sondern auch
eine hervorragende Personlich-
keit des offentlichen Lebens
war, ist die Inkarnation der
Begriffe = Staatsbiirger  und
Gewissen.

Ich schlage vor, einen Fonds
fiir freiwillige Spenden fiir die
Projektierung und den Bau eines
Denkmals fiir Andrej Sacharow
zu bilden. Als erste Einzahlung
biete ich das Honorar an, das mir
fiir die Ubersetzung des Buches
,,Orchestration“ des amerikani-
schen Komponisten Walter
Piston zusteht, das vom Verlag
»Sowjetskij Kompositor® her-
ausgegeben wird. AuBerdem ist
unser Zentrum fiir Musikkultur
,Polifonija“ beim Sowjetischen
Kulturfonds bereit, ein Sonder-
konto zu erdffnen und alle Ein-
nahmen des ersten Konzertes
geistlicher Musik aus der von uns
inspirierten Reihe ,,Wosroshda-
jemaja kultura® (,,Wiedergebo-

rene Kultur®) darauf zu iiber-

weisen.
Konstantin lwanow

Generaldirektor des Zentrums fir
Musikkuttur ,,Polifonija“

Moskau

B Ich schime mich fiir den
BeschluB meiner Regierung, die
vietnamesischen Fliichtlinge
gewaltsam aus Hongkong zu
deportieren. Um die Verantwor-
tung fiir ihr Schicksal nicht zu
ibernehmen, bezeichnet die bri-
tische Regierung diese Leute
nicht mehr als ,.Opfer der kom-
munistischen Tyrannei®, son-
dern als ..illegale Immigranten®.
Hanoi versichert, daB@ diejeni-
gen, die zuriickkehren, keine
Bestrafung erwartet. Ich ver-
stehe zwar, daB es sich hierbei
um eine delikate Frage handelt.
Sie wollen vielleicht auch nicht
Ihre Bezichungen zu einem
Biindnispartner komplizieren.
Tatsachen lassen sich aber nun
einmal nicht aus der Welt schaf-
fen: Seit 1975 sind 167 000 Men-
schen aus Vietnam auf Booten
nach Hongkong gefliichtet. Es
mufl schwerwiegende Griinde
geben, die Menschen zum Ver-
lassen ihrer Heimat bewegen.
Sie nahmen immerhin eine
gefahrvolle Reise in Kauf, die
vielen schon das Leben (die
Boote gingen oft unter) und die

Freiheit (durch Piraten) gekostet
hat. Dennoch reifit der Fliicht-
lingsstrom nicht ab: Seit Juni
1988 haben 46 000 Menschen
Vietnam verlassen, und jeden
Monat wiéchst die Zahl der
Flichtlinge um weitere Hun-
derte. Die Menschenrechtskom-
mission der UNO besteht darauf,
daB den vietnamesischen Fliicht-
lingen in Hongkong Asyl
gewzhrt wird, zumal dort
Arbeitskriaftemangel herrscht.
Es gibt auch den Vorschlag, die-
ses Asyl auf ein Jahr zu beschrén-
ken, damit die Weltgemeinschaft
in der Zwischenzeit eine
annehmbare Losung fiir dieses
Problem finden kann. Wie dem
auch sei, die Entscheidung Lon-
dons widerspricht der von der
britischen Regierung unterzeich-
neten UNO-Fliichtlingskonven-
tion, in der geschrieben steht,
daB Fliichtlinge nicht deportiert
werden diirfen, wenn sie in ihrer
Heimat aus nationalen, religio-
sen oder politischen Motiven
heraus verfolgt werden...
Steven Craig
Plymouth, GroBbritannien

B Im Friihjahr 1988 fand die
Griindungskonferenz von
»Leningrad“ statt, die dieser
Wohltdtigkeitsgesellschaft einen
offiziellen Status verlieh. Diese

Hoffnung auf eine hessere Zukunft

B Als Schriftsteller konnte ich hochtrabende
Worte finden, um den ersten KongreB der judi-
schen Organisationen und Gemeinden in der
UdSSR zu beschreiben. Aber das Andenken an
die hohen Veriuste und vielen Opfer, die das judi-
sche Volk im Namen seines nationalen Uberle-
bens hinnehmen muBte, mahnt uns zur Zuriickhal-
tung.

In dem kleinen litauischen Ort, wo ich geboren
wurde, sagte einmal ein alter weiser Jude: ,Einen
Feiertag kann man (berall begehen, nur nicht auf
dem Friedhof.“ Vielleicht meint jemand, Kano-
witsch wiirde Ubertreiben. Dennoch betrachte ich
es als meine Pflicht, daran zu erinnern: Der Fried-
hof liegt ganz in der Nahe. Dort liegt Michoels und
sein legendares Theater, dort liegen die besten
Vertreter der jlidischen Sowijetliteratur, von Unter-
suchungsrichtern gepeinigt, zum Wahnsinn getrie-
ben und dann erschossen: Bergelson und Mar-
kisch, Gofstejn und Kwitko. Dort liegt die véllig
unschuldige Redaktion der jldischen Zeitung
»Ejnikajt“. Dort liegen Hunderte und Tausende von
namenlosen Rittern des Geistes, die nicht auf bes-
sere Zeiten warten konnten und in einer Minute der

Verzweiflung nicht nur ihre Henker, sondern auch
ihren eigenen Edelmut verfluchten.

Es ist erfreulich, daB diese Ritter des Geistes hier
und da wieder auftauchen, es ist erfreulich, da wir
keine Waisen sind, dennunser Volkist mituns, dessen
Geschichte lehrt: , Es reicht nicht, auf den Messias zu
warten, jeder muB an seinem Erscheinen mitwirken®“.

Es ist bedauerlich, daB der erste KongreB der jidi-
schen Organisationen und Gemeinden bestenfalls
eine Versammlung von Solisten war. Der Chor stand
nicht vor den Toren des Filmzentrums im Moskauer
Stadtbezirk Krasnaja Presnja, sondern vor den Bot-
schaften der USA und der Niederlande. Es ist bedau-
erlich, daB nach wie vor Emigration und Assimilation
die wichtigsten Hindernisse auf dem Weg der Wieder-
geburt eines vollwertigen jidischen kulturellen
Lebens darstellen. Das ist allerdings im Zuge der
immer deutlicher werdenden antisemitischen Ten-
denzen unvermeidbar. Das einzige, was bleibt, ist die
Hoffung auf eine bessere Zukunft. Die Hoffnung war
schon immer die wichtigste Nahrung jedes Volkes.

Grigori Kanowitsch
Schriftsteller und Volksdeputierter der UdSSR
Vilnius, Litauische SSR
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Ich schime mich fiir
meine Regierung...

Alle anderen mit
beratender
Stimme...

Wenn man sagt, die
Truppen des innen-

ministeriums seien

etwas Boses, binich
beleidigt

erste  Wohltitigkeitsorganisa-
tion innerhalb der UdSSR wird
vom Schriftsteller und Volksde-
putierten Daniil Granin geleitet.
In der Gesellschaft wirken Frei-
willige, die alleinstehenden élte-
ren Leuten und Behinderten hel-
fen, sich unentgeltlich behinder-
ter Kinder annehmen und an der
Resozialisierung chemaliger
Haftlinge mitwirken. Unsere
Organisation hat die erste
kostenlose Suppenkiiche eroff-
net. Inzwischen gibt es davon
allein in Leningrad Dutzende
von verschiedenen Organisatio-
nen! Wohltitigkeit und Frie-
densschopfung sind verwandte
Begriffe. Unsere Freiwilligen
suchen in ihrer Titigkeit nach
Wegen zur gegenseitigen Ver-
stdndigung, zur Einigung der.
Menschen, zur Losung von Kon-
flikten. Von einem Freiwilligen
der Gesellschaft werden psycho-
logische Kenntnisse, Lebens-
weisheit,  Taktgefiihl  und
Geduld verlangt.

Die Wohltétigkeit erlebt in
unserem Land eine Wiederge-
burt. Wir unternehmen die
ersten Schritte und brauchen
dringend die Erfahrungen aus-
landischer Wohltatigkeitsorga-
nisationen. Die ersten Kontakte
zu Gleichgesinnten aus Italien,
den USA, Kanada, GrofB3britan-
nien und Japan haben gezeigt,
wie fruchtbringend diese Zusam-
menarbeit auf dem Gebiet der
Wohltdtigkeit sein kann. Unsere
Gesellschaft hat eine Schule der
Wohltitigkeit ercffnet, die Orga-
nisatoren der Wohltétigkeitsbe-
wegung ausbildet. Wir hoffen,
daf} der Kurs ,,Erfahrungen aus-
landischer Wohltitigkeitsorgani-
sationen“ von Gisten unseres
Landes gelesen wird.

Allen, die an einer Zusammen-
arbeit mit uns interessiert sind,
teilen wir unsere Anschrift mit:
Wohltitigkeitsorganisation

»Leningrad*
UdSSR-190000-Leningrad, ul.
Dzierzynskogo 5
N. Djatschenko
Stellv. Vorstandsvorsitzender der
Wohitatigkeitsgesellschaft ,Lenin-
grad”

B Wenn man sagt, die Truppen

des Innenministeriums sind
etwas Boses, bin nicht nur ich,
sondern auch meine Kameraden
beleidigt. Am liebsten wiirde ich
sie fragen, was sie denn anstelle
von uns vorzuschlagen hitten.
Losungen? Hohles Geschwitz
iiber die friedliche Beilegung
von Konflikten? Uber politische
Regelungen? Uber demokrati-
sche Prinzipien? Und was ist,
wenn in diesem Moment vor
unseren Augen eine gewalttéitige
und entmenschte Menge lawi-
nenartig iiber ein paar zusam-
mengedrangte hilflose Alte,
Frauen und Kinder herfillt, um
sie fertigzumachen, nur weil sie
anderer Nationalitit sind?

Bevor meine Einheit nach
Nagorny Karabach verlegt
wurde, habe ich noch nie so viel
Blut flieBen sehen. Am schwer-
sten fiel es mir, meine Hand
gegen einen Menschen zu erhe-
ben. Wieviel Blut wiirde aber
flieBen, wiirden meine Kamera-
den und ich abseits stehen?
Allein die Vorstellung 148t mich
erschrecken.

Ich behaupte keineswegs, dafl
sich alle Konflikte mit Hilfe von
Truppen des Innenministeriums
losen kassen. Wo aber die

Gefahr besteht, dafl Menschen-
blut vergossen wird, dort ist mei-
ner Meinung nach der Einsatz
unserer Einheiten als humane
und barmherzige Aktion anzuse-
hen, denn wir sind die einzige
Kraft, die BlutvergieSen verhin-
dern kann.

Alexej Romanow

Woronesh, RSFSR

B Ich habe aufmerksam den Mei-

nungsstreit im Obersten Sowjet
beziiglich der jungen Leute ver-
folgt, die in Pakistan in Gefangen-
schaft sind. Der Staat hat die an
Korper und Geist noch ungefestig-
ten jungen Manner in eine schwere
und ungesetzliche Lage gebracht,
als er sie zum Kriegfiihren ins Aus-
land schickte. Was soll man nun
tun, wenn sie aufgrund bestimmter
Umsténde oder einfach deshalb,
weil sie der psychischen Spannung
nicht gewachsen waren, in Gefan-
geschaft gerieten und fanatische
ideologische Forderungen nicht
erfiillten? Nun, meinen viele,
miisse man sie als Verriter
betrachten. Meiner Ansicht nach
solite man aber Patriotismus nicht
mit  unbedingtem  Gehorsam
gegeniiber dem herrschenden
Regime gleichsetzen.

Man muf} diesen Jungen hel-
fen, zu Hause ein normales
Leben fiihren zu konnen. Sie
haben es verdient.

Michail Nasarow
llanskij, Region Krasnojarsk,
RSFSR

B Bei meiner Titigkeit als

Zeichnung: Wladimir Nenaschew

Jurist in einer Frauenberatungs-
stelle, wo ich werdende Miitter
iiber die Gesetze zum Schutz der
Mutterschaft und der Kindheit
aufklédre, ist mir der Gedanke in
den Sinn gekommen, daB in unse-
ren Gesetzen eine wichtige Frage
vollig ungeniigend behandelt ist,
namlich die Verantwortung der
Mutter fiir die Gesundheit ihres
Kindes. Eine verantwortungsbe-
wufite Haltung der Frau gegen-
iiber ihrer Gesundheit wéhrénd
der Schwangerschaft und die pra-
zise Befolgung aller é&rztlichen
Empfehlungen stellen wichtige
Bedingungen fiir eine erfolgreiche
Entbindung und die Geburt eines
gesunden Kindes dar. Leider
begreifen lédngst nicht alle Frauen
die Tragweite ihrer Verantwor-
tung. Sie gehen nicht zur Untersu-
chung und weigern sich selbst in
dringenden Fillen, sich stationdr
behandeln zu lassen. Manchmal
lassen sich werdende Miitter,
nachdem sie ihren Schwanger-
schaftsurlaub angetreten haben,
gar nicht mehr beim Arzt sehen.
Als Folge davon sterben viel zu
viele Neugeborene. In vielen zivi-
lisierten Landern ist die Verant-
wortung der werdenden Miitter
fiir die Gesundheit ihrer Kinder
gesetzlich geregelt, wobei die
Hohe der Beihilfezahlungen vom
Verhalten wihrend der Schwan-
gerschaft abhéngig gemacht wird.
Sollten wir das nicht auch tun?
J. Bordunowa
Moskau
Zusammengestellt von
T.Tschernowa
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barland. Wir haben viele Beriihrungs-
punkte in der Geschichte und geistigen
Kultur, viel Gemeinsames in der Sprache,
Folklore und Literatur. Deshalb l6ste der Sturz
des autoritdren Ceausescu-Regimes Freude
und die Hoffnung auf eine bessere Zukunft des
rum#nischen Volks aus, verursachte jedoch
zugleich einen tiefen Schmerz um die zahlrei-
chen Menschenopfer.

Gleich vom Beginn der Ereignisse in Rumé-
nien unterstiitzten das ZK der KP Moldawiens
und die Regierung unserer Republik die

Rumﬁnien ist fiir uns nicht bloB ein Nach-

PJOTR

gerechte Sache des ruménischen Volks. Um
:UMT:CHINSKI der in Mitleidenschaft gezogenen Bevolkerung
Sekretér Ruméniens zu helfen, wurde eine Regierungs-
desZK derKP  kommission eingesetzt. Thr gehoren auch Ver-
Moldawiens treter der Volksfront Moldawiens an. Die

Kommission koordiniert die ganze Arbeit.
Beim ZK der Gesellschaft vom Roten Kreuz
der Moldauischen SSR wurde ein Hilfskomitee
fiir das ruménische Volk geschaffen, es wirken
zahlreiche Biirgerinitiativen.

Ich m6chte besonders hervorheben, daf3 die
Hilfe von Vertretern verschiedener in Molda-
wien lebender Nationalititen kommt. Wir
haben schon 120 Waggons mit Nahrungsmit-
teln und Industriewaren von einem Gesamtge-
wicht von ca. 2400 t sowie Medikamente fiir
300 000 Rubel geschickt. Auf das Hilfskonto
fiir das ruminische Volk wurden 2 257 000
Rubel iiberwiesen, 10477 Menschen spendeten
Blut fiir das Nachbarland.

Die Demokratisierung und Offenheit, das
neue politische Denken fordern auch offenere
Beziehungen zwischen Moldawien und Rumé-
nien. Ich bin sicher, dal unsere Wirtschafts-
und Kulturbeziehungen einen neuen Impuls
bekommen werden und sich das Verfahren der
gegenseitigen Besuchsreisen unserer Biirger
vereinfachen wird.

Die demokratischen Umgestaltungen in
Ruminien sind nur zu begriiBen. Wir werden
ihm auch weiter helfen, damit die Ideale der
Demokratie und des Humanismus triumphie-
ren.

ch freue mich, dem ausgezeichneten Dra-
I matiker und Prosaisten Vaclav Havel als

dem neuen Priasidenten der Tschechoslo-
wakei gratulieren zu kénnen. Ich mochte ihm
und seinem Volk im neuen Jahr Gliick wiin-
schen, vor allem aber Erfolg beim demonstrier-
ten bemerkenswerten Beispiel eines friedli-
chen Ubergangs vom stalinistischen dogmati-
schen Sozialismus zu einer demokratischen
Gesellschaft. Ein wirklich nachahmenswertes
und lehrreiches Beispiel.

Ich denke, daB Vaclavs Havels humanitéres
Talent ihm auch in seiner neuen T#tigkeit hel-
fen wird. Die Priifungen, die in den vergange-
nen Jahren sein Los waren, und die Standhaf-
tigkeit, mit der er sie iiberstanden hat, machen
Vaclav Havel zu einem Menschen, der beim
eigenen Volk und bei vielen von uns Vertrauen
genieBt. Seine Vergangenheit bildet die Hoff-
nung und Garantie, daB die Menschenrechte,
fiir die er sich so furchtlos einsetzte, in der
Tschechoslowakei wahrgenommen werden.

ie ,,Prawda“ erscheint ab diesem Jahr
mit einem anderen Kopf: Anstatt der
traditionellen Orden sieht man einc
Abbildung Lenins. Meiner Meinung nach ist
das sehr richtig. Die Zeitung erhielt die Orden
seinerzeit keineswegs dafiir, daf3 sie in der Vor-

hut der Glasnost gewesen wire. Wahrend der

Stagnation war es iberhaupt eine traurige

GesetzméBigkeit: Je schlechter es uns ging, |

desto mehr Orden wurden verteilt.

Ubrigens war ich schon immer der Meinung,
da3 es absurd und eine biirokratische Erfin-
dung ist, Zeitungen, Wasserkraftwerken, Sta-
dien, Fabriken, U-Bahnen, Amtern, Kolcho-
sen und Republiken Orden zu verleihen (merk-
wiirdig, dal man seinerzeit nicht darauf verfiel,
die UdSSR mit dem Orden der Volkerfreund-
schaft auszuzeichnen). Die ,,Prawda“ hat die-
sen Schritt getan, und folglich haben wir eine
kleine Absurditit weniger.

DANIIL
GRANIN

Schriftsteller,
Volks-
deputierter
der UdSSR

ALEXANDER
WASSINSKI
Publizist
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RUMA

Das Land erwacht aus der politischen Lethargie

W
i %,

n der Stadt hat sich die Lebensmittelversor-
gung verbessert. Erstmalig probieren die
Bukarester Kinder Orangen. Erstmalig seit
vielen Jahren erhalten die Einwohner
Energielieferungen in ausreichendem
Umfang. Erstmalig seit vielen Jahren kann
ich mich mit meinen ruménischen Kollegen
unterhalten, ohne die obligatorische Anwesenheit
eines Mitarbeiters der beriichtigten ,, Protokollab-
teilung® der Nachrichtenagentur Agerpres, der
jedes Wort mitschrieb, erdulden zu miissen.
Gerade dariiber sprach ich mit Radu Pascale,
Chefredakteur der Zeitschrift ,Lumea“.

Er erzéhlt: ,Unsere Redaktion unterstiitzt
ohne Vorbehalt den Rat der Front der Nationalen
Rettung. In der Redaktion besteht ein ortliches
Komitee dieser Front. Der Inhalt unseres filligen
Hefts weist groBe Verdnderungen auf. Die rus-
sischsprachige Ausgabe von ,Lumea‘ wird erhal-
ten, wohl aber aus technischen Griinden mit eini-
ger Verspitung erscheinen.

Unserer Meinung nach sind die Ereignisse, die
am 21. Dezember begannen, fiir Ruménien von
wirklich historischer Bedeutung. Die Zeit ist

Allméhlich
normalisiert sich
die Situation in
Bukarest und im
Lande

Am Wendepunkt

N

gekommen, die ruménische Gesellschaft umzu-
bauen. Bei unsist es zu einer Teilung zwischen der
Staatsmacht und der politischen Macht gekom-
men, was sehr wichtig ist. Das Gebot der Zeit lau-
tet, einen gesamtnationalen Konsens fiir gemein-
same Ziele zu erreichen: Vertiefung der Demo-
kratisierung, Abschaffung aller Mittel der Willkiir
und Diktatur, Rekonstruktion (wohlgemerkt:
nicht Umgestaltung, sondern eben Rekonstruk-
tion) des ganzen Landes in jeder Hinsicht, vor
allem des materiellen und geistigen Lebens des
Volkes.

Es gilt, das tradierte nationale geistige Erbe
unseres Volkes wiederherzustellen, Ruménien
wieder dem modernen Europa einzugliedern und
zu einem festen Bestandteil der weltweiten Zivili-
sation zu machen.“

Ich bitte Pascale, mir zu sagen, ob sich aus der
Einberufung des auBerordentlichen Militértribu-
nals viele Fragen ergeben.

,»Fir dieses Phé#nomen gibt es nur eine einzige
Erklirung. Ruménien durchlebt eine Zeit maxi-
maler Spannungen. Davon zeugen die 70 000

JAEUE ZEILTY 200 BB



Menschenopfer allein in der ersten
Woche der Revolution. In Bukarest sind
noch immer Terroristengruppen am
Werk, es gibt sie auch in anderen Teilen
des Landes.“

,Eine weitere Frage. Was wird Ihrer
Meinung nach aus der KP Ruméniens?
Aus den ruménisch-sowjetischen Bezie-
hungen?*

»~Man muB ehrlich sagen, daBl das
gegenwirtig von vielen im In- und Aus-
land gefragt wird. Jahrzehntelang assozi-
ierte sich die KP Ruméniens mit einem
einzigen Menschen, der in Wahrheit kein
Recht hatte, sich Kommunist zu nennen.
Wie kam das, was waren die Griinde?
Die ruminischen Kommunisten und die
gesamte ruméinische Gesellschaft miis-
sen auf diese Frage antworten. Wie sich
das Schicksal unserer Partei gestaltet,
wird die Zeit zeigen.

Ich wiederhole, heute besteht die
wichtigste Aufgabe in der Rekonstruk-
tion und Erneuerung des Landes. Wir
miissen alles tun, damit die Demokrati-
sierung erfolgreich verlduft. In dieser
schwierigen historischen Periode hat das
ruminische Volk die guten Wiinsche
Michail Gorbatschows und Nikolai
Ryshkows an die Adresse des Rats der
Front der Nationalen Rettung sehr
dankbar aufgenommen. Wir sind tiber-
zeugt, daf sich die zwischen Ruminien
und der Sowjetunion traditionellen
Beziehungen im Interesse der erfolgrei-
chen Verwirklichung der Erneuerungs-,
prozesse in unseren beiden Léndern, im
Interesse eines besseren Weltklimas
weiterentwickeln werden. Ich hoffe,
daB sich auch unsere zwischenstaatli-
chen Beziehungen jetzt durch Offen-
heit auszeichnen werden.

Wie ich glaube, wird die ruminische
AuBenpolitik eine neue Entwicklung
erfahren. Wie die neue Fiihrung des Lan-
des schon erklért hat, waren und bleiben
wir Mitglied der Warschauer Vertragsor-
ganisation und werden unsere Politik
unter Beriicksichtigung dieses Vertrages
gestalten. Zugleich sind wir fest ent-
schlossen, uns in die Schaffung eines ein-
heitlichen Europas, eines gesamteuro-
pdischen Hauses fiir alle Volker unseres
Kontinents einzuschalten und unseren
internationalen Verpflichtungen nachzu-
kommen, darunter solchen, die die Men-
schenrechte schiitzen.“

Inzwischen hat die Entwicklung eine
beispiellose Rasanz angenommen. Die
letzten Widerstandsherde der Ceaus-
escu-Anhinger werden unterdriickt. Der
Bukarester Flughafen hat seinen norma-

fon lliescu

Der Vorsitzende des Rates der Front der Nationalen
Rettung Rumaéniens wurde 1931 in der Familie eines
illegal tatigen Kommunisten geboren. Nach Absolvie-
rung der Moskauer Hochschule flir Energetik war erim
Jugendverband, spater im Apparat des ZK der Ruma-
nischen KP tétig.

1967 wurde lliescu zum 1. ZK-Sekretar des Kom-
munistischen Jugendverbands Ruméaniens gewahit.
Zwischen Februar und Juli 1971 war er Sekretar des
ZK der RKP fur ideologische Fragen. Aber lliescus
internationalistische Uberzeugungen und seine Prin-
zipienfestigkeit paBten der damaligen engen RKP-
Flihrung nicht, man entsandte ihn zur subalternen
Parteiarbeit nach Timisoara, dann nach lasi, dann in
den Nationalrat fiir Wasserressourcen der Republik,
bis er schiieBlich als Direktor in einem obskuren tech-
nischen Verlag landete.

lon lliescu gehért zu jenen ruménischen Kommuni-
sten, die nie mit dem vom Ceausescu-Clan durchge-
setzten Kurs des Personenkults und des Aufbaus
eines feudalen ,Sozialismus® einverstanden waren.
Nach dem Sturz der Ceausescu-Diktatur wurde er zu
der heute wichtigsten Funktion im rumanischen Staat

gewahit.

len Betrieb wiederaufgenommen. Das
Staatswappen des Landes ist gedndert,
aus dem Namen des Landes das Wort
,,sozialistisch“ entfernt worden. Alle
Begrenzungen fiir Strom wurden abge-
schafft, die Werktatigen haben ein reales
Recht auf einen 8-Stunden-Tag und eine
5-Tage-Woche erhalten, vor allem aber
konnen die Menschen ruhig, ohne sich
umblicken zu missen und ohne die
eigene Zukunft und die ihrer Familien
aufs Spiel zu setzen, von ihren schreien-
den Problemen sprechen.

Die bekannte ruménische Schriftstel-
lerin Doina Cornea, Mitglied des Rats
der Front der Nationalen Rettung, sagte
in einer Sendung des Freien Rumini-
schen Fernsehens: ,Wir haben die
scheuBliche Angst und Feigheit von frii-
her abgelegt. Wir erleben jedoch recht
schwierige Zeiten, uns droht ein Chaos,
denn nach jeder Umwilzung ist die Lage
immer schwer und ungewif3.“

Hinzu kommt die auBerordentlich
schwere Lage in Ruméaniens Wirtschaft.
Die prahlerischen Erkldrungen der frii-
heren Fiihrung iiber grandiose Wirt-
schaftserfolge haben sich als Betrug
erwiesen. Wie Agerpres meldet, wurden
der Bevolkerung und der ganzen Welt
nicht die wirklichen Produktionskennzif-
fern mitgeteilt, sondern andere, von den
Behorden stark iiberhohte.

So bezeichnete Ceausescu die Ernte
von 1989 als die hochste in der ruméni-
schen Geschichte. In Wirklichkeit
machte sie bei Weizen 40%, bei Mais
rd. 12%, bei Zuckerriiben 25% und bei
Kartoffeln 16% dessen aus, was offi-
ziell gemeldet wurde. Das Bruttoauf-
kommen bei Getreide macht nur ein
Viertel des ,,papiernen“ aus, und das
verursacht grofle Schwierigkeiten bei
der Versorgung der Bevolkerung mit
Nahrungsmitteln und der Viehhaltung
mit Futter.

Kurzum, die Lage ist schwer. Dennoch
sind alle, mit denen ich mich unterhalten
konnte, frohen Mutes. Prof. Dumitru
Mazilu, der vor kurzem zum stellvertre-
tenden Vorsitzenden des Rats der Front
der Nationalen Rettung gewidhlt wurde,
sagte vor kurzem zu dieser neuen
Gemiitsverfassung: ,,Das ruménische
Volk, das als sehr demiitig und zu ruhig
galt, hat nicht nur bewiesen, daf es einen
Platz an der Sonne verdient, sondern
auch, daB es die notwendige Kraft auf-
bringt und mit der komplizierten Situa-
tion, in der es sich jahrzehntelang
befand, rasch fertig werden wird.“

Sergej
Swirin
NZ-Korrespondent
BUKAREST
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Dieneuen Menschenvon Timisoara

Voltaire sagte: Die Starke des Volkszorns stehe im direkten
Verhéltnis zur Starke seiner Unterdriickung. Diese Worte
machen vieles von dem, was sich in Ruménien in den letzten
Wochen ereignet hat, verstandiicher

uf meine Frage nach dem Sinn der
A Ereignisse im Lande erhielt ich

iiberall, ob in Timisoara oder ande-
ren ruménischen Stidten, die gleiche Ant-
wort: Revolution. Die Antwort klang sehr
iiberzeugt, wollte jedoch nicht in den Rah-
men des Altgewohnten hineinpassen. Ist
Revolution in einem sozialistischen Land
dennmoglich? Entwederist daskeine Revo-
lution, oder sie vollzieht sich nicht in einem
sozialistischen Land.

Auch andere Fragen stellten sich. Was
beabsichtigen die Behérden? Wer sind sie,
die neuen Menschen von Timisoara? Mit
diesen Fragen begab ich mich zum Komitee
der Demokratischen Front der Stadt.

Nach sorgfiltiger Durchsuchung gehen
wir, von einem Mann mit einer MPi beglei-
tet, in das Zimmer hinein, wo uns der
Komiteevorsitzende Fortuna Lorin undsein
Stellvertreter Burlacu Tudorin empfangen.
Das Komitee z#hlt 60 Mitglieder, was recht
viel ist, und vertritt verschiedene Beleg-
schaften und Organisationen der Stadt. Die
politische Fiihrung wird von einem Kern aus
7 Mitgliedern ausgeiibt. Die soziale Zusam-
mensetzung ist sehr bunt: Arbeiter, Intel-
lektuelle, einige Militdrs, drei Kommuni-
sten.

Ubrigens befand sich das Komitee frither
im Operngebéude, ist jedoch ins Haus des
ehemaligen RKP-Kreiskomitees libergesie-

delt. Die Menschen, die hier friither salen,
sind nicht mehr da. Auch eine stidtische
RKP-Organisation existiere nicht mehr, lie§
ich mir sagen. Die Bevolkerung identifiziert
sie oft mit den ehemaligen groen und klei-
nen Ceausescus. Werden die Kommunisten
es schaffen, das Vertrauen zur Partei neu zu
erwerben? Schwer zu sagen. Auf jeden Fall
werde es, sagt man im Komitee, die bishe-
rige KP nicht mehr geben.

Die Leiter des Komitees sind offensichtlich
iibermiidet. Keiner von ihnen befafite sich
frither mit ,hoher Politik“. Fortuna Lorin
unterrichtete an einer TH, sein junger Stell-
vertreter war erst vor kurzem Student.

Ich frage Lorin, wann sich die Lage in der
Stadt endgiiltig normalisieren werde.

»Schwer zu sagen. Die Mitarbeiter des
Sicherheitsdienstes des fritheren Regimes
kennen die Stadt gut und sind ausgezeichnet
bewaffnet. Die endgiiltige Unterdriickung
des Widerstands wird wohl eine oder zwei
Wochen in Anspruch nehmen. AuBlerdem
haben die Betriebe der Stadt noch nicht ihre
volle Leistung wieder erreicht. Freilich gab
es in der Stadt weder Sabotage noch Dieb-
stahl.*

Das habe auch ich gesehen. Als in Timi-
soara noch geschossen wurde, gab es im
Zentrum zerschlagene Schaufenster. Nie-
mand rithrte jedoch Kleidungsstiicke oder
Lebensmittel an. obwohlder Mangelsowohl

Hilfe aus der USSR

Foto: TASS

an diesen als auch an jenen in der Stadt zu
spiiren war.

., Wie gestalten sich Thre Beziehungen zur
Armee?"

,, Wirwirken eng zusammen. Die Machtin
der Stadt gehort dem Komitee, aber die
Armee kontrolliert die Situation. Heute ist
sie sehr autonom. erhebt jedoch keinen
Anspruch darauf. in Zukunft selbsténdig zu
sein.“

,» Wie sieht Thr Programm aus?“

,Das Komitee der Demokratischen Front
setzt sich fiir die konsequente Einhaltung
der Menschenrechte. die Freilassung aller
politischen Haftlinge und dic offenen Gren-
zen ein. Wir gedenken. neue Wirt-
schaftsstruktur einzufihren: Alle Eigen-
tumsformen sind gleichberechtigt, der
Export ist kein Selbstzweck mehr, der Staat
mischt sich nicht in die Wirtschaft ein. Das
Wichtigste: Wir miissen freie demokratische
Wahlen vorbereiten und m April d. J.
abhalten.

Ich mochte von ihm héren. wic man mit
den fritheren Funktiondren zu verfahren
beabsichtige.

»Wer ein Verbrechen begangen hat, muB
sich verantworten. Dann ist es keine Rache,
keine Abrechnung, sondern ein legitimes
Gericht. Ubrigens meinen wir. da8 man
Ceausescu viel zu schnell abgeurteilt hat.
Man hitte einen breiten politischen ProzeB
aufziehen sollen. Er hitte eine Garantie
dafiir werdensollen, da3 sich ein Ceausescu-
Regime auf ruminischem Boden nic wie-
derholt. Obwohl, wir verstehen durchaus,
daB das Volk das frithere Regime haBt.~

Auch ich kann die Gefiihle der Bevolke-
rung verstehen, als sie von dem Preis erfuhr,
derfiirdie Freiheit gezahlt werdenmuBte. In
Timisoarazeigte man mir Fotos von Massen-
griabern, die auf eine Forderung des Volkes
hin ge6ffnet worden waren. Verrenkte Men-
schenkorper, die davon zeugen, daB in aller
Eile auch nur Angeschossene zugeschiittet
wurden.

Verstandlich ist auch die faktisch einmii-
tigeinternationale Verurteilung der Verbre-
chen, die das Ceausescu-Regime auf dem
Gewissen hat. Ich sehe darin eine Art des
Um-Verzeihung-Bittens gegeniiber dem
ruménischen Volk.

Bei meinen Dialogen in Timisoara und
Arad muBteich hdufigentdecken, daBsich
meine Gesprachspartner sich nicht sehr
konkret vorstellen konnten, wie es weiter-
geht. Alle glaubten sie jedoch: Es werde
besser sein. Ich stimmte ihnen zu, denn
schlimmer, als es war, kann es wohl nicht
sein.

Gennadi Syssojew
NZ-Sonderkorrespondent
TIMISOARA — ARAD — BELGRAD
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it dem ruménischen ,,Conducator*
M und Diktator, der vom Volksauf-

stand hinweggefegt wurde, fiihrte
mich das Schicksal in den vielen Jahren mei-
ner diplomatischen Tétigkeit in Bukarest
zusammen. Ich war Zeuge der atemberauben-
den Karriere Ceausescus. Meine Kollegen,
auslindische Diplomaten in Ruménien,
waren stets erstaunt, wie dieser im Grunde
recht beschrinkte Mann eine so enorme
Macht in seinen Hénden konzentrieren und
dem temperamentvollen ruménischen Volk
diktieren konnte, wie es zu leben und wohin
es zu gehen habe. Ja, wie war das moglich?

Der kiinftige Diktator Ruméniens wurde
1918 in einer kinderreichen Bauernfamilie
geboren. Die patriarchalische Atmosphére
der Kindheit lehrte ihn, sich auf die Hilfe und
Unterstiitzung der Familie zu verlassen. Als
Halbwiichsiger ging er in die Stadt, wurde
Schustergeselle. Anfang der 30er Jahre wurde
er verhaftet — am ehesten wohl wegen eines
kleineren Diebstahls oder einer Schligerei.
Doch in der Haft in einem der schrecklichsten
Gefingnisse Ruméniens, Doftana, lernte er
den bekannten Revolutiondr Gheorghe Ghe-
orghiu-Dej kennen, der groBen Einfluf auf
ihn hatte.

Diese Bekanntschaft half Ceausescu, nach
dem Sieg der demokratischen Volksrevolu-
tion schnell politische Karriere zu machen.
Zunéchst tibernahm er die Leitung des Rumi-
nischen Kommunistischen Jugendverbandes,
dann wechselte er zur Parteiarbeit iiber und
schlieBlich wurde er Leiter der politischen
Verwaltung und stellvertretender Minister fiir
nationale Verteidigung. Ich horte wiederholt,
der junge Ceausescu sei grob gegeniiber
Untergebenen gewesen, hochnésig und
unduldsam gegeniiber Kritik. Gerade seine
Titigkeit in der Armee diirfte ihn zu der Uber-
zeugung gebracht haben, daB widerspruchslo-

Ruhmloses Ende

Aufstieg und Fall des Ceausescu-Clans

tion entstanden. Viele Parteiveteranen bean-
spruchten den frei gewordenen Platz. Die
Lage spitzte sich zu. Ceausescus Wahl zum
Generalsekretér war sozusagen eine Kompro-
miBlosung. Man erwartete, Ceausescu werde
auf die Stimme der dlteren Genossen horen
und die Angelegenheiten der Partei im Geiste
der Kollegialitdt fithren. Doch bald schon
muBte man sich vom Gegenteil iiberzeugen.

Ceausescu, der an die Spitze von Partei und
Staat trat, legte sein eigenes politisches Pro-
gramm vor. Eine Vorstellung davon konnte
man sich bei der Lektiire ruménischer Zeitun-
gen machen, die immer héufiger von Reden
des ,,Conducator* gefiillt wurden. Er rief dazu
auf, einen groflen, prosperierenden Staat zu
schaffen, unabhéngig in der AuBenpolitik von
den Lindern der sozialistischen Gemein-
schaft, von der Sowjetunion. Diese Ideen fan-
den ein Echo. Die Vertreter der rumanischen
Intelligenz, mit denen ich zusammentraf,
bekundeten Solidaritdt und Unterstiitzung fiir
Ceausescu. Seht doch. erklarten sie, ,,unser
Ceao* rechnet nicht mehr mit Moskau, der
Westen aber tragt ihn gleichsam auf den
Armen. Ja, Ceausescu fand die besondere
Sympathie der US-Prasidenten Nixon, Ford
und Carter, mit denen er in Bukarest und
Washington zusammentraf. Die héufigen
Kontakte mit westlichen Vertretern vermittel-
ten ihm die Zuversicht, seine ,,herausragen-
den“ Qualitdten wiirden im Ausland hoch
geschétzt und man betrachte ihn als ,,histori-
sche Personlichkeit. Ich sah, wie der selbst-
zufriedene Ceausescu auf einem Empfang in
der franzosischen Botschaft zu Ehren von de
Gaulle mal den einen, dann den anderen Bot-
schafter um Komplimente anging... In Wirk-
lichkeit erinnerte er an einen Operettenbuffo,
der eine Opernpartie iibernommen hatte.

In der Wirtschaftspolitik nutzte Ceausescu
anfangs geschickt die Unvollkommenheit des

Mechanismus der Wirtschaftsbeziehungen
zwischen den RGW-Liéndern. Da3 Ruménien
zu giinstigen Bedingungen sowjetische Roh-
stoffe erhielt, erlaubte es dem Land, erfolg-
reich die Schwer- und die Leichtindustrie zu
entwickeln. Der Export von verarbeiteten Ol-
und petrolchemischen Produkten nahm zu.
Ruménien, das 10 bis 12 Mio t Erdél jahrlich
forderte, importierte zusétzlich bis zu 18 Mio
t Ol zu den niedrigen Weltmarktspreisen. Der
Verkauf von Produkten, die aus dem in rumé-
nischen Raffinerien verarbeiteten Ol gewon-
nen wurden, erwies sich als sehr lohnend. In
der Landwirtschaft gab es ebenfalls anfangs
keine Probleme. Gute Ernten wurden einge-
bracht. Die Lebensmittelversorgung war
zufriedenstellend. Die Produktionsgrund-
fonds des Landes wurden erweitert, die
Bevolkerung wurde weitgehend mit den wich-
tigsten Nahrungsmitteln und Industriewaren
versorgt, die Lohne und Gehlter stiegen. Der
Export von Olprodukten und landwirtschaftli-
chen Erzeugnissen brachte Devisen.

In Ruménien begann man bereitwillig Lo-
sungen in Sprechchéren zu verkiinden, Lo-
sungen, die jeder horte, der das Land besuchte:
,,Ceausescu und das Volk! Ceausescu — RKP!
Geliebter Fiihrer!*

Die tatsichlichen und angeblichen Erfolge
verdrehten manchem den Kopf, lieBen die
Arroganz immer unertréglicher werden, wur-
den zum Fundament des GroBenwahns.
Ceausescu rechnete so gut wie nicht mehr mit
dem ZK und der Regierung.

Wir wissen nicht, wer ihm die Idee der
Rotation von Partei- und Staatsimtern sugge-
rierte, doch er griff nur zu gern nach ihr, sah
darin ein Mittel, ihm Unbequeme, an denen
er zweifelte, denen er aus verschiedenen
Griinden nicht vertraute, loszuwerden. Die
Rotation lief} alle fithrenden Politiker zu Gei-
seln werden. Jeden Augenblick (und das
wulte jeder nur zu gut) konnte Ceausescu
einen ihm nicht voll horigen oder, wie er
meinte, ,schwachen* Leiter entfernen und
ihn degradieren. Unter dem Vorwand der
Erneuerung der Parteifilhrung schickte er
viele alte Kommunisten und fihige junge

ser Gehorsam die Grundlage der
Macht sein miisse. Widerstand sei
um jeden Preis zu unterdriicken.
Und eben so verfuhr er, als er den
Befehl gab, auf Bauern im Kreis
Galati, die gegen die Zwangskol-
lektivierung  protestierten, zu
schieflen. Die Behorden in Buka-
rest hielten es damals fiir sinnvoll,
die Geschichte zu vertuschen, die
nicht nur Ceausescu kompromit-
tierte.

Die Entschlossenheit und der
bedingungslose Gehorsam des
jungen Ceausescu aber blieben
nicht unbemerkt. Seine ehrgeizi-
gen Pline begannen Gestalt anzu-
nehmen.

Nach dem Tod von Gheorghe

Spitzenpolitiker — Ion Iliescu,
Gheorghe Apostol, Ilie Verdet,
Ianos Fazecas u. a. — in die
Wiiste. :

Ein  tragisches  Schicksal
erwartete den beliebten
Gewerkschaftsfithrer Virgil Tro-
fin. ,Im Zuge der Rotation“
wurde er als Genossenschafts-
vorsitzender aufs Land
geschickt, wo er bald schon unter
ungeklirten Umstéinden ums
Leben kam. Ebenso ritselhaft,
bei einem Autounfall, kam auch
der ehemalige Innenminister
Vasile Patilenet um, der seine
Ablehnung des Regimes der per-
sonlichen Macht nicht verhehlte.

Zur Hauptstiitze seiner autori-
taren Herrschaft machte Ceau-

Gheorghiu-Dej 1965 war im ZK
der RKP eine schwierige Situa-

Im Kreise der Familie: Nicolae, Elena, Zoe und Nicu

sescu die Sicherheitsorgane. Sie
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erhielten eine privilegierte Stellung. Als die
Krise das Land heimsuchte, erhielten die
Mitarbeiter der Geheimdienste weiterhin
iippige Lebensmittelpakete, lebten in
geheizten Wohnungen und ihre Gehilter
wurden sogar angehoben. Die ,,Securitate®
af} ihr Brot nicht umsonst. Die Sicherheits-
organe, die auf der Grundlage eines Prési-
dentenerlasses von Ende der 70er Jahre
handelten, verstieBen gegen das Briefge-
heimnis, horten Telefongesprache ab,
installierten illegal Abhoranlagen in Wohn-
und anderen Rdumen.

Diplomaten in Bukarest sagten oft, der
bezeichnendste und wohl widerlichste Zug
der Ceausescu-Diktatur sei die Clan-Herr-
schaft gewesen. Ceausescu, der nur nahen
und fernen Verwandten vertraute, nomi-
nierte diese fiir hohe Amter im Partei- und
Staatsapparat. Uber Verwandte kontrol-
lierte Ceausescu die Lage in der Armee, in
deﬂ\gewerkschaﬂen, in der Jugendorgani-
satior, im Innenministerium, beim staatli-
chen Plankomitee und bei den Massenme-
dien. Nepotismus und landsmannschaftli-
che Beziehungen erlaubten Ceausescu,
die Gefithle des ,Volkes* zu dirigie-
ren.

AuBerst abstoBend wirkte das Triumvi-
rat, bestehend aus Nicolae Ceausescu,
Elena Ceausescu und ihrem jiingsten Sohn
Nicu. Dieses Triumvirat entschied im
Grunde die wichtigsten Angelegenheiten in
der Partei und im Land.

Wie Leute, die Elena Ceausescu gut
kannten, sagten, sei sie eine herz- und skru-
pellose Frau gewesen, ebenso wie ihr Mann
besessen von wahnsinnigem Ehrgeiz. Sie
sah sich nicht nur als First Lady Ruméniens,
sondern hielt sich auch fiir die schonste
Frau des Landes. So erklirten sich ihre Rei-
sen nach Paris, wo sie astronomische Sum-
men fiir plastische Operationen, fiir Kleider
und Kosmetika vergeudete. Alle Ausgaben
in Verbindung mit Elena Ceausescus Rei-
sen wurden aus der Staatskasse bezahlt. Die
Ceausescus besaBBen, wie westliche Journa-
listen erkldren, bei Schweizer Banken
grof3e Konten fiir den ,,Notfall”, obwohl sie
nicht erwarteten, da3 der irgendwann ein-
treten wiirde.

In seiner Jugend war Nicu Ceausescu,
damals Sekretdr des ZK des Kommunisti-
schen Jugendverbandes, dann Sekretér des
RKP-Kreiskomitees in Sibiu, fiir seine
Zechgelage und die anschlieBend von ihm
verursachten Verkehrsunfille bekannt —
nicht selten mit tragischem Ausgang fiir
FuBginger, die er mit seinem Rennwagen
iiberfuhr. Doch all das erregte keinen
AnstoB3, da er Sohn des ,,Conducator war
und als Nachfolger fiir seinen Vater vorge-
sehen wurde. Als westliche Korresponden-
ten Nicolae Ceausescu direkt fragten, ob
das stimme, antwortete der, das sei nicht
ausgeschlossen, ,wenn dies das Volk
wiinscht®.

Ceausescus dltester Sohn, Valentin, war

"'Physiker. Die Politik des Vaters widerte ihn
“an. Er heiratete die Tochter eines RKP-
‘Veteranen, eine Nichtruminin — dieses

Dissidententum® wurde ihm vom Clan

Auf der Jagd

nicht vergeben. Er lebte getrennt von der
Familie, von ihr verstoBen

Zoe, Nicolae und Elena Ceausescus
Tochter, war schon als Studentin der Uni-
versitat Bukarest bekannt durch ihre Vor-
liebe fiir Wein, Mann und Gesang. Um
ithren Amouren ein Ende zu bereiten, beeil-
ten sich die Eltern, Zoe unter die Haube zu
bringen, obwohl sie selbst es gar nicht eilig
hatte — und ermdglichten ihr eine wissen-
schaftliche Karriere.

Das Oberhaupt des Clans, Nicolae
Ceausescu, war von Natur aus dngstlich, ja
feige. In Rage geriet er nur beim Billard. Er
mochte nicht verlieren, und deshalb wihlte
er sich bewu3t schwache Partner. Einmal
war der damalige AuBlenminister Corneliu
Manescu, der noch nicht einmal wuBlte, wie
herum er das Queue halten solle, Ceauses-
cus Partner. Zuféllig gewann er die Partie.
Man hitte sehen miissen, wie Ceausescu
ihn anfuhr: ,,Ich werde dir das nicht verges-
sen. Du kommst als Botschafter nach
Afrika.”

Ceausescu lebte in stédndiger Angst
davor, vergiftet zu werden. Selbst bei sei-
nen Auslandsreisen nahm er einen Koch
und iiberpriifte Lebensmittel aus Bukarest
mit und verlangte, daB sein Essen vorgeko-
stet wiirde.

Trotz der schweren Unterdriickung, die
Partei und Land so zusetzte, nahm die
Unzufriedenheit in der RKP stindig zu. Sie
fand Ausdruck in der beispiellosen Rede
des Parteiveteranen Constantin Pirvulescu
auf dem 12. RKP-Parteitag im November
1979. Als Pirvulescu das Wort erteilt
wurde, erwartete man, er werde sich im
Namen der dlteren Generation der ruméni-
schen Kommunisten den Lobhudeleien auf
die Erfolge und Vorziige Ceausescus
anschlieBen. Doch das Unerwartete
geschah. Der Veteran begann auf dem Par-
teitag den Ceausescu-Clan der autoritiren
Herrschaft, der Loslosung der SR Rumi-
nien von der sozialistischen Gemeinschaft
und der MiBachtung der Probleme der
ruminischen Werktitigen zu beschuldigen.
Man versuchte, ihm das Wort zu entziehen,
und als dies nicht gelang, schleppte man ihn
einfach vom Rednerpult fort. Der wider-

spenstige Veteran
wurde spiter ins ZK
der Partei bestellt, man
erteilte ihm eine Riige
und erklirte, seine
Rente werde gekiirzt
und er in eine armselige
Wohnung am  Stadt-
rand von Bukarest
umgesiedelt. Doch Pir-
vulescu sollte seine
Rede nicht umsonst
gehalten haben!

Es war bekannt, daB
unter den Einwohnern
der Hauptstadt iiber
die Arbeiterunruhen in
cinigen GroBstédten,
darunter in Brasov,

dem Zentrum des
Schwermaschinen-
baus, gesprochen wurde. Zu Unruhen kam
es auch in Bergarbeitersiedlungen, vor
allem im Kohlenbecken des Landes, in
Valea Jiului. In einzelnen Doérfern ver-
brannten die Bauern aus Protest Heugar-
ben, schlachteten Vieh, gingen mit ausge-
streckter Hand auf die StraB3e.

Seit Beginn der 80er Jahre begannen
Ceausescus Positionen spiirbar schwécher
zu werden. Er bemerkte die zunehmende
Kluft zwischen sich und dem Volk nicht,
und wenn er doch etwas bemerkte, dann
meinte er wohl nur: Um so schlechter fiir
die Unzufriedenen und UnbotmaéBigen. Er
glaubte an die Stiarke seines Clans, der
Armee und der Sicherheitskrifte, hielt sich
fiir unverwundbar. Zugleich kann man
nicht sagen, Ceausescu habe ganz ignoriert,
daB sich Explosionsstoff im Lande ansam-
melte. Er ordnete ja an, seine Leibwache zu
verstarken, und befahl zusitzliche Vor-
sichtsmaBnahmen, wenn er in der Offent-
lichkeit auftauchte. Augenzeugen berichte-
ten, daB selbst wenn Ceausescu unter vier
Augen inoffiziell mit jemandem zusammen-
traf, immer ein groBer dressierter Hund bei
ihm war, bereit, bei der geringsten jahen
Bewegung iiber den Besucher herzufallen.

Bereits vor einigen Jahren wurde, wie
Einwohner von Bukarest berichteten,
unweit vom Sitz des ZK der RKP ein Son-
derbunker fiir Ceausescu ausgehoben.
Nicht ausgeschlossen, dal auch in anderen
Landesteilen spezielle Unterschlupfmog-
lichkeiten fiir ihn angelegt wurden. Die Pri-
vatresidenz des Diktators am Herastrau-
See im Norden von Bukarest wurde rund
um die Uhr bewacht. In der Residenz war
stets ein Hubschrauber startbereit, und am
Kai wartete ein Gleitboot. Doch das solite
dem Diktator nicht helfen...

Mit dem Sturz der biirokratischen Fami-
liendiktatur der Ceausescus, die dem
Ansturm des Volkes nicht standhielt, ist
eine weitere Bastion des administrativen
Kommandosystems in Osteuropa in sich
zusammengebrochen. Dem ruménischen
Volk eréffnet sich der Weg zur Erneuerung
des Sozialismus, zu Humanismus, Demo-
kratie und zu neuem politischen Denken.

Wladimir Pestscherski
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,ES geht nicht um Emotionen”

Ein Plenum des ZK der KPdSU erérterte die Ergebnisse

an darf annehmen, dafl die Ent-
M scheidungen des Kongresses in Vil-

nius fiir die NZ-Leser keine Uber-
raschung waren. Unsere Zeitschrift hatte aus-
fiihrlich dariiber berichtet, was bei zwei Ple-
nartagungen des ZK der KP Litauens im
Herbst v. J. zur Sprache gekommen war: die
Wege zu einem radikalen Umbau der Partei.
Die erste Variante setzte eine entschiedene
Erneuerung ihrer Titigkeit im Rahmen einer
sich ihrerseits erneuernden KPdSU voraus.
Bei der zweiten Variante ging es darum, eine
neue und selbsténdige Partei mit eigenem Pro-
gramm und Statut zu griinden. Bei der Wahl
der Delegierten zum Auflerordentlichen Kon-
grefl, der den endgiiltigen BeschluBl fassen
sollte, wurde ihre Position eben zu dieser
Frage beriicksichtigt.

Vor dem Kongre83 wurden unterschiedliche
Stimmen laut, es war jedoch klar, daf} die
absolute Mehrheit der Delegierten fiir die
zweite Variante stimmen wiirde. Die Teilneh-
mer des letzten Plenums des ZK der KP Litau-
ens, der vor dem Kongref3 abgehalten wurde,
nahmen hoflich von Gorbatschows Schreiben
zu dieser Frage Kenntnis, verhielten sich
jedoch zu den Aufforderungen und Wiinschen
aus Moskau ablehnend. Der seitenstarke poli-
tische ZK-Bericht, im Grunde ein Versuch,
Litauens gesamte Geschichte zu analysieren,
war offensichtlich nicht fiir den Kongre8, ja
nicht einmal fiir die Litauische SSR bestimmt.
Das war die politische Begriindung einer Ent-
scheidung, die moglicherweise die Entwick-
lung in unserem ganzen Land beeinflussen
wird. Algirdas Brazauskas, 1. Sekretdr des
ZK, begann seine Rede mit einer Anlehnung
an Lenin:

»Der Kongre3, von dessen Notwendigkeit
die Kommunisten und ganz Litauen so lange
gesprochen haben, beginnt seine Arbeit...
Dem Kongref steht bevor, die Selbstindig-
keit der KP Litauens politisch zu legalisieren
und ihre Stellung im politischen Leben unse-
rer Republik zu bestimmen.“

Welche Argumente fiihrte der 1. Sekretir
ins Feld?

Erstens sei das der Willen der meisten
Kommunisten Litauens, sich ergebend aus der
Notwendigkeit einer Erneuerung und der
Distanzierung von den durch die Partei friiher
begangenen tragischen Fehlern und von den
Stalinschen Verbrechen. ,Am 8. Oktober
1940 wurde die KP Litauens auf Beschluf} des
Politbiiros des ZK der KPdSU(B) als rtliche
(Gebiets)Organisation der KPdSU(B) ange-
gliedert. Dadurch wurde die Parteiorganisa-
tion unserer Republik zu einem direkten
Instrument des Stalin-Regimes, zu einem

des jiingsten Kongresses der Kommunistischen Partei
Litauens. Welche Folgen werden diese dramatischen
Ereignisse fiir Litauen und unser ganzes Land haben?

Anhingsel des machtvollen staatlichen Unter-
driickungsapparats... Die KP Litauens tragt
die politische Verantwortung dafiir, daB sie,
ein Bestandteil des totalitdren Systems des
Stalinismus  geworden, seinen Willen
erfiillte.“

Zweitens gelte es, von der staatlichen Rolle
der Partei zum Status einer demokratischen
politischen Partei iiberzugehen, was auch fiir
eine umfassende Demokratisierung des politi-
schen Systems unumgénglich sei. Den Anfang
machte jene Tagung des Obersten Sowjets der
Litauischen SSR, bei der Art. 6 der Verfas-
sung aufgehoben wurde. Schon wirken meh-
rere politische Parteien auf dem Territorium
der Republik.

Drittens widerspreche der Status einer dem
Zentrum untergeordneten Partei der Konzep-
tion der wirtschaftlichen Selbstdndigkeit der
Republik sowie dem gesetzten strategischen
Ziel: Wiederherstellung der Eigenstaatlich-
keit Litauens. . Jede Nation trachtet danach,
ihren eigenen Staat zu haben®, meint A. Bra-
zauskas. ,,Das ist unbestreitbar, ist eine ele-
mentare Wahrheit. Die Kommunisten Litau-
ens haben sich fiir den parlamentarischen Weg
entschieden, um dieses Ziel zu erreichen.*

Viertens konne nur eine selbstindige KP
die Interessen von Litauens Einwohnern zum
Ausdruck bringen; von gleich zu gleich mit
anderen politischen Kraften konkurrieren,
Litauen aus der Krise heraushelfen und es zu
einer demokratischen Gesellschaft fiihren.

Am Tag darauf wurde eine Deklaration
iiber die Selbstindigkeit der KP Litauens
angenommen. Dafiir stimmten 855, dagegen
160 Delegierte. Am dritten Tag des Kongres-
ses beschlossen 135 Delegierte, die dem Aus-
tritt der KP Litauens aus der KPdSU nicht
zustimmten, eine Konferenz durchzufiihren,
um die Kommunisten zu konsolidieren, die in
einer ,,selbstindigen KP Litauens im Bestand
einer sich erneuernden KPdSU“ bleiben.

Die Konferenz arbeitete gleichzeitig mit
dem Kongref8, und zwar abends nach seinen
Sitzungen. Wladislaw Schwed, 1. Sekretir des
Bezirkskomitees Oktjabrjski (Vilnius) der KP
Litauens, der an der Konferenz teilnahm,
sagte:

»Die Unabhingigkeitsdeklaration der
KP Litauens bedeutet den Unglauben an
die Moglichkeit der Erneuerung der
KPdSU. Das ist wohl der Hauptgrund fiir
die Opposition. Auf der einen Seite stehen
Menschen, die an eine Erneuerung der
KPdSU und der UdSSR nicht glauben, auf
der anderen Seite solche, die diesen Glau-
ben nicht verloren haben. Man braucht uns
deshalb nicht eine ,fiinfte Kolonne‘ zu nen-

nen. Uns allen liegen die Interessen Litau-
ens am Herzen.“

Die Konferenz wihlte ein provisorisches
ZK der KP Litauens, sein Sekretariat sowie
eine Revisionskommission.

Beim Plenum des ZK der KPdSU in Moskau
sprachen Sekretére der (neuen) KP Litauens
und des provisorischen ZK der KP Litauens.

Hatte die Spaltung vermieden werden kon-
nen? Die Diskussion beim Kongre8 férderte
zutage, daf die Standpunkte manchmal einan-
der diametral entgegengesetzt sind und daf
der Wunsch nach einem Kompromif3 minimal
ist. Im stenographischen Bericht ist kaum eine
ruhige, ausgewogene Ansprache zu finden.

Romualdas Ozolas, Chefredakteur der Zei-
tung ,,Atgimimas“:

»,Das Vorherrschen kommunistischer Par-
teien oder wenigstens ihr Anspruch darauf
sind ein nicht zu iibersehender Zug des 20.
Jahrhunderts. Leider konnte sich mit Aus-
nahme des ehemaligen Russischen Reichs
eine kommunistische Partei nirgends vollstén-
dig durchsetzen. Wie das geendet hat, wissen
leider auch wir. Nicht von ungeféhr jubelt die
Welt heute angesichts der Tatsache, daf eine
radikale Demontage des Stalinismus begon-
nen hat... Jetzt sehen schon alle, daB3 der soge-
nannte Weg zum Kommunismus ins Nichts
fiihrte... Die KP Litauens muBte diesen gehei-
men Spielen mit Moskau, die bereits in den
Zeiten der Republik Litauen angefangen hat-
ten, selbst ein Ende setzen und aus eigenem
Antrieb normale Beziehungen zur kiinftigen
Kommunistischen Partei Rufllands aufneh-
men. Die KP Litauens ist verpflichtet, am
Wiederaufbau dessen, was sie zerstort hat, des
unabhingigen Litauen, teilzunehmen.“

Juozas Kuolelis, Berater beim Prasidium
des Obersten Sowjets der Litauischen SSR:

»Man stot uns auf den Weg eines nur
angeblichen Neuerertums, obwohl man uns
einredet, wir seien der Umgestaltung der
gesamten Partei voraus, wir seien die ersten...
Es ist sehr schade, daf sich unsere Parteiorga-
nisation als das schwichste Kettenglied in der
gesamten Parteistruktur erwiesen hat. Heute
haben wir noch Zeit zum Nachdenken, sonst
werden wir tatsichlich in einen tiefen, triiben
Wassergraben geraten. Eine Alternative gibt
es nicht... Auflerhalb der KPdSU konnen wir
dem Volk in keiner Weise helfen.

Selbstverstandlich waren die KongreBdele-
gierten auf die Reaktion Moskaus gespannt.

Der Kongrefl schickte unverziiglich ein
Telegramm an das Politbiiro des ZK der
KPdSU und den Generalsekretér des ZK der
KPdSU, M. Gorbatschow: ,,.Die beim Kon-
gref der Kommunisten Litauens gefafiten
Beschliisse iiber die Selbstéindigkeit unserer
KP sind keine Spaltung in der Partei, sie sind
vielmehr die Suche nach neuen zwischenpar-
teilichen Beziehungen. -

Nach zwei Tagen wandte sich der Kongref3
an das Plenum des ZK der KPdSU mit einem
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Die Spaltung in der KP Litauens ist vollendete Tatsache. Welche Haltung soll Moskau einnehmen?

weiteren Schreiben: ,,Unsere fiir die Verdnde-
rungen in der UdSSR und in Osteuropa emp-
fingliche Gesellschaft dhnelt heute einer Friih-
jahrsflut. Uberall verindern sich stiirmisch
gesellschaftliche Strukturen und brechen alte
politische Bastionen zusammen. Wir kdnnen
nicht ldnger passive Beobachter bleiben. Wir
wiinschen nicht, daB die Stimme der Kommuni-
sten iiberhort wird, daB sie als Geiseln der Sta-
linschen und Breshnewschen Eiszeit gelten und
deshalb aus dem realen politischen Leben ver-
dréngt werden.

Anders ausgedriickt erklirte der Kongref
seine Beschliisse sehr prosaisch: Es ginge um
das Uberleben der KP, derin Litauen die vollige
Verdringung von der Macht und der vollige
Schwund des Einflusses drohten. Der Leiter des
Instituts fiir Philosophie, Soziologie und Recht
der republikanischen AdW nannte in Vilnius
Angaben einer umfassenden soziologischen
Befragung: 56% der Befragten dulerten sich fiir
eine selbstandige KP, 8% fiir eine autonome KP
im Bestand der KPdSU, 6% gegen die Abspal-
tung von der KPdSU; 13% hatten keine Mei-
nung dazu, weitere 16% interessierten sich nicht
fiir Fragen der KP Litauens. AuBerdem sagten
29% der Befragten, sie wiirden fiir keine KP
Litauens stimmen.

Der Kongref hoffte, in Moskau wiirde man
die verzweifelte Lage der Partei und die Not-
wendigkeit dieser Selbstrettungsaktion verste-
hen. Der Versuch, sich allein zu retten, wirkt
jedoch als Desertion und bringt dariiber hinaus
auch die iibrigen in eine noch schwierigere
Lage. Nach M. Gorbatschows Bericht zu urtei-
len, ist die Fiihrung der KPdSU und unseres
Staates nicht iiber die Eigenwilligkeit von Vil-
nius, nicht iiber den formalen Verlust der Kon-
trolle iiber die KP Litauens und nicht iiber die
Veranderung gewohnter Formeln und Struktu-
ren besorgt, sondern iiber die Gefahr einer weit
ernsthafteren Spaltung als in Litauen.

Selbstverstandlich waren viele iiber die Frei-
denkerei in Vilnius, den Verzicht auf die Dog-
men, den Bruch mit der Vergangenheit und
schon iiber den Wunsch, selbstéindig zu leben,
hochst emport. Die Forderung, die Abweichler
streng zu bestrafen und jene Leiter, die ,so
etwas zugelassen“ hitten, in Moskau zur Ver-

_ antwortung zu ziehen, driickte wohl auf das
' Plenum, aber Gorbatschow gab einen anderen

Ton an:
,,Es geht nicht um Emotionen, sie sind in sol-

chen Fragen nicht die besten Helfer. Man muB
nicht besonders schlau sein, um etwas zu verur-
teilen und zu brandmarken. Den litauischen
Genossen zuzustimmen, bedeutet jedoch, die
Spaltung zu vertiefen.“

Das Plenum des ZK der KPdSU beauftragte
eine groBe Gruppe der Parteifunktionére, dar-
unter den Generalsekretir des ZK, nach
Litauen zu reisen. Was erwartet sie dort?

Im Grunde wirkt die neue Partei schon. Thre
Prinzipien sind Freiwilligkeit, Gewissensfrei-
heit, Meinungsfreiheit (Mitglieder der Partei
miissen der Position der Mehrheit nicht zustim-
men und konnen ihre eigene Plattform durchzu-
setzen versuchen; in der KP Litauens sind schon
drei Fraktionen im Entstehen), Kollegialitiit,
Offenheit, Parteidisziplin (ist aber ein Beschluf3
der Parteiorgane fiir einen Genossen unan-
nehmbar, braucht er ihn nicht zu befolgen),
Erweiterung der Demokratie. Das Institut der
Kandidaten der Partei, das der Biirgen und der
Bestitigung eines Neuaufgenommenen durch
ein iibergeordnetes Parteikomitee sind abge-
schafft. Ein Parteimitglied kann wahlen, wel-
cher Grundorganisation er angehoren will.

.Einige schlugen vor, im Statut ideologische
und organisatorische Grundlagen der Partei wie
die marxistisch-leninistische Ideologie, den
sozialistischen Internationalismus, den demo-
kratischen Zentralismus und die unverbriichli-
che ideelle Einheit der Kommunisten zu bestim-
men*, sagte Wladimir Beresow, 2. Sekretér des
ZK, der seinen Posten nach den Neuwahlen
behalten hat. ,Leider haben solche Vorschlidge
héufig einen konservativen Beigeschmack.“

Durch einen Beschlu des Kongresses wer-
den alle Mitglieder der alten Partei mechanisch
Mitglieder der neuen. Es gibt keine Neuregi-
strierung. Wer mit Programm und Statut nicht
einverstanden ist, kann der Partei den Riicken
kehren. Wer in der KPdSU bleiben will, kann
bis zu ihrem 28. Parteitag in der neuen KP
Litauens bleiben. Bis dahin verdndert sich die
organisatorische Struktur der Partei nicht.

Das neue Statut senkt die Mitgliedsbeitrége;
das werde dazu fithren, den Apparat der Partei-
organe und -amter beinahe auf die Hilfte zu
kiirzen, wie der Vorsitzende der (inzwischen
ebenfalls abgeschafften) Revisionskommission
beim KongreB sagte. Es wurden eine Beru-
fungs- und eine Finanzkommission der KPL,
beide vom ZK unabhingig, gewéhlt.

Unterdessen wird man sich an die fritheren

Parteidokumente halten.Wer in diesem Jahr
eintritt, bekommt eine provisorische Mitglieds-
karte. Ab 1. Januar 1991 sollen dann neue Par-
teidokumente ausgestellt werden.

Man muB offen sagen: Fiir die Erhaltung
der alten Lage sprechen sich unverkennbar
meist die polnisch- und die russischsprachi-
gen Parteiorganisationen aus. Es gelang der
litauischen Mehrheit nicht, die nationalen
Minderheiten von der Garantie ihrer Interes-
sen zu iiberzeugen. Moglich, da8 sie sich
nicht sehr darum bemiihte. Moglich ist fer-
ner, daf die in Litauen lebenden Russen,
Polen und Ukrainer mit ihren Nachbarn nicht
sehr gut auskamen und sich auch nicht sehr
darum bemiihten, diese zu verstehen. Auf
jeden Fall sind die Verdnderungen in der
Republik und dieser Absonderungsprozef
bedrohlich, man setzt die ganze Hoffnung auf
Moskau, das die Minderheiten in seinen
Schutz nehmen wiirde. Um ehrlich zu sein,
konnen wir nicht damit rechnen, daB die
Mehrheit und die Minderheit sich gegenseitig
nachgiebig zeigen.

Das ZK der KPdSU soll jetzt eine Formel fiir
das Einvernehmen finden, und das nicht nur
zwischen beiden Parteien in Litauen, sondern
auch zwischen den Vertretern verschiedener
Ansichten innerhalb der KPdSU. Bald nach
dem Beschlufl des Obersten Sowjets Lettlands,
der den ehemaligen Status der KP Lettlands
abgeschafft und das Mehrparteiensystem lega-
lisiert hatte, stellte das ZK der KP Lettlands
die Frage nach einer Revision des Parteistat-
uts: Es miisse dem Status der Republik ent-
sprechen, die ebenso wie Litauen eine Dekla-
ration {iber die Souverénitit annahm. Ein dhn-
licher Prozef3 ist in der KP Estlands im Gange.
In den kommunistischen Parteien einiger
anderer Republiken treten die nationalen
Interessen in den Vordergrund, dort fordert
man eine Absonderung nicht nur der Repu-
blik, sondern auch der Partei. Diese Tendenz
zerstort die integrierende Rolle der KPdSU.

Deshalb wird das Plenum des ZK der KPdSU,
dasseine Arbeit wiederaufnehmen soll, nicht nur
seine Haltung zum Kongref in Vilnius ausarbei-
ten, sondern auch mit der Suche nach einer uni-
versellen Losung beginnen miissen, die dazu
angetan wire, die Integritat der fiir die ganze
Union einzigen Partei zu erhalten.

Leonid Mletschin
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_l_!’EEHﬂSI.ﬂWAKEI

euer Prisident der Tschecho-
slowakei wurde der 53jahrige
Dramatiker, vor kurzem noch
sozusagen Dissident Nr. 1 des
Landes, der in den letzten 20
Jahren 5 Jahre in Haftanstalten und Unter-
suchungsgefingnissen zugebracht hatte —
Vaclav Havel. Ende Dezember war er der
einzige Kandidat geblieben. Dubcek hatte
zugunsten von Havel verzichtet. Ein weite-
rer Spitzenpolitiker des Prager Friihlings
von 1968, Cestmir Cisar, hatte seine Kandi-
datur zuriickgezogen. Der neue KPTsch-
Vorsitzende Ladislav Adamec nahm nicht
am Kampf um das hochste Staatsamt teil.
Das Biirgerforum, die slowakische Bewe-
gung ,,Offentlichkeit gegen Gewalt“ und die
Parteien hatten sich in Vorgesprichen auf
Havel geeinigt. Und Havel wurde gewihit.
So fand der letzte Akt der Krise, die seit
dem 17. November v. J. angehalten hatte,
seinen AbschluB. Der erste Akt eines
neuen historischen Stiickes mit neuen han-
delnden Personen und Darstellern beginnt.
Die Schliisselpositionen im Staat sind ver-
teilt. In das neue Jahr ist die Tschechoslo-
wakei mit einem nichtkommunistischen
Prisidenten, mit einem seinerzeit aus der
KPTsch ausgeschlossenen Parlamentsvor-
sitzenden, mit einem kommunistischen
Ministerprasidenten und einer Koalitions-
regierung getreten, in der die Vertreter der
KPTsch in der Minderheit sind. In wenig
mehr als einem Monat verlor die KPTsch
ihre dominierende Stellung in der Gesell-
schaft. Die Arbeitermiliz, die Politorgane
und die Parteiorganisationen in den Streit-
kraften und im Innenministerium sind auf-
gelost. Die Lehrstiihle fiir Marxismus-Leni-
nismus an den Hochschulen wurden
geschlossen, Tausende Kommunisten
geben ihre Parteibiicher zuriick. Unzidhlige
neue nichtkommunistische Organisationen
entstehen.” Die Menschen tauschen die
unpopuldren 20-Kronen-Scheine mit dem
Bild von Klement Gottwald bei den Banken
um... Und all das vor dem Hintergrund von
GroBkundgebungen und -demonstratio-
nen, doch ohne zerschlagene Fensterschei-
ben, brennende Autos und SchieBereien,
ohne eine spiirbare Storung des normalen
Lebens.
,» VergiB nicht, da8 die Tschechoslowa-
kei nicht Ruménien ist*, sagte mir ein Pra-
ger Kollege. ,Die Erfahrungen der

Vaclav Havel

biirgerlichen Demokratie spielen ihre
Rolle.”

Uber diese Bemerkung sollte man sich
Gedanken machen.

Besondere Sympathien fiir die westliche
Demokratie empfinde ich nicht. Weniger,
weil mir in der Schule und danach sténdig
gesagt wurde, sie sei schlecht. Was hat man
uns nicht alles gelehrt, woran man heute lie-
ber nicht mehr denken mdochte! Ich meine
nur, es wiare dumm, die Demokratie in eine
»biirgerliche” und eine ,sozialistische* zu
teilen. Entweder gibt es Demokratie oder
es gibt sie nicht. Und doch finden sich in
dem in Jahrhunderten im Westen entstan-
denen Mechanismus zwei Momente, die
mir auBerordentlich gefallen. Erstens ein
erprobtes Modell fiir den Machtwechsel.
Présidenten wechseln, Minister und Regie-
rungen treten zuriick — und das wirkt sich
weder auf diee Arbeit des Staatsapparats
noch auf das Warenangebot in den
Geschiften aus. Und zweitens ist es dort
nicht iiblich, fithrende Politiker, die verlo-
ren haben und gehen miissen, durch den
Dreck zu ziehen.

Ja, jenseits des bereits stark durchgero-
steten ,,eisernen Vorhangs“ fitlhren ehema-
lige Premiers und Présidenten, Parteifiihrer
und Minister in der Regel ein friedliches
Leben, werden keinem Scherbengericht

Letzter Akt, erster Akt

Am Vorabend des neuen Jahres wahite die Féderative
Versammlung der CSSR einen neuen Vorsitzenden,
Alexander Dubcek, und einen neuen, wie es heiBt, interi-
mistischen (bis zu den im Sommer anstehenden Wah-
len) Prasidenten der Republik — Vaclav Havel

ausgesetzt. Sie schreiben Memoiren, halten
Vortrige, machen in Wohltitigkeit und
Weltpolitik. Natiirlich gibt es auch hier
Ausnahmen, doch sie bestitigen nur die
Regel: Ein Spitzenpolitiker, der gegen das
Gesetz und Normen der Moral verstoen
hat, bekommt einen offentlichen Prozef
oder ein Impeachment, doch hierbei zieht
niemand Banknoten mit dem Portrit eines
ehemaligen Premiers oder Prisidenten aus
dem Verkehr.

Die Erfahrungen der Tschechoslowakei
wie etwas frilher die der DDR haben
gezeigt, daB auch in Léndern, die sich als
sozialistisch bezeichneten, der Ubergang
von der administrativen biirokratischen
Parteiherrschaft zu einer pluralistischen
und demokratischen Staatsform ohne ernst-
hafte Stérungen im Wirtschaftsmechanis-
mus, ohne Schiefereien und physische
Gewalt moglich ist.

Doch trotzdem nimmt sich auf der sozia-
listischen Seite des Vorhangs vieles bislang
nicht sonderlich zivilisiert aus. Kaum tritt
jemand von der politischen Biihne ab,
schon fillt man tiber ihn her. Der eine wird
zu Unperson, der andere landet im Kitt-
chen, der dritte wird erschossen...

Herrgott, denkt man da. Was ist denn
das? Haben uns wirklich das ganze Leben
lang unféhige, inkompetente und bisweilen
auch noch unehrliche Leute regiert? Wo
waren wir denn eigentlich, wihrend sie
regierten? Wohin schauten wir?

Schmerzlich, entsetzlich schmerzlich ent-
steht staatsbiirgerliches Verantwortungsbe-
wufltsein in einer Gesellschaft, die es
gewohnt war, in Angst vor dem Herrscher
zu leben, die sich dabei iiber ihr mutiges
Bild im Zerrspiegel der Untertanenideolo-
gie begeisterte. Allméhlich nur setzen sich
Normen durch, die es erlauben, sich offen
nicht nur zur Vergangenheit, sondern auch
zur Gegenwart zu duBern. Ubrigens auch
zur Vergangenheit, da die historischen
Unwahrheiten und Halbwahrheiten der
Viter mit der Zeit zu Minenfeldern wer-
den, auf die die Kinder treten.

Natiirlich wird die Zeit allem seinen Platz
zuweisen. Doch dabei sollte man nicht ver-
gessen, daBl die Zeit kein Wundarzt und
kein Priester ist, der die Siinden vergibt. .
Die Zeit 148t uns nur dlter und weiser wer-
den.

Ja, an jghen Wendepunkten der
Geschichte sagen sich die Sieger nicht sel-
ten selbstbewuBit vom Erbe ihrer Vorgin-
ger los. So war es 1948, als die Fithrung
unter Gottwald das pluralistische Pro-.t
gramm eines tschechoslowakischen Weges
zum demokratischen Sozialismus durch-
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Naturlich sind die politischen Ereignisse in der Tschechoslowakei nicht spurics an Weih-
nachten und Neujahr voriibergegangen. Wie alle Jahre wieder zogen in Prag Kauferscharen
von Geschift zu Geschéft, um Weihnachtsgeschenke zu besorgen. Auf dem Altstadter Platz
stand wieder die erste Tanne der tschechoslowakischen Hauptstadt. Dort, auf dem Altstad-
ter Platz, fand nach der Wahl des Prasidenten der Republik eine groBe Party unter freiem
Himmel statt

kreuzte. So verfuhr auch die Mannschaft von
Husak, die alles, was mit dem Prager Friih-
ling verbunden war, auszumerzen suchte.
Doch fiihrte nicht diese Haltung letztlich
zum Fiasko des Systems?

Ich schreibe das keineswegs, weil ich jene
verteidigen will, die in den vielen Jahren
ihrer verantwortungslosen Herrschaft an
Straflosigkeit gewohnt, degradierten. Ich
schreibe das, weil ich liberzeugt bin: Bei der
Bewertung eines bestimmten Geschichtsab-
schnitts darf man nicht nur die groBen und
kleinen Fehler der einen oder anderen Spit-
zenpolitiker sehen, nicht nur das, was dane-
benging, sondern muf auch die Erfolge, die
Errungenschaften sehen.

Natiirlich ist Gustav Husak nicht ,,mein
Prisident®, nicht mein Ideal. Als er General-
sekretdr war, wurden viele meiner engen
Freunde, Tschechen und Slowaken, ehrliche
und prinzipientreue Kommunisten, aus der
KPTsch ausgeschlossen, durften nicht mehr
in ihrem Beruf arbeiten. Ihr . Verbrechen™
bestand darin, daB sie Stalinismus nicht
Sozialismus und eine imperiale Politik nicht
Internationalismus nennen wollten...

Nichtsdestoweniger war ich es irgendwie
gewohnt, daff man in der Tschechoslowakei
stets Respekt vor den eigenen Prasidenten
hatte — sowohl vor jenen, die als Sieger in
die Geschichte eingingen, wie Tomas Masa-
ryk, als auch vor denjenigen, die Niederla-
gen hinnehmen muften, wie Eduard Benes,
und auch vor jenen, die nur bemiiht waren,
ehrlich das schwere Amt des Staatsober-
hauptes auszufiillen, die Fehler wie Erfolge
auf ihrem Konto zu verbuchen haben, wie
Zapotocky, Novotny und Svoboda. Ich

hoffte, gerade diese Erfahrungen konnten

heute zum Allgemeingut aller werden, die an
der Entwicklung eines demokratischen

Foto aus: ,Rude Pravo“ (CSSR)

Rechtsstaates interessiert sind, von welchem
Land auch die Rede sein mag. Und ich fiihle
mich sehr unwohl, wenn ich hore, daf3 der
Sieg der Werktdtigen im Februar 1948 ein
Putsch gewesen sein soll, wenn ich das Gott-
wald-Denkmal sehe, die Arme bis zum Ellen-
bogen mit roter Farbe beschmiert.

Die neuen fiihrenden Politiker der Tschechos-
lowakei erkldren, daB sie die feste Absicht
haben, eine gewaltsame Abrechnung nicht zuzu-
lassen. Nichts kann die Tschechoslowakei zwin-
gen, vom Weg zur Demokratie abzugehen, hei3t
es im Regierungsprogramm. Die Einhaltung der
Gesetze ist Grundlage der Arbeit des Staates.

Man mochte hoffen, daB diese Prinzipien
verwirklicht werden konnen. Gewalt bringt ja
immer nur Gewalt hervor. Die Franzosische
Revolution ebenso wie die Oktoberrevolu-
tion und die Entwicklung in der Tschechoslo-
wakei seit 1968 haben deutlich werden lassen,
daB Repressalien, die Verfolgung von
Andersgldubigen und Andersdenkenden
nicht den Weg zu einem demokratischen
Rechtsstaat eroffnen, keine Gewihr fiir Frei-
heit, Gleichheit und Briiderlichkeit geben.
Im Gegenteil fithren sie in die Sackgasse.

Kurz bevor Vaclav Havel Prasident wurde,
sagte er in einer Ansprache: ,Lange Reden
haben wir genug gehort. Deshalb mochte ich
nur an das Wichtigste erinnern. Es geht heute
schon nicht um eine bessere Zukunft der
Tschechoslowakei. Daf} sie besser sein wird,
ist klar. Es geht um mehr. Damit der Weg,
auf dem wir zu einer besseren Zukunft gelan-
gen, zu einer besseren Zukunft ganz Euro-
pas, der ganzen Welt fiihrt.“

Wiinschen wir dem Volk der Tschechoslo-
wakei Erfolge auf diesem Weg.

Alexander lsidussenko
NZ-Sonderkorrespondent
PRAG-MOSKAU
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auf der Welt
etwas passiert.
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er Begriff Sozialismus war nie ein-
D deutig. Seine Anhédnger waren sich

einig darin, daB} sich in einer
gerechten Gesellschaftsordnung die Pro-
duktionsmittel im Besitz oder unter Kon-
trolle der Gesellschaft befinden miissen.
In der Praxis waren allerdings die Vorstel-
lungen davon, wie man das erreichen
konne, duBlerst vielfaltig. Was entstanden
nicht in Frankreich seit der ersten Halfte
des 19. Jh. alles fiir sozialistische Schulen
— vom Anarchismus bis hin zum sozialen
Republikanismus. Nach 1917 wurde die
Konfrontation zwischen der kommunisti-
schen und der sozialistischen Bewegung
zum bestimmenden Faktor fiir die
gesamte Gegenwartsgeschichte. Ubrigens
kampften bei einer gewaltigen Priifung,
wie sie der zweite Weltkrieg darstellte,
Sozialisten und Kommunisten Schulter an
Schulter. Die Differenzen darum, was
denn nun Sozialismus tatsdchlich sei,
waren allerdings zu groB8, um eine Fini-
gung iiber einen groBeren Zeitraum hin-
aus zu erzielen.

Dem in der Sowjetunion begonnenen
ReformprozeS kommt heute auBleror-
dentliche Bedeutung zu. Er macht uns all-
mahlich klar, dal der Sozialismus nur eine
Zukunft hat, wenn er sich auf eine wettbe-
werbsfahige, offene und entwickelte
Wirtschaft, politischen Pluralismus und
Rechtsstaatlichkeit stiitzt. Ohne Demo-
kratie werden wirtschaftliche Reformen
immer lebensunfihige Halbheiten blei-
ben. Andererseits kann man sich auf poli-
tische Reformen, die nicht von einer
effektiven Wirtschaft untermauert wer-
den, nicht verlassen.

Bei seiner Wahl ist der westliche Sozia-
lismus von diesen Voraussetzungen aus-
gegangen. Die Geschichte jedes westli-
chen Landes gestattet es, ziemlich genau
den Moment zu bestimmen, da man diese
Grundsitze begriffen hat. Die Republik
als Staatsform wurde in Frankreich einige
Jahrzehnte vor Entstehung der sozialisti-
schen Bewegung eingefiihrt, doch die
Ideen von Demokratie und Sozialismus
sind eng miteinander verbunden. Es ver-
ging allerdings eine ganze Weile, bis sich
im sozialistischen BewuBtsein zwei Wand-
lungen vollzogen: Zuerst sagte sich der
Sozialismus von der Gewalt los, dann von
der Idee eines staatlichen Vormunds.
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Gedanken des Premierministers der Franzésischen
Republik, Michel Rocard, zum Schicksal sozialistischer
Theorie und Praxis, zur Demokratie und den
Aufgaben, vor denen die Linken in Zukunft stehen

Heute hat sich beim demokratischen
Sozialismus ein Gleichgewicht eingepe-
gelt. Achtung der Menschenrechte und
politischer Pluralismus gehen einher mit
der Orientierung auf eine effektive Wirt-
schaft und einen hohen Grad an sozialer
Sicherheit.

Bei alldem ist der demokratische Sozia-
lismus jedoch keineswegs eine magische
Formel. Eine Demokratie, die ausgeht

MICHEL ROCARD:

,Heute stehen wir
vor einer Herausforderung,
der wir nach Maglichkeit
mit gemeinsamer Kraft
entgegentreten sollten”

vom Vorhandensein von Konflikten und
Unterschiede zuliBt, ist nur unter Kom-
promiBBbedingungen lebensfihig. Auch
der Markt kann nicht alle wirtschaftlichen
Funktionen wahrnehmen. Indem er stin-
dig Ungleichheit generiert, 148t er auch
soziale Effektivitdt und Erfindungsreich-
tum zu.

Die ganz auf Freiheit fixierten Soziali-
sten konnen sich aber natiirlich nicht
damit abfinden, daBl das Wirtschaftssy-
stem auBerhalb der bewuBten Kontrolle
der Menschen funktioniert. In der Tat ist
eine demokratische Gesellschaft nicht nur
ein ZusammenschluB freier Individuen,
sondern auch eine bewuB3t wirkende und
tiber die Freiheit der Wahl verfiigende
Gemeinschaft. Die Erfahrungen lehrten
uns, daB} dieser Widerspruch nicht gelost
werden kann. Die Sozialisten miissen alle
beiden Seiten in Betracht ziehen. Das Ziel
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Sozialismus heute

der demokratischen Gesellschaft besteht
ja gerade darin, sich nicht den Weg mit
endgiiltigen Entscheidungen zu ver-
bauen, sondern eine offene Gesellschaft
zu sein, damit alle Mitglieder der Gesell-
schaft nach stindiger Verbesserung stre-
ben konnen. Der Begriff Gleichheit
behilt seine Bedeutung als Protest gegen
den Druck der sich in der Gesellschaft
fiigenden Umstdnde.

Wenn man die Ziele des Sozialismus
so versteht, ist es keine leichte Aufgabe,
sie zu erreichen. Vielen Vélkern, die
das Diktat des sozialen Durcheinanders
satt haben und danach streben, die
organisierte Freiheit zum Entwicklungs-
prinzip zu machen, geben diese Ziele
Hoffnung.

Heute ist ohne Zweifel das Wichtigste,
zu erkennen. daB eine bestimmte
geschichtliche Epoche zu Ende geht. Die
Dramatik, die sie erfillte, wird noch lange
Stoff fiir Geschichtsdispute liefern. Die
Sozialisten des Westens sind jedoch zur
Zusammenarbeit bereit, die noch vor kur-
zem undenkbar schien.

Vor allem die Sozialisten kénnen ihre
Erfahrungen allen zur Verfiigung stel-
len, die Bedarf haben. AuBerdem sind
sie bereit, an der Klarung von Proble-
men mitzuwirken, die alle Menschen der
Erde bewegen. Die Erhaltung des Frie-
dens, der Schutz der Menschenrechte,
Auss6hnung der Interessen von Siid und
Nord, Umweltschutz — all das bedingt
globales politisches Vorgehen und neue
Formen der multilateralen Zusammen-
arbeit.

Jede neue Epoche bringt giinstige
Umsténde mit sich, die es unbedingt zu
nutzen gilt. Um die nach Beendigung des
zweiten Weltkriegs vergebenen Moglich-
keiten zu verwirklichen, stehen uns viele
ernsthafte Verdnderungen bevor. Man
muB neu an das Verstdndnis der Souve-
rénitit eines Staates herangehen. Unab-
dingbar ist die Anerkennung der gewach-
senen Rolle internationaler und regiona-
ler Organisationen.

Heute stehen wir vor einer Herausfor-
derung, der wir nach Moglichkeit mit
gemeinsamer Kraft entgegentreten soll-
ten. Wir miissen unseren Verstand und
Willen fiir die Losung globaler Probleme
einsetzen. Wenn wir in diesem Sinne han-
deln, bleiben wir dem wahrhaft interna-
tionalen Geist treu, der von Anfang an die
sozialistischen Ideale bestimmt hat.

Foto aus: ,,Express“
(Frankreich)
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Is ich von dem amerikanischen
Uberfall auf Panama erfuhr,
waren die Einzelheiten der Ope-
ration und die Mannschaftsstarke
der von den Vereinigten Staaten
eingesetzten Truppen noch nicht klar.
Zuerst wollte ich gar nicht glauben, was da
passiert war. Sollte Washington sich tat-
sachlich zu diesem Schritt entschlossen
haben? Ich dachte: Vielleicht ist das ja wie-
der nur so ein Umsturzversuch wie der, den
eine Gruppe von panamesischen Militirs
Anfang Oktober unternommen hatte?

Eine Mitteilung aus Washington zer-
streute meine Zweifel. Priasident George
Bush hatte tatsdchlich den Befehl erteilt.
eine Operation durchzufiihren, die das Ziel
hat, den panamesischen General Manuel
Antonio Noriega zu ergreifen und an ein
amerikanisches Gericht auszuliefern sowie
in diesem kleinen lateinamerikanischen
Land ,,die Demokratie zu verteidigen™.

Der Priasident hatte seinen BeschluB zwei
Tage vor der Intervention gefaBt. Diese
MafBnahme Washingtons wurde zum Kul-
minationspunkt der Spannungen zwischen
diesen beiden Staaten. Seit mindestens zwei
Jahren hatten sich diese Spannungen ver-
starkt. Die ganze Zeit iiber wurden iiber
Noriega, der vor noch nicht allzu langer
Zeit den Amerikanern gegeniiber loyal ein-
gestellt war und, wie behauptet wird. einst
sogar gewisse Auftrige fiir die CIA tber-
nommen hatte, wie aus einem Fiillhorn
diverse Beschuldigungen ausgeschiittet:
Korruption, Teilhaberschaft am Drogenge-
schaft, Wahlmanipulationen, politische
Morde usw. Die Aktionen der Opposition
in Panama gegen das Regime des Generals
hatten die USA durch wirtschaftliche Sank-
tionen gegen Panama unterstiitzt.

In den letzten Monaten lebte das Land in
standiger Alarmbereitschaft. Mitte Dezem-
ber hatte die Regierung in Panama mehrere
Gesetze und Dekrete verabschiedet, die
Verfassungsgarantien einschrankten, und
damit praktisch den Kriegszustand einge-
fithrt. In die Presse sickerten Nachrichten
durch, da angeblich Listen mit ,,Landes-
verritern“ bereitldgen, die fiir den Fall
eines Konflikts zu liquidieren seien.

Im Anfangsstadium der Operation waren
mehr als 20 000 Militdrangehorige der USA
beteiligt, sowohl die frither schon in der
Kanalzone stationierten Truppen als auch
aus den USA eingeflogene Verstarkung. In
den folgenden Tagen trafen weitere Ver-
starkungstruppen ein, so dal der zahlenmé-
Bige Umfang der Besatzungsarmee inzwi-
schen 26 000 Mann betrégt. Das ist doppelt

USA - PANAMSEA

Der Uberfall auf Panama hat gezeigt, daB man im
WeiBBen Haus immer noch meint, in Lateinamerika
den eigenen Hinterhof vor sich zu haben

so viel wie die Mannschaftsstirke der
Krifte der nationalen Verteidigung (FD),
der Armee von Panama, und der para-
militérischen Freiwilligeneinheiten,
der sogenannten Dignidad(,, Wiirde*)-
Bataillone. Sie bestehen aus Sympathisan-
ten der regierenden Revolutiondr-Demo-
kratischen Partei und der (kommunisti-
schen) Partei des Volkes. US-Verteidi-
gungsminister Cheney behauptet, daB die
Amerikaner in Panama zum ersten Mal
einen fur Radarschirme unsichtbaren
.Stealth®-Jagdbomber  F-117A  unter
Kriegsbedingungen eingesetzt hitten.

Die Amerikaner konnten den Wider-
stand der panamesischen Armee in der
Hauptstadt schnell unterdriicken, was
ihnen mit den Dignidad-Bataillonen nicht
sofort gelang. Ein Teil der Soldaten und
freiwilligen Kampfer zog sich in die gebirgi-
gen Regionen des Landes zuriick, um den
Kampf gegen den Aggressor fortzusetzen.
Die Kampfhandlungen kamen jedoch bald
zum Erliegen.

Panama City bietet inzwischen ein depri-
mieréndes Bild. Viele Gebédude sind zer-
stort. Zehntausende von Menschen haben
kein Dach iiber dem Kopf. Die Okkupan-
ten befreiten Teilnehmer der letzten regie-
rungsfeindlichen Meuterei aus den Geféang-
nissen. Plotzlich befanden sich auch einige
Krimmelle in Freiheit. Kein Wunder also, daf3
in der Hauptstadt Pliindereien einsetzten.
Viele Geschiifte sind ausgeriiumt. Dic an-

Grenada-Variante

deren haben geschlossen. Inzwischen kommt
der Handel nur zaghaft wieder in Gang.

Unmittelbar nach Beginn der Intervention
wurde Guillermo Endara, Vorsitzender der
Allianz der demokratischen Opposition,
zum neuen Prisidenten von Panama er-
nannt. Endara halt sich mit einiger Berechti-
gung fiir den Sieger der Prisidentschaftswah-
len vom 7. Mai letzten Jahres, deren Ergeb-
nisse das Noriega-Regime annulliert hatte.
In einem Interview fiir den 4. Fernsehkanal,
der von den Amerikanern kontrolliert wird,
bemingelte Endara, dal er unter den
schlimmsten Bedingungen, in denen man
sich als Prisident in Panama nur befinden
kann, Staatschef geworden sei. Als beson-
ders negativ bewertet er die Tatsache, daB er
das Prisidentenamt iibernimmt, nachdem
Panama von einer ausldndischen Interven-
tion heimgesucht wurde. Dennoch plant
Endara vorerst keine Neuwahlen, weil er der
Meinung ist, daB er und seine Mannschaft am
7.Mai, wie esin der Verfassung vorgesehenist,
ein Mandat auf fiinf Jahre erhalten hétten.

Die Regierung in Washington war die
erste, die die Regierung Endara offiziell
anerkannt hat. Es wurde mitgeteilt, daB die
Wirtschaftssanktionen gegen Panama aufge-
hoben, da3 Panamas auf anndhernd 370 Mil-
lionen Dollar geschétzte Forderungen an die
USA wieder fiir rechtsgiiltig erkldrt und
groBziigige Kredite in Aussicht gestellt wor-
den seien. Vorldufigen Schédtzungen von
Experten zufolge werden zwei bis drei Mil-
liarden Dollar vonnéten sein, um das Zer-
storte wiederaufzubauen und die Wirtschaft
in Panama zu stabilisieren.

Zu den ersten Schritten der Regierung |
Endara gehorte die Ernennung eines ncuen |

Vorerst beabsichtigt man im Pentagon nicht, die US-Soldaten aus Panama abzuziehen
Foto: Reuter — TASS
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Botschafters in den USA sowie die Ernen-
nung der stdndigen Vertreter Panamas in
der UNO und der Organisation der Ameri-
kanischen Staaten. Man meldet die Auflo-
sung der FD und der Dignidad-Bataillone.
An ihrer Stelle ist geplant, ,,gesellschaftli-
che Krifte zur Aufrechterhaltung der Ord-
nung“ zu griinden. Uber tausend ehemalige
Militdrangehorige der FD haben der neuen
Regierung bereits den Fahneneid geleistet.
Auch ehemalige FD-Offiziere, die einst
Noriega unterstiitzt hatten, haben inzwi-
schen fithrende Positionen bei den ,,gesell-
schaftlichen Kriften“. Die Kommandeure
vieler Garnisonen in der Provinz haben ihre
Posten behalten. Das mag ein Indiz fiir
einen gewissen Kompromifl zwischen der
neuen Regierung und den Militdrs in
Panama sein.

Wihrenddessen haben es die meisten
Lénder nicht besonders eilig, die Regierung
Endara anzuerkennen.

Noriega zu ergreifen ist den Amerika-
nern nicht gelungen. Einige Zeit war iiber-
haupt nichts tiber seinen Aufenthaltsort
bekannt. Die Washingtoner Regierung ver-
sprach demjenigen eine Million Dollar, der
ihr helfen wiirde, herauszufinden, wo
Noriega sich aufhielt. Es sieht so aus, als
wiirde diese runde Summe keinen neuen
Besitzer finden. Noriega wurde selbst in der
Botschaft des Vatikans in Panama vorstellig
und bat um politisches Asyl. Truppen der
USA haben die Vatikan-Vertretung umzin-
gelt. Zuvor schon hatten sie die Botschaften
von Nikaragua, Kuba und Libyen blockiert,
weil sie meinten, Noriega kénne sich dort
versteckt haben.

Inzwischen wird die Frage erortert, ob
der ehemalige Président von Panama in ein
drittes Land ausreisen konne. Spanien hat
ihm die Einreise bereits verweigert und ver-
wies auf eine Abmachung mit den USA,
Personen an die Vereinigten Staaten auszu-
liefern, die des Drogenhandels angeklagt
sind. Der Vertreter des kubanischen AuBen-
ministeriums erklirte, daB sein Land ,,Gene-
ral Noriega politisches Asyl gewéhren wiirde,
wenn er sich mit einer solchen Bitte an uns
wendet“. Auch Peru soll sich bereit erklart
haben, Noriega aufzunehmen.

In einem Interview fiir die ,,Neue Zeit“
schitzte der stellvertretende AuBenminister
der UdSSR, Viktor Komplektow, der sich
gerade in Managua aufhélt, die amerikani-
sche Aktion in Panama als einen groBen poli-
tischen Fehlschlag ein. Das Weile Haus,
sagte er, sehe in Lateinamerika nach wie vor
seinen Hinterhof. Wieder einmal hétten die
USA gegeniiber den lateinamerikanischen
Volkern eine Frontstellung bezogen.

»~Man hort immer wieder folgenden
Standpunkt: Die Annéherung der beiden
GroBmaichte, besonders die Begegnung auf
Malta, habe Aggressionshandlungen der
USA in Mittelamerika griines Licht gege-
ben. Das hat jetzt schon zur Invasion in
Panama gefiihrt...“

»Das stimmt, diese Meinung taucht hin
und wieder auf. Mehr noch, mehrere Leute
sind der Meinung, da3 der sowjetisch-ame-
rikanische Dialog eine Brutalisierung der

Politik der USA gegeniiber allen anderen
Entwicklungsldndern fordere. Ich verstehe
bloB nicht, von welchen Motiven sich die
Urheber dieser Theorie leiten lassen. Wenn
sie das Wesen der sowjetischen Auflenpolitik
nicht begriffen haben, wire das halb so
schlimm. Wire das der Fall, miite man uns
Diplomaten und auch den Journalisten die
Schuld geben. Dann hétten sie es namlich
nicht vermocht, Ziele und Aufgaben des
neuen politischen Denkens hinreichend
deutlich zu machen. Noch schlimmer ist aber,
wenn diejenigen, die diese Version verbrei-
ten, vorhaben, gewisse Aspekte der sowjeti-
schen AuBenpolitik in MiBkredit zu bringen.

Ich mochte noch einmal kurz an das
Wesen des neuen Denkens erinnern: Es soll
die Suche nach friedlichen Wegen und
Losungen von internationalen Problemen
erleichtern. Die Begegnung auf Malta hat
den beiden GroB8méichten dazu verholfen,
sich weiter zu einem Verstandnis verschie-
dener globaler Fragen vorzuarbeiten. Uber
regionale Konflikte 148t sich das leider nicht
sagen. Wir sind dafiir, die Prinzipien des
neuen Denkens auch auf diese Konflikte
auszudehnen.

»Im Zusammenhang mit der Krise in
Panama: Kommt der Vorschlag der fithren-
den Politiker einiger Lander in Mittelame-
rika nicht gerade rechtzeitig, die UdSSR
und die USA zu einer aktiveren Teilnahme
an einer friedlichen Regelung in dieser
Region zu bewegen?*

,»Mit dieser Fragestellung wiirde ich noch
etwas abwarten. Meines Erachtens ist es
sehr viel wichtiger. da8 niemand den Pro-
ze der Regulierung in Mittelamerika stort.
Ich méchte nicht im einzelnen darauf einge-
hen, was die UdSSR in letzter Zeit getan
hat, um diesen ProzeB giinstig zu beeinflus-
sen. Es reicht. an unsere mit Managua
abgestimmte Entscheidung zu erinnern, die
militirischen Lieferungen nach Nikaragua
einzustellen. In der UdSSR hat man die Vor-
schlage des UNO-Generalsekretirs Perez de
Cuellar an die Vereinigten Staaten, die
Sowjetunion und Kuba begriifit, sich an mul-
tilateralen Beratungen fiir eine mittelameri-
kanische Regelung zu beteiligen“, bemerkte
Viktor Komplektow zum Abschluf.

Wenn wir noch einmal auf die Situation in
Panama zuriickkommen, miissen wir uns fra-
gen, wie die Besatzungskrifte sich jetzt selbst
sehen. Zu Beginn der Intervention hatte es in
Washington geheifen, sie wiirden bald wieder
abgezogen werden. Ahnliche Voraussagen
hatte'es auch nach der Einmischung von US-
Truppen 1983 in Grenada gegeben, wihrend
die amerikanischen Militdrangehorigen dort
iiber ein Jahr verblieben sind. Auch heute
erklart US-AuBenminister James Baker, die
Fristen fiir den Abzug betreffend: ,,Es wire
ein Fehler, konkrete Daten zu nennen.“ Vor-
erst ist nur klar, daf infolge der bewaffneten
Aggression der USA gegen Panama ein weite-
rer neuralgischer Punkt auf der politischen
Weltkarte entstanden ist.

Juri Kudimow
NZ-Korrespondent
MANAGUA

Uber das Treffen mit zwei
Fihrern des Afrikanischen
Nationalkongresses berichtet
der NZ-Korrespondent Nikolai
Reschetnjak

fast allen Gegenden des Landes waren

nach Soweto, einer Vorstadt von Jo-
hannesburg gekommen, um die Befreiung
von acht bekannten politischen Fiihrern zu fei-
ern, die wegen eindrucksvoller Auftritte
gegen die Apartheid im ganzen Land freige-
lassen worden waren. Unter ihnen sind der
ehemalige Generalsekretir des Afrikanischen
Nationalkongresses Walter Sisulu und sein
Kampfgenosse Ahmed Kathrada, die mehr
als ein Vierteljahrhundert in Gefangenschaft
verbracht hatten.

Die Gefangenen werden
freigelassen

Zum Anla8 der Befreiung der Fiihrer des
ANC fand ein Meeting statt, das zur groBten
und wichtigsten Demonstration gegen die
Apartheid in der gesamten Geschichte Siid-
afrikas wurde.

Das erste Mal seit dreiBlig Jahren traten die
Fiihrer der 1960 verbotenen und im Unter-
grund arbeitendenden Organisation offen vor
einem groflen Publikum auf.

Ohne Zweifel handelt es sich dabei um eine
prinzipiell neue Erscheinung im politischen
Leben der Republik Siidafrika. Es ist ein
Zeugnis fiir die realen Verdnderungen in der
Politik der fithrenden Kreise der Republik
Siidafrika. Der Prasident der Republik Frede-
rik W. de Klerk bekundete seine Absicht, den
schon seit einer Reihe von Jahren herrschen-
den Ausnahmezustand auBer Kraft zu setzen.

Zugegeben, die Verdnderungen im Land
gehen langsam voran. Die Abschaffung der
drakonischen Gesetze in den verschiedenen
Regionen der Republik Siidafrika erfordert
eine gewisse Zeit.

Trotzdem ist das Erreichte ein wichtiger
Schritt auf dem Weg zur Demokratisierung
der siidafrikanischen Gesellschaft. Natiirlich
sind diese Verdnderungen nicht nur der Aus-
druck guten Willens der Machthaber der Kap-
Republik. Die Regierung von Pretoria war
durch den mutigen Kampf der Stammbevolke-
rung fiir ihre Rechte gezwungen, mit der Frei-
lassung der politischen Gefangenen zu begin-
nen. SchlieBlich hat auch die Weltoffentlich-
keit, die nicht mchr gewillt war, einen
Anachronismus wie die Apartheid hinzuneh-
men, ihr Wort mitin die Waagschale geworfen.

Frither war es den Machthabern der Repu-
blik Stidafrika ein leichtes, mit der demokrati-
schen Bewegung fertig zu werden, indem sie
das Ausnahmerecht anwandte und alle
Demonstrationen und "Meetings gegen die
Apartheid einfach verbot oder Menschen
ohne Gerichtsverhandlung oder gerichtliche
Untersuchung hinter Gittern verschwinden
lieB. Jetzt sind die ersten politischen Gefange-

M ehr als hunderttausend Menschen aus
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S U DAFRIKRAK

Die Macht der Mehrheit

Walter Sisulu und Ahmed Kathrada

nen freigelassen worden. Zwei von ihnen sind
meine Gesprichspartner.

Eine Schnellstrafe fithrte uns aus dem Zen-
trum von Johannesburg nach Soweto. Am
Steuer sitzt Jerry Madjotladu, der Pressesekre-
tir des Nationalen Bergarbeiterverbandes.
Der verhiltnisméBig junge Mann spricht in tie-
fer Verehrung von Walter Sisulu, dem Helden
des ANC. Daran ist nichts Verwunderliches.
Sisulu hat mehr als ein Vierteljahrhundert in
Folterkammern verbracht. Der vierzigjahrige
Madjotladu erzihlt, dal der Name Walter
Sisulu fiir thn und seine Kampfgenossen eine
Parole fiir Aktionen massenhaften Widerstan-
des gewesen sei. Jerry selbst saB zehn Jahr
lang in Geféngnissen des Apartheidregimes.
Und warum saB er hinter Gittern? Weil er
gegen die Rassendiskriminierung gekampft
hatte.

Die Zeit ist noch nicht reif
fiir Gesprache

Inzwischen sind wir in Soweto angekommen.
Das Haus von Walter Sisulu ist nicht schwer zu
erkennen. Die Strafle ist an der Einfahrt zu sei-
nem Haus mit leeren Féssern blockiert, an der
Pforte stehen junge Mitglieder des ANC. Jerry
kennt man hier, seine Empfehlung reicht aus,
meine Papiere werden nicht kontrolliert.

Die Einrichtung des Hauses dieses Fiihrers
des ANC macht einen ganz bescheidenen Ein-
druck, und iiberall spiirt man strenge Organisa-
tion und Ordnung.

Der sowjetische Gast wird briiderlich emp-
-fangen. Oft hort man das Wort ,,Genosse®.
:Neben Walter Sisulu sitzt sein Kampfgenosse

Ahmed Kathrada.

W.Sisulu. In den schwersten Minuten der
_ Haft hat uns die Erinnerung an den heldenhaf-
siten Kampf der russischen Revolutionire

;-gestérkt, die manchmal auch um den Preis des
-.eigenen Lebens allen ein Beispiel fiir Standhaf-
;;-tigkeit und Treue zur Revolution demonstrier-
alen.s,
~ AJKathrada. Wir haben immer gesagt, daB

gekampft haben. Sie haben uns
lose Hilfe erwiesen. So etwas
nicht. Ich glaube, daB sich dicjenigen auf dem
Holzweg befinden, die uns jetzt aussinanderzu-
bringen versuchen, weil sie sich in der Sicher-
heit wihnen, daB die UdSSR jetzt ihre Innen-
und AuBenpolitik aZndert und ihre alten
Freunde im Stich lassen will. So konnen die
Perestroika nur dicjenigen verstehen, die ihren
wahren Sinn nicht erkannt haben. Wir sind
davon uberzeugt, daB die Verinderungen in
Ihrem Land darauf gerichtet sind, eine demo-
kratischere und lebenswertere Welt zu schaf-
fen, in der jeder Mensch und jedes Volk ein
Recht auf Gliick hat.

Fiir diese Ideale setzen auch die Kampfer fiir
ein neues, demokratisches Siidafrika ihr Leben
ein, in dem es keine Rassendiskriminierung
mehr gibt.

NZ. Wie beurteilen Sie die gegenwirtige
Situation in der Republik Siidafrika?

W.S. Die Analyse zeigt, daB sich im Land
vollig neue Krifteverhiltnisse bilden. Es kann
keine Riickkehr zu den alten Verhéltnissen
geben. Die Massen, die um den ANC und
andere demokratische Bewegungen versam-
melt sind, fordern die Abschaffung der Apart-
heid. ’

A.K. Uns scheint, da3 auch die Machthaber
in unserem Land zu begreifen beginnen, da3
man den Afrikanischen Nationalkongref nicht
weiter ignorieren kann. Wenn die politischen
Gefangenen freigelassen sind, tritt die Frage
nach der Legalisierung des ANC ganz in den
Vordergrund. Die Mehrheit in unserem Lande
unterstiitzt unser Programm, eine demokrati-
sche Gesellschaft ohne Rassenschranken zu
errichten. Es ist ein Programm von Siidafrika-
nern fiir Siidafrikaner, ohne Unterschied der
Hautfarbe.

NZ. Wie schitzen sie die Moglichkeit ein,
direkte Gespridche zwischen dem Afrikani-
schen NationalkongreB und der Regierung der
Republik Siidafrika zu beginnen, Gespréche,

die moglicherweise Perspektiven fiir die
Zukunft des Landes festlegen?

W.S. Wir haben die Idee, Kompromisse in
direkten Diskussion mit Pretoria zu suchen, nie
abgelehnt. Allerdings sind dafiir bestimmte
Grundvoraussetzungen nétig. Wir sind der
Ansicht, daB die Zeit fiir solche Gespriiche
noch nicht gekommen ist.

A.K. Wir kénnen uns heute nicht an den Ver-
handlungstisch setzen, weil trotz der kosmeti-
schen Verinderungen in der Republik Siid-
afrika nach wie vor Nelson Mandela und andere
politische Gefangene im Kerker sitzen und die
Polizei, genau wie bisher, ungesetzlich gegen
die Stammbevolkerung des Landes vorgeht.

Also ist, wie auch Genosse Sisulu schon
gesagt hat, die Zeit fiir Gespriche noch nicht

ie beurteilen Sie, wenn die Dinge so
fie ersten Umgestaltungen, die Frede-
genommen hat? Wie sind sie zu
Anderung der Politik oder als
Ziel der Machterhalt der wei-

riritht, von einer Ande-
hen. Die durchgefiihr-
ten Reformen sind kein Geschenk der fiihren-
den Kreise. Sic sind das Resultat des Kampfes,
den der ANC und andere demokratische
Krifte des Landes fithren. Nach wie vor sehen
wir das Problem der Apartheid mit verschiede-
nen Augen.

In Pretoria versucht man es zum Beispiel als
groBe Errungenschaft zu verkaufen, daB man
politische Gefangene freigelassen hat. Wir
sagen auch, dafl das wichtig ist, aber die eigent-
liche Frage ist der Kampf um die Macht. Dasist
das eigentliche strategische Ziel unserer Orga-
nisation. Wobei in Betracht zu ziehen ist, daB
es nicht um die Macht von Fiihrern geht, son-
dern um die Macht fiir die Mehrheit, die bis
jetzt nicht einmal das Wahlrecht hat.

NZ. Die Zeit, in der wir leben, erfordert in
komplizierten politischen Fragen Beschliisse,
die im Geist des Kompromisses getroffen wer-
den. Wenn Sie diese Realitét beriicksichtigen,
welche Formen und Methoden des Widerstan-
des planen Sie anzuwenden, um ihr Ziel zu
erreichen?

W.S. Wir sind der Ansicht, dal der ANC,
solange sich nicht grundlegende Verdnderun-
gen im Lande ergeben, legale wie auch illegale
Formen des Kampfes anwenden wird.

GroBe Hoffnungen legen wir auf die Konso-
lidierung der demokratischen Kréfte im Lande.

Wir schitzen die Tatsache hoch ein, daB sich
die weile Bevolkerung immer aktiver in den
Kampf gegen die Apartheid einsetzt. Ist das
etwa kein Anzeichen dafiir, daB das Land sich
auf der Schwelle grofler Verinderungen befin-
det, die ein neues Kapitel in seiner Geschichte
aufschlagen?

* ok %

Ich fubr mit einem Gefiihl der Befriedigung
aus Soweto zuriick. Ich hatte Menschen getrof-
fen, die, obwohl sie sich jahrelang in schwerer
Haft befunden hatten, in ihrer Seele doch das
Wesentliche bewahrt hatten: das Streben, Siid-
afrika Frieden und Wohlstand zu bringen. Fiir
alle. Fiir jeden.

JOHANNESBURG — SOWETO
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VON UNSEREM SONDERKORRESPONDENTEN

Padre Bartolomae:

,Meine Religion ist die Menschlichkeit*

Als Philosoph,
Padagoge,
Personlichkeit des
offentlichen Lebens
und Beichtvater des
Konigs ist Padre
Bartolomae eine
bemerkenswerte
Figur in der
spanischen Politik.
In seinem Interview
fiir die ,,Neue Zeit“
spricht er liber die
Bedeutung
moralischer und
geistiger Werte bei
der Gestaltung einer
polyzentrischen
Gemeinschaft der
Nationen und
Staaten

achdem man uns in ein Wohnzimmer
gefiihrt hatte, bat man uns, ein wenig zu war-
ten. An der Wand gegeniiber dem Eingang
hing eine Darstellung des gekreuzigten Chri-
stus. Biicherregale an den Wénden. Ein
Telefon. Ein runder Mahagonitisch und
mehrere Sessel.

Das dem Dominikanerorden gehorende Haus
mit dem kleinen Garten liegt an der Strafle der Hei-
ligen Jungfrau Maria. Der nie verstummende Lirm
von den Plitzen und StraBen Madrids gelangt nicht
hier herein. Stille. Hinter den Fenstern, die mit Sto-
res verhingt sind, herrscht diesiges Dezemberwet-
ter.

Er tritt mit weichem kraftigem Gang ein. Er tragt
einen handgestrickten Pullover und ein schweres
Kreuz vor der Brust. Der Hemdkragen steht offen.
Das glattrasierte, ein wenig ldngliche Gesicht atmet
Morgenfrische.

Padre Bartolomae ist der Herr dieses Hauses und
zweifellos eine dominante Personlichkeit. Tempe-
rament in Verbindung mit geistiger Tiefe, erneu-
ernder Anspruch und Traditionsverbundenheit, ein
Herz voller Glauben und eine Ironie, die ihn nie im
Stich 148t. Ein Philosoph, Pddagoge, ein Prominen-
ter. Der Beichtvater des Konigs.

Vor dieser Begegnung hatte ich mich im Woérter-
buch vergewissert, was unter einem Beichtvater zu
verstehen ist. ,Ein Beichtvater, klirte der akade-
mische Band mich auf, ,ist ein Geistlicher, der
einer Person die Beichte abnimmt.“ Der vollstin-
dige Name des Mannes, mit dem der Padre stdndi-
gen Umgang pflegt: Juan Carlos Alfonso Victor
Maria de Bourbon y Bourbon.

Zum ersten Mal hat das Schicksal sie vor fast 30
Jahren zusammengefiihrt: den jungen Sprof3 von
Don Juan, Graf von Barcelona und dritter Sohn des
spanischen Konigs Alfonso XIII., den die Republi-
kaner im April 1931 gestiirzt hatten und der seitdem
in der Verbannung lebte, und den angehenden Die-
ner Gottes. Zwei junge Ménner, vom hohen Mal
der Vorsehung noch nicht gezeichnet.

Zu jener Zeit war Padre Bartolomae aus der Pro-
vinz in die Hauptstadt gereist, um sich an der Griin-
dung eines neuen Bildungszentrums zu beteiligen.

,Die Idee bestand darin“, erinnert sich der
Padre, ,die besten europaischen Piddagogen fiir
eine Arbeit bei uns zu interessieren und damit die
spanischen Kinder der Notwendigkeit zu entheben,
ihre geistige Bildung im Ausland zu suchen. Juan
Carlos, damals noch Student an der Universitét
Madrid, stand diesem Experiment sehr aufge-
schlossen gegeniiber. Er war oft im Bildungszen-
trum. Dort haben wir uns wohl sympathisch gefun-
den, und so setzte unsere Anndherung ein.“

Threr herzlichen und vertrauensvollen Beziehung
war es beschieden, noch viele Jahre zu wihren.

Das unausrottbare Interesse am Werden einer
menschlichen Personlichkeit und sein Kommunika-
tionsbediirfnis erlauben Padre Bartolomae nicht,
allzu lange an einem Ort zu verweilen. Er reist viel
in der Welt herum, einerseits als Diener der Kirche,

SReSESS e R T R e =

noch héufiger allerdings als Prasident einer huma-
nitdren Stiftung, einer groBen privaten Organisa-
tion, die sich ausschlieBlich von humanitiren und
der Aufkldrung dienenden Zielen leiten 148t. Die
Stiftung fiihrt zu Begegnungen und Diskussionen
junge Leute aus verschiedenen Lindern unabhin-
gig von ihrer sozialen und religiésen Zugehorigkeit
zusammen und bemiiht sich, sie zu selbstédndigem
Denken und einem verstidndnisvollen Umgang mit
den Erfahrungen der vorangegangenen Generatio-
nen zu erziehen. Die jungen Leute, meint der
Padre, miissen lernen, einander zuzuhoren und sich
auf verschiedene Standpunkte einzulassen, um auf
dieser Grundlage eigene unverwechselbare Entschei-
dungen zu treffen. Das ist in gewisser Hinsicht so wie
bei mathematischen Aufgaben: Geistige Arbeit soll
nicht dazu fithren, uniform zu denken, sondern iiber
ein und dasselbe verschieden zu denken.

Hier  noch ein weiterer Wesenszug meines
Gesprichspartners. 1979 hatte er bei sich zu Hause
einige Kinder aus der Sowjetunion aufgenommen.
Sie waren zum Internationalen Jahr des Kindes zu
einer Begegnung nach Madrid gefahren. Damals
war es nicht gerade tiblich, jungen oder erwachse-
nen Biirgern aus sozialistischen Lindern Sympa-
thien entgegenzubringen. Der eine oder andere
versuchte, das dem Padre anzukreiden. Er aber
verriet seinen Glauben an den Vorrang der mensch-
lichen Einigung nicht, so, wie er sich auch treu
blieb, als er dreimal in die Sowjetunion fuhr, ohne
die Kirchenhierarchie um ihren Segen ersucht zu
haben. Er setzte sie in Kenntnis.

Der Gedankenaustausch mit verschiedenen
Menschen, unter anderem auch mit den Hierarchen
der russisch-orthodoxen Kirche bekriftigte ihn in
seinem Gedanken, daB unsere beiden Linder, die
im duBersten Osten und im duBersten Westen des
européischen Kontinents gelegen sind und in vieler
Hinsicht durch historische Gemeinsamkeiten ver-
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bunden sind, zueinander finden miissen.
Diese Uberzeugung lieB ihn letzten Endes in
der Freundschaftsgesellschaft UdSSR — Spa-
nien Vorstandsmitglied werden.

Die ungewohnliche Personlichkeit des
Padre und die Vielseitigkeit seiner Interessen
legen meine erste Frage nahe: Welche Mission
findet er fiir sich personlich wichtiger? Wel-
cher Posten hat fiir ihn Vorrang?

,Ich glaube“, sagter, ,,daf ich kaumirgend-
einen hohen Posten bekleide, mit einer einzi-
gen Ausnahme, und zwar ist das eine Auf-
gabe, die mir vorschreibt, mich fiir das
menschliche Wesen zu begeistern und den
Menschen bei seinem personlichen Integra-
tions- und Entwicklungsproze8 zu begleiten.
Wenn ich in der Welt herumreise oder in Spa-
nien arbeite, stellt nichts anderes fiir mich
einen Wert dar. Aufler der Moglichkeit und
meiner Fihigkeit, dem Menschen zu dienen.
sei er hier neben mir oder irgendwo weit von
mir entfernt. Damit mochte ich sagen, daf ich
selbst gar keine so wichtige Person bin. Mein
grofiter Reichtum ist mein Gespiir dafiir, da8
ich fiir andere niitzlich sein kann.

Mein ganzes Leben lang lerne ich weiter.
Die Kenntnisse, die ich habe, fithren mich
immer nur zu einer einzigen Wahrheit: Man
muf lernen, dem anderen zuzuhéren und ihn
wahrzunehmen. Selbst wenn dieser M
mich nicht braucht. Wenn ich "“-ﬂ an ihn
glaube, gebe ich ihm den Wunsch _Ld das
Bediirfnis zuriick, seine Zukunf
nen Hinde zu nehmen. In dies
biete ich mich allen Landern und \[=n>chen
der Welt an, selbst wenn de oder andere
meint, auf meine Dienste wverzichten zu kon-
nen.“

»oie sprechen davon, daB Sie den Men-
schen dienen wollen. \\';L: heiBt es aber heut-
zutage, Mensch zu sein? Die menschliche
Zivilisation, die tber L:**m:e Erleuchtun-
gen und Opfer geschaffen wurde. kann durch
eben diesen Menschen von einer Minute auf
die andere vernichtet werden

»Ja, das ist so. Heutzutage schweben wir in
Lebensgefahr Unm sie zu @iberwinden, brau-
chen wir mehr von dem, was ich als Licht oder
als Aufhellung bezeichne. Ein solches Licht
schafft Offenheit, Klarheit und Raum fiir den
Dialog. Menschen, die keinen Dizlog fithren,
gehoren der Vergangenheit an. Ich bin froh,
daf es heute mehr Licht gibt als frither.

Ich werde die jiingste Begegnung zwischen
Herrn Gorbatschow und dem Papst nie ver-
gessen. Ein solches schones Licheln im
Gesicht Thres Staatschefs habe ich zum ersten
Mal gesehen. Er strahlte ein Licht aus, das aus
der Tiefe seiner Seele stromte. Auch der Papst
hatte ein solches Licheln im Gesicht, weil er
sich aufrichtig iiber diese Begegnung gefreut
hat. Beide haben schlieBlich ihre bedeutende
und edle Mission erkannt.

Ich muB gestehen, daB fiir mich als Diener
der katholischen Kirche ein solches Licht
iibereinstimmenden Schaffens die hochste
Erscheinungsform  menschlichen Wesens
ist.“

Beim Riickblick auf sein bisheriges Leben
sagt der Padre, daB er seine ersten 30 Jahre
wie ein gewohnlicher Mensch aus der Provinz
verbracht und kein einziges Mal iiber religiose
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Fragen nachgedacht hatte. Er studierte an der
Universitdt Barcelona und war dann Rechts-
anwalt. In der tiglichen Auseinandersetzung
mit Ungerechtigkeit und menschlicher Not
beschloB er schlieBlich, sich Gott zu weihen
und Geistlicher zu werden. Die Menschen
konnen nicht friedlich miteinander auskom-
men, wenn sie sich nicht Gott anndhern, nach
seinen Geboten leben und die Weisheit der
Lehre Christi in sich aufnehmen.

»Alles, was in unseren Tagen vor sich
geht”, sagt der Priester, ,,wiirde ich als neue
Auferstehung bezeichnen. Sie kam aus den
Hinden von sehenden Menschen nach
Europa und in unsere Welt. Unser alter Kon-
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Kirche in Toledo
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tinent veréndert sich vor unseren Augen. Die
Quelle dieser Verdnderungen ist der Proze83,
der in der Sowjetunion als Hinwendung zu
Erneuerung und Reformen geboren wurde.
Dieser Bewegung ist die ganze Menschheit
entgegengekommen.  Gerechtigkeit und
Wabhrheit sind einander begegnet und haben
sich umarmt. Wenn Gerechtigkeit und Wahr-
heit eine Verbindung eingehen, entsteht Frei-
heit.

Uberlegen wir doch einmal. Rom, der Vati-
kan, Malta, der Passagierschiff. Dieses Schiff
hat Licht nach West- und Osteuropa gebracht.
Es hat Spannungen beseitigt und unsere Welt
gelassener und sicherer gemacht. So etwas
vermag das Licht des Vertrauens.“

Die Begegnungen im Vatikan und auf
Malta machten aus uns allen tatsdchlich
Bewohner einer neuen Welt, einer verinder-
ten Welt. Einer Welt der Partner und nicht der
Gegner. Glaubt der Padre, daB der Ubergang
zu dieser neuen Qualitit unumkehrbar ist?

»Natiirlich finden solche Verénderungen
nicht von heute auf morgen statt. Sie miissen
lange vorbereitet werden und bringen die Ein-
sicht in eine Notwendigkeit zum Ausdruck.
Wer diese Notwendigkeit eingesehen hat,
wird zum Gestalter der Geschichte.

Ich habe jetzt drei hervorragende Politiker

vor Augen, die Geschichte machen. Einer von
ihnen ist der Papst. Wer wollte behaupten,
daB3 er nicht von einem neuen Europa
getrdumt hitte? Ich erinnere mich noch an
den ersten Besuch des Papstes in Spanien und
an seine Worte, die er in Gegenwart Seiner
Majestit des Konigs aussprach, als eine riesige
Menge von Gldubigen sich versammelt hatte:
»Europa mufl wieder Europa werden.“ Er
sprach von einem gemeinsamen Haus fiir alle
Europder, in dem es keine trennenden
Schranken mehr geben sollte. Die Schaffung
eines solchen Europas wurde zu seinem sehn-
lichsten Ziel. Als dann der 1. Dezember 1989
kam, habe ich auf dem Gesicht des Papstes
keine Anzeichen seiner fritheren Besorgnis
mehr gesehen. Sein ganzes dufleres Erschei-
nungsbild sprach dafiir, da8 dieser Wunsch
jetzt anfingt, in Erfiillung zu gehen.

Die Moglichkeit eines neuen Europa und
eines gesamteuropdischen Hauses war schon
in den Abkommen von Helsinki angelegt.
Mittlerweile ist dieser Prozel schon so weit
gediehen, da3 man von einer neuen Konfe-
renz in Helsinki sprechen kann. Als ich dann
Gorbatschows Gesicht im Fernsehen sah,
hatte ich das Gefiihl, daf auch er seinen Weg
von der Sorge um das Schicksal des Konti-
nents zu klarer Uberzeugung zuriickgelegt
hat, daB ein betrdchtlicher Teil der Arbeit
bereits getan ist.

Damit mochte ich sagen, dafl ein grofies
Ziel grofe Krifte hervorbringt. Wenn den
Menschen ein groBes Ziel befliigelt, bringt es
ihm auch Vertrauen und Achtung von ande-
ren ein. Dieses Vertrauen gibt ihm neue Kraft
und bringt neue Hoffnungen hervor.

Ohne Hoffnungen kann niemand leben.
Wir brauchen sie, wie die Erde den erquicken-
den Regen. Es gab eine Zeit, da wurde die
Hoffnung an falsche Ziele gebunden. Ihre
Unbhaltbarkeit rief bei den Volkern Verdrge-
rung hervor. Heute brauchen wir Zeit und
Raum, damit der Weg des Fortschritts und des
Wohlstands nicht nur mit materiellen Werten
gepflastert wird. In seinen Bau sollten auch
moralische, sittliche und geistige Krifte ein-
flieBen. Nur sie konnen der Menschheit den
Weg in eine bessere Welt eroffnen.

Daf alle das Gleiche denken, gibt es nicht.
Das muf auch gar nicht so sein. Im Gegenteil,
wenn namlich zwei, drei oder zwanzig Men-
schen etwas Eigenes denken, kann bei ihrem
Gedankenaustausch Neues geboren werden.
Es kommt nur darauf an, daB sie alle densel-
ben moralischen Kompal3 benutzen und an
dieselben geistigen Werte glauben. Die ganze
européische Kultur ist ein Beweis dafiir, dafl
es diese Moglichkeit gibt.

,»Geschichte ist ein ProzeB“, sagt der Padre.
,»EBs ist unmoglich, den gestrigen Tag aus dem
Gedéchtnis zu streichen, und genauso unmog-
lich ist es, nur in der Vergangenheit zu leben.
Zum gegenwartigen fiir Europa historischen
Zeitpunkt miissen wir uns von einem festen
Glauben an den morgigen Tag durchdringen
lassen. Auch ein Flugzeug muf} erst seine
Motoren warmlaufen lassen und braucht eine
Startbahn, wenn es abheben will. Wenn es erst
die notige Geschwindigkeit erreicht hat und
aufgestiegen ist, kommt es bald auf schwindel-
erregende Geschwindigkeit und 148t den
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Abstand zwischen Landern und Kontinenten
immer kiirzer werden. Die heutigen Verdn-
derungen in Europa und der Welt lassen sich
durchaus mit einem solchen Flug verglei-
chen. Dariiber kann man sich nur freuen.
Jetzt muBl man den richtigen Kurs halten und
darf sich nicht vom Weg abbringen lassen.
Das hingt in erster Linie von denen ab, die
das Steuer in der Hand haben.“

Glaubt er an die Weisheit der gegenwérti-
gen Politiker?

,Mir scheint“, antwortet der Padre, ,sie
brauchen nicht so sehr Weisheit als vielmehr
Menschlichkeit. Die Einsicht in den Primat
allgemeiner Menschheitswerte {iber alles
andere.

Das Schonste in diesem Zimmer ist das
Fenster. Wenn man die Gardinen wegzieht,
eroffnet sich vor uns eine erstaunliche Land-
schaft. Natur und Menschen sehen wir so,
wie sie sind. Wenn Sie bei sich zu Hause von

“Glasnost sprechen, verstehe ich das so, dafl

" sie damit Durchsichtigkeit, Zuginglichkeit
und Offenheit meinen. Herr Gorbatschow
hat den Vorhang aufgezogen, damit alle Thre
Absichten deutlich sehen und beurteilen
konnen. Er ruft die ganze Menschheit auf,
die Fenster aufzureifen und sich unvoreinge-
nommen selbst anzuschauen. Dafiir bin ich
Gorbatschow von Herzen dankbar. Ich
mochte ihm sagen, daf er nicht alleine ist.
Viele, sehr viele Menschen in der Welt wol-
len so sein wie er. Wihrend ich mich so hell-
auf begeistert iiber ihn duBere, mochte ich
damit sagen, daB ich selbst davon triume,
ihm &hnlich zu sein.“

Ich frage meinen Gesprichspartner, was er
von der Konzeption eines neuen Denkens in
internationalen Angelegenheiten, wie es die
Sowjetunion ins Gespréch gebracht hat, halt.
Konnte es einmal so weit kommen, daB sich
diese Idee in der internationalen Offentlich-
keit durchsetzt?

,»Ohne Zweifel, das hat jetzt schon ange-
fangen, weil diese Idee zutiefst moralisch ist.

Ich bin auf einer Erde geboren und grofige-
worden, wo schon seit Menschengedenken
Zitronen und Apfelsinen angebaut werden.
Ich kann mich an keinen Fall erinnern, daf
Apfelsinen auf einem Zitronenbaum wuch-
sen oder umgekehrt. Das wire wider die
Natur. Ich weifl aber, was man tun mu8,
damit die Friichte meines Baumes die besten
im ganzen Umkreis werden. Dafiir mufl man
den Baum gut pflegen, trockene Triebe
rechtzeitig entfernen, ihn gieBen und diin-
gen. Bei der Moral ist das genauso. Sie kann
herunterkommen. Unter der Einwirkung
belebender Krifte dagegen kann sie Wunder
vollbringen. Die menschliche Persdnlichkeit
kann, ohne sich auf moralische Werte zu stiit-
zen, nicht bestehen und sich nicht entfalten.
Die Menschen brauchen sie. Das heif3t aber,
daB Ihre edle Idee der Zusammenarbeit um
einer besseren Zukunft willen menschlichen
Forderungen geniigt und mit der uns von
Gott auferlegten Idee einer briiderlichen
Menschheit harmoniert.

Gott und Mensch. Ein gewaltiges Thema.
Ich habe Gott noch nie gesehen, ich habe nur
Menschen gesehen, die ihn in ihren Herzen
tragen.

Vor zwei Monaten kam Ihr Kosmonaut
Aksjonow von seinem Weltraumflug zuriick

und sagte, daB er keinen Gott gesehen habe.
Ich begliickwiinsche ihn zu dieser Entdek-
kung. Er konnte gar nichts sehen, weil Gott
nicht materiell ist. Materiell sind unsere Welt
und die darin lebenden Menschen. Materiell
bin ich, sind Sie, der Greis, der Jiingling, der

Trinker, der in der Gosse liegt, die Frau, dte.

Wiische wischt. Gott selbst aber hat kein
Bild. Er ist in uns. Deshalb bin ich auch
sicher, Gott zu dienen, wenn ich den Men-
schen diene. Das Wichtigste in meinem
Leben ist Gott, also der Mensch. Der ein-
zelne und die ganze menschliche Gemein-
schaft. Ich habe schon lingst begriffen, da
ich kein Thema fiir eine Unterhaltung suchen
muf, ich muB3 nur zuh6ren und antworten. So
verlaufen auch die Gespriche zwischen dem
spanischen Konig Juan Carlos und mir.“

Als mein Gegeniiber diesen Namen aus-
spricht, hilt er inne, als sei er vor einer
unsichtbaren Trennwand stehengeblieben.
Das Beichtgeheimnis ist heilig. Niemandem
ist es erlaubt, sich an ihm zu vergreifen.
Trotzdem frage ich den Padre. was es fiir ihn
bedeutet, Beichtvater des Konigs zu sein.
SchlieBlich ist ihre Beziechung Gegenstand
diverser Geriichte. Seinerzeit schrieben die
Zeitungen, Juan Carlos habe es dem Rat sei-

nes Beichtvaters zu verdanken, daf3 er eine so

erstaunliche Festigkeit an den Tag legte, als
im Februar 1981 putschende Generale die
Demokratie in Spanien ernsthaft bedrohten.
Standhaftigkeit und Entschlossenheit des
Konigs ermoglichten es den Verschworern
nicht, die Armee fiir ihre Ziele zu miB3brau-
chen. Damit war das Scheitern des Militér-
putschs sicher. Spater hieB es, daf die Idee
fiir einen Besuch des spanischen Staatschefs
1984 in der Sowjetunion unter dem Eindruck
von Erzdhlungen des Padre iiber seine Rei-
sen in unser Land zustande gekommen sei.

Padre Bartolomae streitet entschieden ab,
daf er etwas mit den Beschliissen des Staats-
oberhaupts zu tun habe.

»Man gibt Konigen keine Ratschlige®,
sagt er. .und ich glaube, sie wiirden ihnen
auch nicht folgen.

Was es heiit, Beichtvater des Konigs zu
sein? Fir mich ist das ein wertvolles
Geschenk. Ich achte Seine Majestit sehr,
weil er zu den Menschen gehort, die sich und
anderen glauben und den Fortschritt férdern.
Juan Carlos ist dermaBen natiirlich, aufrich-
tig und schlicht, daB nur Gott allein weiB, daf
er ein Konig ist.

Ich kann mich unentwegt fiir ihn begei-
stern und bin mir stdndig dessen bewuBt, wie
verantwortungsvoll die Mission ist, die ich
erfiille. Thr Sinn besteht darin, einen Men-
schen sich selbst sein zu lassen.“

Ich habe den Eindruck, da auch die einfa-
chen Spanier ihrem Monarchen &hnliche
Gefiihle entgegenbringen.

Farbfotos des koniglichen Paars sieht man
nicht nur in offiziellen Arbeitszimmern, son-
dern auch in normalen Wohnhéusern. Die
Volksseele assoziiert den Monarchen mit
einem aufrichtigen und charakterfesten
Mann, dem jede Geziertheit fernliegt und der
ein offenes und umgingliches Wesen hat.

1948 wurde nach einer Ubereinkunft zwi-
schen Franco und Don Juan von Barcelona
dessen 10jdhriger Sohn Juan Carlos nach
Spanien geschickt, um dort eine Ausbildung

zu erhalten. Die Lehrzeit betrug genau 20
Jahre. In dieser Zeit erhielt der zukiinftige
Konig die Diplome der hochsten Offiziers-
schulen des Heeres, der Marine und der Lufts-
treitkrifte, wurde Jagdflieger, absolvierte die
Universitdt Madrid, wo er Geschichte, Phi-
losophie, Recht und politische Okonomie stu-
dierte. Danach volontierte er mehrere Jahre in
verschiedenen Ministerien und Behérden und
erlernte die Wissenschaft der Staatsfiithrung.
In dieser Zeit vermihlte sich Juan Carlos
mit der griechischen Prinzessin Sofia. Aus
einer offiziellen Informationsschrift, die mir
von der Abteilung fiir diplomatische Informa-
tionen des spanischen Auenministeriums lie-
benswiirdigerweise zur Verfiigung gestellt
wurde, geht hervor, daf der Stammbaum der

« Prinzessin zwei deutsche Kaiser, acht ddnische

Konige, fiinf schwedische Konige, sieben rus-
sische Zaren, den Konig und die Konigin von
Norwegen, die englische Konigin und fiinf
griechische Monarchen aufweist. Nichtsdesto-
‘weniger fiihrte das junge Ehepaar ein einfa-
ches und offenes Leben. Sie reisten viel in Spa-
nien und im Ausland. Inzwischen haben sie

drei Kinder.
Am 22. November 1975, zwei Tage nach dem

Tod des 82jahrigen Generalissimus Franco,
wurde Prinz Juan Carlos, nachdem er Staats-
oberhaupt geworden war, zum Kénig von Spa-
nien unter dem Namen Juan CarlosI. ausgeru-
fen. Die.Franco-Herrschaft gehorte damit der
Vergangenheit an. Spanien schlug den Weg
demokratischer Verdnderungen ein, von
denen viele mit der Personlichkeit des neuen
Monarchen in Verbindung gebracht werden
sollten. Zum ersten Mal in der modernen
Geschichte Spaniens wurden die Begriffe
monarchistisch und reaktionér nicht mehr mit-
einander identifiziert.

Die 30 Jahre, die Juan Carlos in der Umge-
bung von Franco verbracht hatte, haben ihn
nicht zu seinem politischen Gleichgesinnten
werden lassen. Mit jeder Handlung bekriftigt
er die Idee, der zufolge der Monarch die Sou-
verdnitdt des Volkes verkorpert und als
Garant der Interessen der ganzen Nation auf-
tritt. Die Spanier wissen aus den Medien, daf
der Konig und die Konigin sich prinzipiell
nicht an Wahlen beteiligen und damit zeigen,
daB sie iiber den politischen Querelen stehen.
Aus denselben Quellen erfuhr die Offentlich-
keit auch, dal Juan Carlos 1980 als Kandidat
fiir den Friedens-Nobelpreis benannt wurde.
,,Fiir die historische Rolle, die er bei der Nor-
malisierung des Lebens in Spanien gespielt hat
und seine stdndigen Bemiihungen, die der
Festigung des Weltfriedens dienen.*

Ein weiser Mann*, fihrt der Padre fort,
,hat einmal gesagt, dafl Konige sich nicht irren
konnen, weil sie nicht regieren, sondern herr-
schen. Ich habe nicht die Absicht, diese
Behauptung anzuzweifeln, bin aber davon
iiberzeugt, daB es heute keinen verantwor-
tungsvollen fithrenden Politiker gibt, der nicht
auf die Stimme des Volkes héren und sich
nicht in das hineinversetzen wiirde, woriiber
die Menschen auf der Strafle sprechen. Wer
das nicht tut, verfillt frither oder spiter in
Extreme. Ich komme aus dem Volk, ich bin
das Volk. Daraus leite ich im wesentlichen |
auch die Pflicht ab, §ie mir zugefallen igt.“ 4 |

ergej %0 JAKOW |
MADRID -~ MOSKAU
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Fata Morgana zum Anfassen

Begleittext zu drei Fotografien

Auf dem Foto:

Nutzpflanzen im Sand zéhlen wie vieles
andere in den Emiraten zum strategischen
Fonds der kommenden Generationen

Wie ein zivilisierter
Agrarsektor seine
Biirger anhilt, ,das
Land zu erndhren“

Auf das laufende
Konto des Fonds fiir
kommende
Generationen

Fortsetzung.
Anfang siebe Nr. 1

achdem wir stundenlang durch richtige Wiiste
mit Wanderdiinen und Kameldisteln gefahren
sind, tut sich pl6tzlich vor unseren Augen ein
smaragdgriines Feld auf, das bis zum Horizont
reicht und dabei noch mit einer Schutzhecke
umgeben ist. Weizen! Auf nacktem Sand unter
senkrecht niederbrennender Sonne. Das
macht den kréftigen, wenn auch kleinwiichsigen Pflan-
zen nichts aus. Man wagt kaum, seinen Augen zu
trauen.

Hier, wo Sand und Getreidepflanzen so unerwartet
zusammentreffen, war unsere Fahrt {iber die Linde-
reien der landwirtschaftlichen Versuchsstation in Al
Ain zu Ende. Die Stadt mit inzwischen 150 000 Ein-
wohnern ist nach der Hauptstadt Abu Dhabi, dem
Adelsnest von Scheich Said Bin Sultan Al Nahajan,
Président der Vereinigten Arabischen Emirate, die
zweite Stadt im Fiirstentum. Die Station, in der wir
jetzt sind, ist der anerkannte Vorposten der jahrelan-
gen und hartnickigen Wiisten-Offensive der Emirat-
bewohner, eines umfangreichen Programms fiir die
Begriinung ihrer Stiddte und Siedlungen sowie der
Griindung und Entwicklung eines eigenen Agrarsek-
tors der VAE. Das Programm wird hier zu Recht in
einem Atemzug mit dem Namen von Scheich Said
genannt, denn dieser hatte es, kurz nachdem er das
Amt des Prisidenten iibernommen hatte, hier in Al
Ain in Angriff genommen. Auch heute noch kontrol-
liert der Staatschef nach Aussagen Beteiligter téglich,
ob sich der ,,griine Freund“ in den Emiraten noch

ARABISGCGCHE
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wohlfiihlt, und ahndet MiBstinde mit der ganzen
Strenge des Gesetzes.

Inzwischen fithrt man uns in einen richtiggehenden
Paradiesgarten, in dem die anfilligsten Pflanzen unge-
hindert gedeihen, von den Eingeborenen unserer
sowjetischen Wiisten unbekannten Zitronen bis zu
den uns ebenso wenig vertrauten Azaleen, die nicht zu
verwechseln sind mit den Geranien vor unseren Fen-
stern. Obst. das eigentlich fiir diese Region wenig
typisch, aber offenbar sehr notwendig ist, wird, wie
iibrigens auch die uns schon niher stehenden Gurken
und Tomazten. vorbildlich angebaut und ist in gutem
Zustand. t Aunge und Nase begutachten wir
Gewéachsh: n denen buchstéblich auf Schotter
und d durchdringenden Sand beinahe das
Gemiise gezogen wird, von dessen
n Wiistensohne vor wenigen
Jak 0 Vorstellung hatten. Heute
rigten Emirate vollstandig
exportieren es obendrein an

Die Angehorigen der noch gar nicht so alten Gene-
ration der ortsansassigen Ackerbauern, fast mochte
man sagen Sandbauern. hatten es noch bei einigen fiir
die Halbinsel Arabien traditionellen Sorten von Dat-
telpalmen und der Zubereitung von Kamelfutter
bewenden lassen. Das war ihr ganzer Agrarsektor.
Die ersten als solche erkennbaren Anstrengungen,
eine eigene Landwirtschaft aufzubauen und das Land
zu bepflanzen, wurden 1968 unternommen. Damals
hat man auch die erste Versuchsstation in Al Ain ein-
gerichtet. Inzwischen ist sie ein groBes Staatsgut, das
fiir die Kultivierung von nach Emiraten verschiedenen
Sorten, vor allem Anbaukulturen, die den hiesigen
Boden und Klimabedingungen am ehesten gerecht
werden, viel getan hat. Die Station besteht aus einigen
Forschungszentren, experimentellen Hofen von ver-
schiedenem Profil, vom Bewisserungssystem bis zur
Bienenzucht. Wenn inzwischen schon mehr als 280 000
Hektar Land kultiviert werden, 18 000 Hektar waren
es noch vor 10 Jahren, so macht sich hier vor allem die
Pionierarbeit bemerkbar, die Mitarbeiter aus Statio-
nen wie der in Al Ain, die heute lingst nicht mehr die
einzige in den VAE ist, bemerkbar.

Neben vielen anderen hat sie die Aufgabe, Bauern
und Grundbesitzern bei der Einrichtung einer moder-
nen Haus- und Hofwirtschaft jede nur mogliche Hilfe-
stellung zu geben. Allein die Station in Al Ain ziichtet
iiber 1,25 Millionen Sortensetzlinge pro Jahr und stellt
sie Verbrauchern im ganzen Land zur Verfiigung.
Umsonst! Die Kosten werden durch Regierungssub-
ventionen beglichen. Zu rein symbolischen Preisen
werden auch Futterbriketts an Viehhofe abgegeben.

Einzelheiten wie diese sollen eine Vorstellung
davon vermitteln, wie systematisch der staatliche
Agrarsektor betrieben wird. Bei aller Marktsponta-
neitét und allgemeinem Privateigentum an Grund und
Boden wird nichts und niemand vergessen in einem
Agrarsektor, der als strategisch eingestuft wird. Des-
halb gehen hier auch die Kleinbauern, die meisten
Hofe bearbeiten zwischen 2 und 2,5 Hektar, nicht
pleite, sondern blithen von Jahr zu Jahr mehr auf und
nehmen zahlenmiBig zu. Noch ein Phinomen der
Wiiste! Dahinter stehen jedoch gesunder Menschen-
verstand und wirtschaftliche Rechnungsfiihrung.
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Nicht nur der emotionale Faktor, der Kult
des ,griinen Freundes®, wie er tiberall in
den Emiraten gepflegt wird, zieht mit
jedem Jahr mehr Menschen in den Bann-
kreis von Ackerbau und Viehzucht. Sie
lassen sich auch durch materielle Direkt-
mafnahmen der Regierung iiberzeugen,
die darauf abzielen, die Annehmlichkei-
ten des Landlebens zu propagieren. In das
hiesige Nichtschwarzerdegebiet lockt man
die Bevolkerung nicht mit marchenhaften
Luxuswohnungen, deren Besitzer bei uns
in der UdSSR immer noch nicht feststeht,
sondern durch in unseren Breiten wirklich
undenkbare Bedingungen der Neuland-
kultivierung.

Wihrend wir uns zu Hause noch iiber
die unschuldigen Pachtbauern in Schweif3
reden, erhélt der angehende Bauer in den
Emiraten seinen Grund und Boden unent-
geltlich und zur privaten Nutzung auf
Lebenszeit. Wiederum auf Kosten der
Regierung bekommt der Neubauer alles,
was er fiir den Hausbau braucht, sowie fiir
2 Jahre Hilfsarbeiter, die auch vom Staat
entlohnt werden. Danach ist der Bauer
gewordene Biirger der Emirate, von dem

‘der Staat keinerlei Verpflichtungen als
Entschédigung fiir seine Hilfeleistung for-
dert, in der Lage, nach eigenem Dafiirhal-
ten tiber seinen Hof zu verfiigen. So hilt
ein zivilisierter Agrarsektor seine Biirger
an, das Land zu erndhren.

Dann ist es auch kein Wunder, daB in
den letzten Jahren allein im Emirat Abu
Dhabi etwa 5000 neue bauerliche Anwe-
sen gegriindet wurden und die VAE insge-
samt den Weg zu ihrem Ziel, der volligen
Selbstversorgung mit Lebensmitteln,
schon zu einem Fiinftel zuriickgelegt
haben. Immerhin ist die Agrarproduktion
in den letzten 10 Jahren um das 5fache
gestiegen. Das soll natiirlich nicht heien,
daB es in der Landwirtschaft keine Pro-
bleme mehr gibt. Lebensmittel werden
immer noch cingefithrt und sind teuer.

wihrend die Friichte des eigenen Landes
angesichts ihres relativ hohen Selbst-
kostenpreises oftmals der Konkurrenz nicht
standhalten und, wie es auch schon vorge-
kommen ist, verderben. Auch die Arbeits-
produktivitit in der Landwirtschaft ent-
spricht keineswegs dem gegenwértigen
Standard. Dennoch kann man sich iiber
das, was hier erreicht wurde, nur wun-
dern. Es notigt einem Respekt ab, wenn
man sich vor Augen hilt, daB alles dem
unfruchtbaren Sand abgerungen wird.

Natiirlich kommt auch hier der Appetit
mit dem Essen. In der Station von Al Ain
experimentierte man zunichst mit ein-
fachsten Kulturen und ging dann nach der
kompliziertesten von allen, der trial-and-
error-Methode weiter. Erst 1974 wagte
man sich an Experimente mit Getreidekul-
turen, dem bereits erwdhnten Weizen,
heran, was viele anfangs fiir eine Marotte
gehalten hatten.

Man kann sich vorstellen, daB bei sol-
chen Experimenten mit Getreide auf ver-
salztem Sand, einer kostspieligen Ange-
legenheit also, der Selbstkostenpreis
wenigstens zu Anfang dem Goldpreis
nahegelegen hat. Man erkldrte uns
jedoch, daB man hier die Aufgabe. die
Bevolkerung mit eigenem Getreide aus
den Emiraten zu versorgen, ebenfalls als
strategisch einstuft: Man weiB nie. in was
fiir eine Klemme das kleine Land in einer
heute immer noch unruhigen Welt gera-
ten kann!

Deshalb hat man wie schon beim Bil-
dungswesen auch beim strategischen
Getreide nicht an Geld gespart und war-
tete auf die Stunde, da man die harteste
Wihrung, den starken Weizen. dafiir
zuriickerhalten wiirde. Diese Stunde ist
gekommen! Uber ungezahlie Experi-
mente mit unterschiedlichen Sorten unse-
rer nordlichen Kornkammer. iiber die
Anwendung verschiedener Bewidsserungs-
systeme, von den traditionellen Wasser-

Die Gartenstadt am Persischen Golf
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griben bis zur modernen teuren aber
zuverldssigen Zerstdaubung, gelangte man
zum industriellen Weizenanbau. Schon
bei der heutigen Ernte, unter giinstigen
Voraussetzungen bis zu 60 Doppelzentner
pro Hektar, konnen die Landereien einer
einzigen Station von Al Ain die Bevolke-
rung des ganzen Emirats Abu Dhabi fiir 2
Monate mit Getreide versorgen. Ach Mut-
ter Heimat, wo sind sie, unsere entehrten
.roten” Schwarzerdegebiete!

Wir wissen nicht, ob wirklich die Gefahr
besteht, daB sich die Gesellschaftsstruktur
in unseren ldndlichen Gebieten #ndert,
aber wenn man alle diese genieBbaren
Friichte, Wunder von Menschenhand,
sieht, die auf einer Erde kultiviert wurden,
die sich ihrer Natur nach gar nicht fiir
Bewirtschaftung eignet, konnte man ent-
gegen allen bolschewistischen Vorsitzen
aufschluchzen: Mein Gott, womit haben
wir das verdient! Sind wir oder ist unsere
Erde denn schlechter? Warum wichst bei
ihnen hier auf dem Sand alles und trégt
Friichte, wihrend es bei uns selbst in der
Schwarzerderegion  verfault? Es ist zum
Heulen, glaubt mir...

Heulen kénnte man auch, wenn man
dieses Spinnennetz aus Rohren und
Schlduchen sieht, das praktisch das ganze
Land eingesponnen hat. Es ist ein Spin-
nennetz, das nicht erdrosselt, sondern
Leben spendet, indem es iiber ein compu-
tergesteuertes zentrales Druckleitungssy-
stem Wasser in jedes Dorf und an jeden
Busch fiihrt. Und zwar nicht in einer Vor-
zeige-Oase, sondern im ganzen Land,
Hunderte von Kilometern an den erwéhn-
ten SchnellstraBBen, den Stra3en und Plit-
zen der Stddte und Siedlungen entlang.
Wir haben diese Definition im Vokabular
der Emirate zwar nicht gefunden, aber uns
kam dieser kithne Ausbruch der Flora aus
fiir sie urspriinglich todlichen Sandmassen
wie eine ,,grilne Revolution® vor. Immer-
hin sind in den letzten Jahren zwischen
unfruchtbaren Wanderdiinen ca. 70 Mil-
lionen Baume angepflanzt worden. Und
das zu einer Zeit, da unsere Wiisten zu
Hause uns unbarmherzig aus dem Siiden
verdringen und uns in unserer Panik zu
solchen Verzweiflungstaten veranlassen,
wie, unsere heimatlichen Fliisse, den Blut-
kreislauf unseres Landes, verkehrt herum
zirkulieren zu lassen. Es ist also noch die
Frage, wo die wirklichen Nomaden-
stimme siedeln.

Wir haben Fotografien von Abu Dhabi
vor zwanzig oder dreiig Jahren gesehen,
vielmehr dessen, was damals hier stand,
wo heute die Hauptstadt ist. Eine
Ansammlung von Lehmhiitten und kein
einziger Strauch, kein Grashalm. Hier auf
der Insel gab es iiberhaupt kein Trinkwas-
ser. Inzwischen bezeichnet man Abu
Dhabi nicht nur des schonen Wortklangs
wegen als ,Gartenstadt am Persischen
Golf“. Heute gibt es hier zwanzig Parks
und Griinanlagen. Sie zieren alle Haupt-
stidte der VAE-Fiirstentimer. Wéhrend
der festlichen Tage sahen wir in Abu
Dhabi Tausende von Menschen, die es
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sich im Kreis ihrer Familie und inmitten
ihrer Kinderschar direkt auf dem Rasen der
stadtischen Parks bequem gemacht hatten.
Der Pflanzenwuchs nahm aus irgendeinem
Grund keinen Schaden, nichts war ver-
welkt. Auch das ist eine griine Revolution
fiir die Menschen und ihr Wohlbefinden.

Waihrend dieser Feiertage aus Anla8 des
18jahrigen Bestehens der Vereinigten Ara-
bischen Emirate, an denen auch wir, eine
Gruppe sowjetischer Journalisten, teilnah-
men, wurde betont selbstsicher auf die
unumstoBliche Tatsache hingewiesen, daf
der junge Staat in diesem kurzen Zeitraum
trotz aller Hemmfaktoren, die sich auch
jetzt immer noch bemerkbar machen, es
geschafft hat, sein strategisches Hauptziel
zu erreithen und ein zuverlédssiges Funda-
ment fiir eine eigene Volkswirtschaft zu
legen. Auch wenn sie noch in der einen oder
anderen Form an das Erdol gebunden ist,
auch wenn sich immer noch die Abhéngig-
keit vom Ausland bemerkbar macht, hat
die Foderation doch eine zuverlédssige mate-
rielle Grundlage. Die Fiihrung will die
immer noch hohen Einnahmen aus dem
Erdol eindeutig dafiir nutzen, die Wirt-
schaft zu diversifizieren, die Wirt-
schaftstitigkeit auf neue Bereiche auszu-
dehnen und letztlich die Selbstversorgung
mit den wichtigsten Industriewaren und
landwirtschaftlichen =~ Erzeugnissen zu
sichern.

Schon dieser Kurs, der nicht ohne Erfolg
verwirklicht wird. kann den wesentlichen
Beitrag fiir den Fonds der kommenden
Generationen darstellen, den unsere lie-
benswiirdigen Gastgeber immer wieder ins
Gesprich brachten. In der Tat sind die
Erdolvorréte in den Emiraten so grof3, daf
sie bei verniinftiger Ausbeutung noch fiir die
nichste tiberschaubare Zukunft reichen. Die
Erdgasvorkommen sind zahlenmiBig noch
nicht erfalt. Trotzdem und weil nichts ewig
ist auf Erden, muB die Zukunft nicht mystifi-
zierend, sondern materiell abgesichert wer-
den. Unter den Bedingungen der Emirate ist
eine der Garantien dafiir die Umorientierung
der Wirtschaft, um eine breitere industrielle
Basis anzulegen.

Unter den 650 Industrieanlagen der VAE
gibt es schon heute nicht wenige, die
moderne wissenschaftsintensive Technolo-
gie anwenden, unter anderem fiir die Pro-
duktion von Fliissiggas, Zement, Erdolpro-
dukten, Aluminium, Kabeln. Dasselbe gilt
fiir Metallurgiebetriebe. In den Emiraten
produzierte Klimaanlagen gehen bereits in
den Export, Keramik und Konfektionsklei-
dung finden Absatz in den USA, und im
letzten Jahr wurde die Montage von Com-
putern aufgenommen, die auf Markten in
der Region verkauft werden sollen. Auch
die recht starke und absolut moderne Bau-
industrie 148t selbst die kithnsten Absichten
durchaus realisierbar erscheinen.

Um sich einer Wirtschaftsform zu entle-
digen, die die Gefahr der Monokultur in
sich birgt, werden noch ganz andere MaB-
nahmen ergriffen. Dafiir verwendet man
Petrodollars. Der Umfang der erdélabhén-
gigen Wirtschaft wird heute schon von vie-

Ich bin stolz darauf, Geschaftsmann zu sein

len anderen Anforderungen bestimmt, die
mit der Finanzierung neuer Projekte fiir
Entwicklung und Diversifizierung der Wirt-
schaft, mit der Griindung von vorrangigen,
groBe Kapitalinvestitionen erfordernden
Betrieben zusammenhéngen, die wiederum
zur Industrialisierung des Landes im Inter-
esse der Festigung seiner Einheit und sich
entwickelnden  Staatlichkeit beitragen
konnten. Insgesamt erwirtschaften
Betriebe, die nicht mit der Erddlindustrie in
Verbindung stehen, schon heute zehn Pro-
zent des Bruttosozialprodukts.

Auch die allmihliche Ablosung ausldndi-
scher durch eigene Fachleute sowohl in der
Produktion als auch in den Bereichen Wissen-
schaft und Kultur zielt in dieselbe Richtung,
némlich den Fonds fiir diekommende Genera-
tion zu stirken. Uberall, wo wir uns aufgrund
der Bemiihungen unserer Gastgeber aufhal-
ten durften, in Zeitungsredaktionen, Ministe-
rien, in Betrieben und Kulturstitten, sind wir
Fachleuten aus den Emiraten begegnet.

Sie verdrdngen die Einwanderer, unter
denen Angehorige arabischer Liander, Liba-
nesen, Agypter, Sudanesen, Syrier, Palsti-
nenser und Jordanier, besonders zahlreich
vertreten sind. Fir die ganze Foderation
dagegen sieht es nicht so rosig aus. Der Anteil
der Emiratsbiirger unter den Lehrern und
Dozenten liegt unter zehn Prozent. Die
gesunde Gegenreaktion findet statt: eine ver-
starkte Immatrikulation von Studenten aus
den Emiraten an der padagogischen Fakultit
der Emirats-Universitit. Etwa 170 Studenten
waren es 1980—81, iiber 600 waren es 1986-
87. Ein weiterer spiirbarer Wandel bei der
Ausbildung eigener Fachleute vollzieht sich
auf technischem Gebiet. In den letzten Jahren
gehen immer mehr Abiturienten in die Fach-
bereiche fiir Petrolchemie.

Den bereits erwihnten dreiBigjdhrigen
stellvertretenden Generaldirektor der Indu-
strie- und Handelskammer von Abu Dhabi,
Juma Achmed al-Salami, kann man durchaus
unter den landeseigenen Spezialisten zuord-
nen. Seine derzeitige Funktion nimmt er seit
1985 wabhr. Sich selbst zéhlt er zur ,,Gorba-
tschow-Generation“. Der Politologe erhielt
seine Ausbildung an der George Washington

Universitét in den USA, wo er als Stipendiat
des Ministeriums fiir Information und Kultur
der VAE studiert hat.

,, Wir haben jetzt iberhaupt viele eigene
junge Spezialisten in fithrenden Positio-
nen“, sagt er. ,Scheich Said hat immer
Wert auf gebildete Menschen gelegt. Aus-
landische Fachleute gegen eigene auszutau-
schen ist der allgemeine Trend in der arabi-
schen Welt. Das laBt sich in Saudi-Arabien,
in Kuwait und jetzt auch hier in den Emira-
ten beobachten. Ich bin eigentlich stolz dar-
auf. ein Geschiftsmann zu sein. Solche
Leute sind bei uns iiberall gefragt. Es
gehort Gbrigens zu den Aufgaben unserer
Kammer. den Kunden kommerzielles Den-
ken zu vermitteln und ihnen zu zeigen, wie
man Geld macht und es nicht verliert. Wir
haben sogar ein Handbuch herausgegeben:
,Wie werde ich Geschaftsmann?® Wir wis-
sen langst, daB wir mit Parolen nicht weiter-
kommen und daB wir etwas Konkretes
machen miissen. Wir sind in der Vergan-
genheit viel iibers Ohr gehauen, ja beraubt
worden. Wir hatten hier alle moglichen
Gauner und falsche Ratgeber. Aus unseren
bitteren Erfahrungen haben wir gelernt.
Heute haben wir viele Fertigkeiten selbst
erworben und, was noch wichtiger ist,
unsere staatlichen Einrichtungen gestarkt
und gelernt, mit unterschiedlichem Publi-
kum umzugehen. Kultur- und Zivilisations-
schock sind ldngst iiberwunden. Die Men-
schen gewohnen sich schnell an den hohen
Lebensstandard.

Die gegenwirtige sowjetische Fiihrung,
die beabsichtigt, mehr zu tun als zu reden,
besteht unserer Meinung nach aus ernst zu
nehmenden und realistisch denkenden
Menschen. Ich glaube, daB es jetzt, ange-
sichts der Entspannung, neue Moglichkei-
ten fiir eine allseitige Zusammenarbeit gibt.

Die sowijetische Seite hat groBie wirt-
schaftliche und technische Moglichkeiten.
Auch wir haben etwas anzubieten. Wir
konnten uns beispielsweise an Projekten
beteiligen, die Kapitalanlagen erfordern,
wie etwa medizinische, touristische oder
kommerzielle Projekte. Ich glaube, daB die
Sowjetunion zu fiir beide Seiten giinstigen
Bedingungen auch die strategische Lage
der VAE nutzen konnte. Von unseren
Hiéfen aus lassen sich alle Golflander errei-
chen.“

Mit groBer Freude wiederholen wir hier,
was unser Bekannter aus den Emiraten
Thnen gerne mitgeteilt hitte, um so mehr,
als damit auch ein neues Thema, die
Zusammenarbeit, angeschnitten wird. Wir
hoffen, es noch abhandeln zu kénnen. Die
Worte, die wir hier angefiihrt haben, sind
deshalb so wertvoll fiir uns, weil sie eine
Stimmung wiedergeben, die fiir die VAE
insgesamt typisch ist.

(Fortsetzung folgt)

Vitali Ganjuschkin

NZ-Sonderkorrespondent
Viktor Lebedew

TASS-Korrespondent
ABU DHABI J

LNEUE zZEILT 200 EJ



VON UNSEREM SONDERKORRESPONDENTEN

Quebec: Stiefkind oder Favorit?

Das bilinguale Land findet zur gemeinsamen Sprache

Bis in die 70er Jahre
hinein waren die
Bewohner der Pro-
vinz Quebec ,,weiBe
Neger“. Que-

bec war Lieferant
billiger Arbeits-
krafte und Roh-
stoffe. Heute andert
sich diese Lage.
Eine wichtige Rolle
spielt hierbei die
Toleranz, ein typi-
scher Zug des
innenpolitischen
Lebens von Kanada

anz besonders hat mich ein StraBenfeger

beeindruckt. Wihrend er die rotgolde-

nen Ahornblitter in einen schwarzen

Plastiksack stopfte, hob er fiir einen

Augenblick den Kopf und nickte mir
freundlich zu: Griif}’ dich, wie geht’s? Das war auf
Rideau-StraBe in Ottawa, die ich geméchlich ent-
langschlenderte. Der Fotoapparat in meiner Hand
wies mich augenscheinlich als Fremden aus.

Seit meiner Kindheit habe ich in Moskau keinen
StraBenfeger mehr gesehen. Sie wurden durch den
sagenhaften Trust fiir mechanisierte StraBenreini-
gung ersetzt, der groe Riume in der sowjetischen
Hauptstadt zu gigantischen Miillhalden verkom-
men lieB. So wurde also die ,,geniale” Losung reali-
siert: ,,Sauber ist es nicht dort, wo man fegt, sondern
dort, wo kein Schmutz gemacht wird“. Sie hatte kei-
nerlei EinfluB auf jene, die Schmutz machen, dafiir
umso mehr auf diejenigen. die dafiir bezahlt wer-
den, daB es sauber ist. In Ottawa, wie auch in ande-
ren Orten zu beiden Seiten des Atlantik und anderer
Ozeane, l4Bt man sich von einer modifizierten
These leiten: ,,Sauber ist es nicht nur dort, wo kein
Schmutz gemacht wird, sondern auch dort, wo man
fegt“. AuBerdem wirft man nichts so leicht auf eine
sauber gefegte StraBe... Aber zuriick zur Hauptsa-
che. Warum hat mir der StraBenfeger zugelédchelt?

Wahrscheinlich aus demselben Grund, der Auto-
fahrer dazu veranlaBt, geduldig zu warten, bis alle
die StraBe iiberquert haben. Manchmal gibt er dabei
noch ein Zeichen mitder Hand, um den FuBBgéingern
anzudeuten: Ich werde warten. Hier griien sich
auch vollig fremde Leute, die zusammen einen
Fahrstuhl benutzen. Warum rufen einem Beamte
einer Einrichtung, die dich zum ersten (und wahr-
scheinlich letzten) Mal sehen, ein freundliches
.Hi!* zu, auch wenn du gar nicht zu ihnen willst?

Das hat mich alles zutiefst beeindruckt, stirker
noch als die blilhende Umgebung und der Super-
markt, wo man am Ausgang einen Dollar bekommt,
wenn man einen Artikel gesucht und nicht gefunden

Hier beginnt Quebec

hat, den man kaufen wollte. Der Weg zum Waren-
uberfluB ist weit, aber theoretisch vorstellbar. Der
Weg zu Toleranz, gegenseitiger Achtung, zu einer
Atmosphire der Freundlichkeit erfordert tégliche
und stiindliche Anstrengungen, die damit beginnen,
daB mansich dafiirinteressiert, was neben einemist,
im Haus, im Verkehrsmittel, in der Stadt, in der
Republik, im Land, und damit enden, dafl die Leute
ringsum solche sind wie ich und du, daB sie dieselbe
Aufmerksamkeit verdienen, auf die du selbst
Anspruch erhebst. Ohne das alles ist wirtschaftli-
cher Wohlstand wohl undenkbar.

Die Toleranz im Alltag, die ich hier in Kanada zu
spiiren bekam, spiegelt sich auch in der ,,groen*
Politik wieder. Der Objektivitédt halber sei gesagt,
daB es hier auch Rassisten und Verbrecher gibt,
obwohl die Zahl der Morde, auf die Bevolkerung
umgerechnet. im Vergleich zur Sowjetunion viel
niedriger liegt. Dabei ist Kanada ebenfalls ein Viel-
volkerstaat mit dem zweitgroBten Territorium der
Welt nach der UdSSR.

Probleme gibt es genug. Dariiber unterhielt ich
mich mit Ilya Gerol, der vor zehn Jahren aus der
UdSSR ausgewandert ist. Einmal pro Woche ist er
fiir zwolf Stunden Professor an der University of
Winnipeg, wo er Vorlesungen iiber Nationalitidten-
probleme und regionale Konflikte hélt. Sonntags
moderiert er im Fernsehen eine internationale
Wochenschau. Die iibrige Zeit ist er einfach Leiter
der internationalen Abteilung der fithrenden Zei-
tung ,,Ottawa Citizen“. In manchen Ausgaben
ergreift er sogar zweimal das Wort. Er steht auf der
inoffiziellen Liste der 200 bekanntesten Personlich-
keiten in Kanada.

Meine erste Frage lautete:

,In den vergangenen Jahren beschaftigten Sie
sich eingehend mit den Fragen der zwischennatio-
nalen Beziehungen in Kanada. In den hiesigen
Zeitungen und Zeitschriften taucht immer wieder
der Begriff ,Meech Lake Constitutional Accord*
auf. Jeden Tag wird diese ,Vereinbarung vom
Meech-See‘ mehrmals im Fernsehen erwihnt.
Soweit mir bekannt ist, geht es darin iiber die
Beziehungen der Provinzen zu den Bundesbehor-
den und der Provinzen untereinander. Das
Problem ist aber schon #lteren Datums, nicht
wahr? '

,Die Vorgeschichte der ,Vereinbarung vom
Meech-See‘, die 1987 unterzeichnet wurde,
begann mit der Griindung Kanadas. Das Land
wurde als Konfoderation gegriindet. Einst
bestand es aus Ober- und Unterkanada, aus dem,
was wir heute Ontario und Quebec nennen, also
aus Britisch- und Franzosisch-Kanada. Quebec
blieb allerdings ein riickstédndiger und rechtsloser
Teil der Konfoderation. Im englischsprachigen
Nordamerika konnte sich die Provinz durch ihre
Sprache, ihre Kultur und die katholische Konfes-
sion behaupten. In den 60er Jahren wurde klar,
daB die sechseinhalb Millionen Einwohner von
Quebec, deren Vorfahren einst Kanada griinde-
ten (Die ersten Siedler und Verbannten kamen
aus Frankreich, und heute noch ist die Meinung
weit verbreitet, Frankreich habe sie verraten, als
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nach einem Krieg, den die Briten gegen die
Franzosen gewannen, das Gebiet an die
Krone von England abgetreten wurde, so
nicht mehr ldnger leben konnen. Quebec
war keine Kolonie, sondern Bestandteil
Kanadas, allerdings sein Hinterhof, der
,kleine Bruder‘ der Anglophonen.

In den 60er Jahren verschirfte sich hier
die Lage vor dem Hintergrund der intellek-
tuellen und rechtlichen Revolution in West-
europa. Diese revolutiondre Welle rollte
auch iiber den amerikanischen Kontinent
und kam im Kampf fiir die Gleichberechti-
gung der Frauen, Neger und anderer natio-
naler Minderheiten zum Ausdruck. Hier in
Kanada kémpfte man um einen gleichbe-
rechtigten Platz von Quebec in der Konfo-
deration der kanadischen Provinzen. Da
dieser Kampf als solcher nicht verstanden
wurde, beschrinkten sich die Zugestind-
nisse der anglophonen Fiihrer des Landes
auf verbale Versprechungen: ,,Ja, wir reali-
sieren eure Gleichberechtigung®. Darunter
war eine groflere Beteiligung an der Regie-
rung, eine Forderung der franzosischen
Sprache und die Erhéhung der staatlichen
Investitionen zu verstehen. Das alles klang
nicht schlecht. Fiir gleiche Rechte war es
aber schon zu spit. Inzwischen forderte die
Bewegung in Quebec die unverziigliche
Gewihrung auBerordentlicher Rechte, um
die viele Jahre fehlende Gleichberechti-
gung zu kompensieren. In den USA fiihrte
das zur Praxis der ,affirmative actions’, zur
Gewidhrung auBerordentlicher Rechte,
z. B. zur Festlegung von Quoten fiir Neger
in Hochschulen. Viele haben damals diese
Aktionen nicht verstanden. In der UdSSR
verstehen viele auch heute noch nicht,
warum die Litauer, Letten und Aserbaid-
shaner besonderer Sorge bediirfen. Die
Gewihrung auBerordentlicher Rechte ist
eine Kompensation, die die Erkdmpfung
einer tatsdchlichen Gleichberechtigung
ermoglicht. Das hatte Pierre Trudeau
begriffen. Nach seinem Amtsantritt 1968
iiberzeugte er die 6ffentliche Meinung mit
propagandistischen Mitteln und entschlos-
senem Handeln von der Notwendigkeit,
daB Kanada ein zweisprachiges Land wer-
den muB. Das Franzosische sollte ungeach-
tet der Tatsache, daBl es die Muttersprache
einer Minderheit ist, die zudem noch kon-
zentriert in einer Provinz lebt, zur Staats-
sprache des ganzen Landes werden.
Kanada hat aufgehort, ein englisches Land
mit franzosischer Minderheit zu sein. Auf
BeschluB des Parlaments und der Regie-
rung Trudeau wurde Kanada zu einem
binationalen Staat. Beide Sprachen sind
jetzt offiziell Landessprachen. Seit Ende
der 60er Jahre kann niemand mehr in den
Staatsdienst treten, der nicht beide Spra-
chen beherrscht, selbst in Vancouver, wo es
praktisch keine Frankophonen gibt. Das
Prinzip steht iiber dem ,Realismus‘. Das
Prinzip, das ist Realismus im hochsten
Sinne dieses Wortes.“

»War denn die Mehrheit der Bevolke-
rung damit einverstanden?

»Nein, die arith-

metische Mehrheit
war dagegen, aber
die Idee der Zwei-
sprachigkeit wurde
von den meisten
Intellektuellen
befiirwortet. Dieser
ProzeB verlief recht
schmerzhaft, denn
die Provinzen waren
mit der Neuerung
nicht einverstanden.
Im Land gibt es nur
eine zweisprachige
Provinz, namlich
New Brunswick, wo
ein Drittel der
Bevolkerung franzo-
sischer Herkunft ist.
Seither ist die Zwei-
sprachigkeit der
Stein des AnstoBes,
obwohl sie offizielle Staatspolitik Kanadas
ist.*

.Aber in Quebec, im Unterschied zu
Ontario, wo alle StraBen usw. zweisprachig
ausgeschildert sind, gibt es ausschlieBlich
franzosische Aufschriften. Selbst das inter-
national iibliche STOP an StraBenkreuzun-
gen wurde durch das franzgsische ARRET
emsetzt:..*

»Auf Quebec, mit Ausnahme der Bun-
desbehorden, wird die Zweisprachigkeit
nicht angewendet. Quebec hat eigenmich-
tig ein eigenes Gesetz erlassen, dafl alle
Aufschriften und Aushidnge von Geschif-
ten und Privatfirmen nur in franzosischer
Sprache gestattet. Die Bundesbehorden
genehmigten diesen Schritt. Franzosisch ist
also die offizielle Landessprache von Que-
bec, englisch dagegen nicht. Damit ist ganz
Kanada einverstanden. Der Sinn  des
Kampfes um Quebec besteht darin, diese
franzosische Enklave innerhalb der anglo-
phonen Umgebung zu erhalten, denn Que-
bec hat immer das Schicksal von Louisiana
gedroht. In den USA hatte es ebenfalls
einen franzosischen Bundesstaat gegeben,
von dem hochstens noch die franzosische
Kiiche und vielleicht die Musik zeugt. Fran-
zosische Kultur gibt es dort nicht mehr. In
Quebec dagegen ist sie erhalten geblieben.
Und um sie auch weiterhin in einer Welt zu
erhalten, in der die Integrationsprozesse
schnell voranschreiten, bekam die Provinz
die wichtigste Kompensation, die jeder
foderative Staat scinen Bestandteilen
gewahren muB, um sie als starke Bestand-
teile zu behalten.”

.Damals war es in Quebec selbst recht
unruhig...”

.Der Konflikt spitzte sich zu, es kam
auch zum BlutvergieBen. 1968 bis 1970
rollte eine Welle des Terrorismus iiber
Quebec. Man entfithrte und ermordete
einen Minister, ermordete einen britischen
Diplomaten, Bombenanschlige wurden
veriibt usw. Bei allem Demokratismus in
Kanada fiihrte Trudeau 1970 den Ausnah-

Kanada - ein Vielvolkerstaat

mezustand ein. Damit wurden die verfas-
sungsmiBigen Garantien aufler Kraft
gesetzt und viele mutmaBliche Terroristen
festgenommen...  Trudeau erlduterte
damals seine Politik so: Quebec hat das
Recht, sich von Kanada zu l6sen und, wenn
es will, einen unabhiingigen Staat bilden.
Aber nicht mit Gewalt, sondern auf demo-
kratischem Weg, durch Konsultationen,
ausreichende Vorbereitung und ein natio-
nales Referendum. Einige Monate spiter
konnte der Ausnahmezustand aufgehoben
werden. Danach begann der Umwand-
lungsprozef3, der Quebec zu einer, wie man
hier sagt, distinct society, einer Gesellschaft
mit besonderem Status, werden 1aft.“

»,Warum eine ,Gesellschaft mit besonde--
rem Status‘?“

,»Weil diese Provinz von Frankophonen
besiedelt ist, weil man ihnen jahrhunderte-
lang die gleichen Rechte vorenthielt, weil
sie eine Minderheit sind, weil ihr politisches
Gewicht innerhalb Kanadas nicht mit ihrer
Zahl in Ubereinstimmung gebracht werden
muB, sondern mit ihrer Rolle im Land, weil
die Notwendigkeit besteht, sie im Verband
Kanadas zu erhalten.“

»die sprachen von der Notwendigkeit,
die Provinz im Verband Kanadas zu erhal-
ten. Fir wen besteht diese Notwendig-
keit?«

.Das ist eine Notwendigkeit fiir Kanada.
Wir gehen hier davon aus, daB Quebec
nicht ohne Kanada, Kanada aber schon gar
nicht ohne Quebec existieren kann.

Wir sind den US-Amerikanern gar nicht
so dhnlich, wie das auf den ersten Blick
erscheint. Wir unterscheiden uns deutlich
voneinander. Die kanadische Gesellschaft
ist kein ,Schmelztiegel* wie die US-ameri-
kanische. Wir betrachten unser Land als
Gemeinde von Gemeinden. Wir nennen es
,kanadisches Mosaik“, das aus zwei gleich-
berechtigten Volkern, den Anglophonen
und den Frankophonen sowie einigen Dut-
zend anderer nationaler Gemeinden
besteht, angefangen bei den Ureinwohnern
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bis hin zur ukrainischen, italienischen oder
deutschen Gemeinde. Und dieses Mosaik,
diese Gemeinde von Gemeinden, griindet
sich in erster Linie auf die Gleichberechtigung
und den besonderen Status von Quebec. Als
der Beschluf} gefaf3t wurde, stie er auf riesige
Probleme. Trudeau setzte sich dennoch fiir
eine Foderation, und nicht fiir eine Konfode-
ration, ein, also fiir eine starke Zentralmacht
mit souverinen, dem Zentrum allerdings aus-
reichend untergeordneten, Provinzen.

1982 gelang es Trudeau, die Annahme
einer kanadischen Verfassung durchzuset-
zen. Bis dahin war der British North Ame-
rica Act in Kraft. Die kanadische Verfas-
sung wurde von allen Provinzen mit Aus-
nahme von Quebec unterzeichnet, weil ihr
darin kein Sonderstatus eingerdumt wurde.
Die von Brian Mulroney gefiihrte Regierung

stand nun vor der Aufgabe, den Beitritt.
Quebecs zur Verfassung zu gewihrleisten.

Dafiir opferte Mulroney etwa die Hilfte der
Befugnisse der Bundesbehorden und
gewdhrte gleichzeitig Quebec den Status
einer distinct society, was meiner Ansicht
nach gutist. Das aber fiihrte zu einer Schwa-
chung der Zentralmacht.“ :

,Und wie macht sie sich bemerkbar?

»~Man hat Quebec beispielsweise das
Recht eingerdumt, ein eigenes Einwande-
rungsministerium zu bilden und eigene Ver-
tretungen in anderen Lindern zu unterhal-
ten. Jetzt haben auch die anderen Provinzen
dieses Recht. Das wurde bei einer Beratung
der Ministerprédsidenten der Provinzen in
ciner Villa am Meech-See formuliert, etwa 20
Kilometer von dem Ort entfernt, wo wir uns
jetzt miteinander unterhalten. Das wurde
damals mehr oder weniger einstimmig befiir-
wortet. Inzwischen sind in den Provinzen
Bedenken aufgekommen. Die ,,Vereinba-
rung vom Meech-See“ wurde wohlwollend
von der Regierung von Quebec aufgenom-
men, wo die Liberalen an der Macht sind, die
meinen, da Quebec Bestandteil der kanadi-
schen Foderation bleiben soll.“

»Am Meech-See wurden also Vereinba-
rungen ausgehandelt, die eine Reihe von
Verfassungsdnderungen enthalten, die das
Ziel verfolgen, daBl Quebec sich der Bundes-
verfassung unterstellt. Und wie stehen die
Einwohner von Quebec dazu?“ ;

»1980 wurde in der Provinz ein Refe-
rendum abgehalten, das von Trudeau ange-
kiindigt worden war. Die Separatistenpar-
tei, die damals an der Macht war, stellte bei
diesem Referendum die Frage: Weiterbeste-
hen von Quebec als Provinz Kanadas oder
Souverinitét, d. h. Loslosung von Quebec
aus der kanadischen Foderation unter Bei-
behaltung assoziativer 6konomischer Bezie-
hungen. Das war ein tragischer Monat in der
Geschichte des Landes. Die Lage war aufs
duBerste gespannt. Trudeau hielt damals im
Fernsehen von Quebec seine wohl beste
Rede. Er sprach von Kleingeistern, die die
Provinz Quebec leiten, die Bevolkerung
ihrem Schicksal preisgeben und aus ihnen
eine kleine exotische Nation machen wollen,
die erst den Kampf um ihr Selbstbestim-
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mungsrecht aufgenommen hat, und sie
dadurch dem schonsten Land der Erde,
Kanada, rauben wollen. Am néchsten Tag
fand die Abstimmung statt, bei der die
Bevolkerung die Idee der Loslosung
ablehnte. Das war ein richtiger Festtag. Die
Menschen weinten und sangen die National-
hymne Kanadas, die in franzosisch geschrie-

" ben wurde, auf den StraBen. Gefeiert wurde

im ganzen Land, weil damit Kanada die
schwerste Krise seit seinem Bestehen iiber-
wunden hatte. Danach gingen die Aktivita-
ten der Separatisten in Quebec zuriick, und
die Quebec-Partei verlor die ndchsten Wah-
len. Spiter, als die Konservativen im Land
die Macht iibernahmen, wurde die ,,Verein-
barung vom Meech-See® formulicrt. Nach

Im Stadtzentrum von Otiawa

der Unterzeichnung dieses Vertrages woll-
ten allerdings ei Provinzen ihre Ent-
scheidung einer Revision unterziehen.™

»In einigen Provinzen fand nach der
Unterzeichnung dieses Dokumentes ein
Regierungswechsel statt...”

»Ja, aber interessanterweise héngt ihre
Position in dieser Frage nicht von der Partei-
zugehorigkeit ab. In Manitoba, wo man
besonders gegen die Vereinbarung ist, sind
die Konservativen an der Macht, in New
Brunswick sind es die Liberalen. Selbst
wenn nur eine Provinz dagegen ist, tritt der
Vertrag, der bis Juni 1990 ratifiziert werden
muB, nicht in Kraft. Quebec ist dafiir, lehnt
jedoch neuerliche Verhandlungen ab. Die
anderen Provinzen bestehen allerdings dar-
auf, ohne prinzipielle Einwinde gegen den
Sonderstatus von Quebec etwas einzuwen-
den. Die beiden Provinzen lehnen folgendes
ab: Die allgemeine Rechtscharta, die Teil
der Landesverfassung ist, kann von jeder
Provinz verdndert werden, da esin der ,Ver-
einbarung vom Meech-See‘ einen Punkt
gibt, der besagt, da} ein BeschluB der Bun-
desbehorden, der eine bestimmte Provinz
betrifft, fiir diese Provinz keine Rechtskraft

besitzt, wenn dieser von ihr abgelehnt wirdj
Damit konnen bundesweite Beschliisse
durch die Regierungen der Provinzen aufge-
hoben werden. Manitoba und New Bruns-
wick stellen in diesem Zusammenhang die
Frage, ob im Falle einer Machtiibernahme
rechtsextremistischer Elemente, die gegen
eine Erweiterung der Frauenrechte und
gegen die besondere Privilegien fiir Minderhei-
ten eintreten, die Bundesgesetze zu Fall brin-
gen konnen. Diese beiden Provinzen sowie
viele Liberale und Neudemokraten (Sozialde-
mokraten) verurteilen die Tatsache, dal Que-
bec bei der Diskriminierung der anglophonen
Minderheit zuviel erlaubt. Sie sagen: Zur sel-
ben Zeit, da ganz Kanada Quebec entgegen-
kommt, wird die englischsprechende Minder-
heit in Quebec diskriminiert. Ein Beispiel hier-
fiir ist das Verbot von Aushéngen in englischer
Sprache. Inzwischen sind sie wieder zugelassen,
allerdings nur im Innenraum von Geschiften.*

,2Das entbehrt nicht einer gewissen
Logik... Und welche Argumente fiihrt Que-
bec ins Feld?“

»Quebec hilt dem entgegen, dafl die
Gleichberechtigung der anglophonen Minder-
heit wiederhergestellt wird; wenn sich die fran-
kophone Kultur und der EinfluB von Quebec
gefestigt haben. Und damit bestehen sie auf
der Ratifizierung der ,,Vereinbarungen vom
Meech-See“. Manitoba und New Brunswick
dagegen fordern eine Revision. In Kanada
reift eine neue Verfassungskrise heran.*

»In Quebec wurden kiirzlich Wahlen
abgehalten..

»Die Separatisten haben zwar verloren,
konnten aber mit 40 Prozent der Stimmen
ihre Positionen ausbauen. Zu ihren Wahlern
gehoren nicht nur eingefleischte Separati-
sten, sondern auch solche, die damit der
Bundesregierung andeuten wollen, da3 man
Quebec nicht wieder unter Druck setzen
darf. Das ist eine Botschaft fiir das anglo-
phone Kanada. Nun steht die Regierung vor
dem Problem, wie weiter zu verfahren ist.
Brian Mulroney ist der Ansicht, da3 im Zuge
von Verhandlungen der Vertrag dennoch
ratifiziert wird... Ich denke, dafl die Frage
letztlich gelost wird und daf3 Quebec nie aus
der Konfoderation austritt. Die Gesellschaft
ist schon zu sehr integriert, und diese Provinz
kann nicht auf die Wohltaten verzichten, die
ihr in letzter Zeit zugute gekommen sind...*

Im November, also schon nach unserem
Gesprich, fand wiederum eine Begegnung
der Ministerprésidenten der Provinzen mit
dem Premier des Landes statt. Zwei Tage
lang diskutierten die Teilnehmer des Tref-
fens um die ,,Vereinbarungen vom Meech-
See“. Gegen die Verfassungsanderung, die
Quebec einen Sonderstatus zuerkennt, spra-
chen sich diesmal drei Provinzen aus: Mani-
toba, New Brunswick und Newfoundland. Die
Position des Ministerprisidenten von Quebec
R. Burassa lautet: Eine Revision der Verein-
barungen ist unannehmbar. Also beschlo
man, die Verhandlungen fortzusetzen...

Wiladimir Shitomirski
OTTAWA — MOSKAU
Fotos: der Autor
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Der Preis der Erkenntnis

ann eine Zufilligkeit doch eine Art von Gesetzmé-

Bigkeit sein? Auf einen, den letzten Tag der
Arbeit des zweiten Kongresses der Volksdeputierten
der UdSSR, entfielen die Rechenschaftsberichte der
Ausschiisse, die drei tragischen Ereignissen eine politi-
sche und moralische Wertung geben sollten. Das erste
Ereignis geschah vor 50 Jahren, das zweite vor 10 Jah-
ren, das dritte vor nur 8 Monaten.

Eben damit befaBte sich unsere oberste Volksvertre-
tung, was eine nicht leichte Aufgabe sein sollte — bis
hin zu der auBergewohnlichen. hochdramatischen
Wende bei der Diskussion iiber den Bericht von Alex-
ander Jakowlew, Vorsitzender des Ausschusses fiir die
politische und rechtliche Bewertung des sowjetisch-
deutschen Vertrages. Auf der vorhergehenden Sitzung
hatte der Kongrel3 gebannt die eingehend dokumen-
tierte Analyse der komplizierten Vorkriegser-

Lew
Besymenski

cignisse, des Vertrages e< verhédngnisvol-
len ,,geheimen Zusatzp kolls* (iiber das die
NZ-Leser wieder rmiert wurden), ver-
nommen. Allessc ie politische, recht-
z teilung dieses Pro-
Zeit verschwie-
gen und verl =. hinauszulaufen.
Doch da
...Jmmer mehr emport
Saal zu vernehmen: Was
Kennen wir nicht! Haben wir nicht gesehen!
Ein Original gibt es nicht! Alles Erfindungen,
schidliche Erfindungen! Als dann die elektro-
nische Stimmenauszahlung erfolgte. sahen die
im Saal Anwesenden entsetzt, daB der Vor-
schlag des Ausschusses nicht angenommen

men waren im
1 Protokoll?

EEETEEEERNNNE  wurde. Eine Blamage vor der ganzen Welt?

Doch nicht von ungeféhr heiit es, da man eine Sache
beschlafen sollte. Am Morgen des nichsten Arbeitsta-
ges des Kongresses legte der Ausschuf-Vorsitzende in
angespannter Stille dem Kongre und der Welt unwi-
derlegbare Beweise vor, auf denen die Empfehlungen
des Ausschusses beruhten. Im Archiv des UdSSR-
AuBenministeriums wurde ein auf den April 1946
datiertes Dokument entdeckt. Dort ist der Vorgang der
Ubergabe des Originals — hort, hort! — des Geheim-
protokolls aus dem Sonderarchiv des Aufenministe-
riums an einen Mitarbeiter von Wjatscheslaw Molotow,
der damals einen Ministerposten bekleidete, festgehal-
ten. Ferner findet sich dort eine beglaubigte sowjetische
Kopie des Protokolls. Alles klar? Nein, auch danach
bahnte sich ein Deputierter den Weg zum Rednerpult
und flehte mit schmerzverzerrtem Gesicht den Kongref3
an, es habe doch kein Protokoll gegeben...

Ach, wie schwer trennt man sich von Illusionen! Von
den Tllusionen einer Welt, in der wir stets recht hatten,
alles wuflten, allen gefielen. Heute mufl man einen
nichtgeringen Preis dafiir zahlen, da} wir zu lange der-
artige Illusionen hegten, uns nicht von den Tatsachen,
sondern von vorgefaBten Meinungen leiten lieBen;
indem wir die Geschichte ideologisierten, nahmen wir
ihr den Inhalt. Jetzt muf man sich von den Illusionen
trennen. Die Zeit der Erkenntnis ist gekommen.

Sie sollte auch fiir die Bewertung der Ereignisse von
vor 10 Jahren absolut notwendig sein. Der Abzug der
sowjetischen Truppen aus Afghanistan wurde bereits
zu einem Meilenstein in der Geschichte der Pere-
stroika. Doch dieser Schritt verlangte seinen ,,Blick

" Gewalt, konstatierte schwerwiegende Fehlein-
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zuriick im Zorn“. Wer fafite den verhéngnisvollen
Beschlu3? Warum? Welche Ziige unserer fritheren
(und leider auch noch heutigen!) Ordnung erméglich-
ten derartige Entscheidungen? Auf diese Fragen wur-
den auf dem Kongre kompromiflose Antworten
gegeben, erfolgte eine nicht weniger kompromif3lose
Verurteilung der Entscheidung von 1979. Sie fiel
besonders jenen im Saal, die selbst am Afghanistan-
Krieg teilnahmen, schwer. Zu ihrer Ehre sei gesagt,
daf sie obigem Beispiel nicht folgten und sich nicht an
Illusionen klammerten.

Und schlieBlich Tbilissi. Eine schwierige Aufgabe
hatte der Ausschufl, weil die Wunden noch so frisch
sind. Fast wire es schief gegangen! Die riskante (um
nicht zu sagen provokatorische) Idee einiger Abgeord-
neten, die Bewertungen des Parlamentsausschusses
und der Obersten Militdrstaatsanwaltschaft

vor dem Kongrel einander gegeniiberzustel-
len, sorgte fiir eine so gefihrliche Lage im Saal,
daB3 der Kongre8 den schweren Beschluf3 fas-
sen muBte, auf die Rundfunk- und Fernseh-
ibertragung zu verzichten. Im Ergebnis verur-
teilte der Kongre die Anwendung von

schédtzungen und Fehler — auf allen Ebenen,
von der Republik- bis zur Unionsebene.

Der Volksdeputierte und Historiker Roj
Medwedew nannte die Entscheidung zu 1939
die wichtigste des Kongresses. Dem kann man
zustimmen, wenn man einen wesentlichen Zug
dieser Entscheidung beriicksichtigt: Das war
keine ,,Verneinung um der Verneinung wil-
len“, sondern ausgewogenes, differenziertes
Handeln. Der KongreB differenzierte zwischen
dem Nichtangriffspakt, derin einer komplizierten politi-
schen Lage geschlossen wurde und unter anderem das
Ziel verfolgte, die Gefahr eines heraufziehenden Krie-
ges von unserem Land abzuwenden, und dem Geheim-
protokoll, das gegen die Prinzipien der Leninschen
AuBenpolitik verstieB. Auch in beiden anderen besag-
ten Beschliissen des Kongresses verfuhr man ebenso.
Die Volksdeputierten, die den Einmarsch in Afghani-
stan verurteilten, betonten, dafiir seien die Soldaten, die
nur ehrlich ihre Pflicht erfiillt haben, nicht verantwort-
lich gewesen. Und auch in der Entscheidung zu Thbilissi
wurde nicht nur Gewalt verurteilt, sondern auch die
grofe Idee der Beachtung der Menschenrechte, eines
guten Verhéltnisses zwischen den Volkern verteidigt.

Diese drei Entscheidungen des Kongresses sind Zei-
chen einer Zeit, in der wir beginnen, nach den Gesetzen
der Moral zu leben — ohne Angst vor einer schmerzli-
chen Katharsis. Doch das ist fiir uns ungewohnt. Unse-
rer Gesellschaft fallen, wie Michail Gorbatschow einmal
zu Willy Brandt sagte, tiefgreifende Verdnderungen gar
nicht leicht, zu stark ist sie durch ihre Vergangenheit,
durch Gewohnheiten und Vorstellungen, die zu ande-
ren Zeiten entstanden, belastet. Genau — doch wie kann
man die Vergangenheit nicht zu einer Last, sondern zu
einer Lehre werden lassen? Wie kann man verhindern,
dafl man spéter zur Reue gezwungen wird?

Wer zu spit kommt, den bestraft die Geschichte. Die
sowjetische Gesellschaft erhielt schon wiederholt eine
solche Strafe, jetzt muf} das vermieden werden. Ein so
schrecklicher Preis fiir die Erkenntnis, wie wir ihn bis-
lang zu zahlen hatten, darf nicht mehr gezahlt werden.

Endlich nach
den Gesetzen
der Moral
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KONVERSTION

omm zu mir ins Werk“, redete mir
der leitende Ingenieur eines sowjeti-
schen Riistungsbetriebes  Sergej
Kowalenko zu, ,,hor dir einmal an,
wie uns der Chefingenieur bei einer
kurzen Planberatung wegen der
Wiirstchen abkanzelt. In einem
Raketenwerk zerbrechen sich die Konstrukteure
den Kopf iiber eine Wurstanlage, die zum
Erzeugnis Nr. 1 wurde.* .

Ich horte meinem Freund erstaunt und befrem-
det zu. Von den Problemen der Konversion ist
schon nicht selten die Rede, doch erstmals spiirte

~ Arbeiter verlieren
die Zuversicht,
Werke verlieren

Arbeiter. ich in “den Worten eines Mannes, der davon
Raketenkonstruk- direkt betroffen ist, so deutlich Besorgnis. Mitar-
teure entwerfen beiter, die kiindigen. technologische Verluste
Wiirstchenaggre- pnd soziale Probleme = mit a!l dem wur.de man
gate, Panzerbauer im Werk konfrontiert. Wird sich auch die 'Kon-
lernen es version nur so schwer ihren Weg bahnen, wird es

5 2 s dabei nur auf das Ziel ankommen, das die Mittel
Teigknetmaschinen angeblich rechtfertigt? Werden wir nach einer

herzustellen. ist
das Konversion?

»Offensive“ oder einer weiteren Sturmschicht
erneut die Opfer zdhlen miissen? Wann endlich
werden diejenigen. die die ,,Offensive* zu planen
haben, auf diz Stimme der Vernunft héren?
Doch die Offensive hat bereits begonnen, das
aber, was Kowalenko sagte, bedeutete, daf es
keinen Generalplan gibt! Wenn iiberhaupt eine
Strategie der Konversion existiert, dann nur in
allgemeinen Zigen, ohne auf die Spezifik der
betroffenen Betriebe einzugehen. Das strategi-
sche Szenario wurde per Telephon und in Direk-
tiven nach unten weitergeleitet. Die Absicht
dabei ist klar: Unser Land braucht Konsumgiiter,
Anlagen fur die verarbeitende und die Nahrungs-
mittclindustric. Alles fiir dic Defizite! Dic Kapa-

B

Militartechnik unter dem Hammer. Das ist noch keine Konversion

Schwerter zu Pflugscharen —
eine leichte Aufgabe?

zitidten der Riistungsindustrie in den Dienst des
Volkes! Doch iiberlegt sollte gehandelt wer-
den...

Solche Gedanken lieBen mir keine Ruhe, als
ich nach Rostow am Don flog, wo ich hoffte,
einen GroBbetrieb der Riistungsindustrie aufsu-
chen und dort vor Ort Informationen, die meine
Zweifel oder Befiirchtungen beseitigen, erhalten
zu konnen.

»Konzeption Sorenko*

Gennadi Sorenko zierte sich nicht lange, son-
dern reichte mir gleich eine Akte mit Pldnen fiir
die alternative Produktion von Konsumgiitern in
Betrieben von Rostow. ,,Entscheiden Sie selbst.
Ich wiirde Ihnen die Hubschraubervereinigung
empfehlen. Dort hat Michail Nagibin interes-
sante Ideen.“

Der jetzige Leiter der Planungsabteilung des

Gebietsexekutivkomitees, unléngst noch Biirger-
‘meister der Stadt, legt mir gern seine Sicht der

Konversion dar. Sein Gedanke ist di¢ intensive
Nutzung der Verbindungen zu ausldndischen
Partnerstddten — die Wirtschaftsverbindungen
zu ihnen weiterzuentwickeln, dort Erzeugnisse
der ortlichen Industrie zu verkaufen und die so
eingehenden Devisen zu verwenden, um Kon-
sumgiiter, Lizenzen und Anlagen fiir die Leicht-
industrie von Rostow zu erwerben. ,,Warum das
Fahrrad noch einmal erfinden?* fragte Sorenko.
»Warum Konstruktionsbiiros der Riistungsindu-
strie zwingen, sich mit einer ihnen fremden Arbeit
zu befassen? Sie brauchen mindestens 2 bis 3 Jahre,
um tatséchlich zu fiir sie akzeptablen Wegen einer
alternativen Produktion zu gelangen. Dann wird es
keine technologischen Verluste, keine sozialen Pro-
bleme geben.“

_ Aus Sorenkos Uberlegungen sprach seine feste
Uberzeugung. Die Werksdirektoren klagen iiber
mangelnde Informationen, was die ausldndischen
Partner angeht. Sie bildeten einen Verband von
Vertretern der Massenmedien der Partnerstidte.
Jetzt erfolgt ein intensiver Austausch von Arti-
keln, werden Fernseh- und Rundfunksendungen
ausgetauscht. Das aber ist eine Mdglichkeit, ein-
ander besser kennenzulernen. Dazu kommt die
Werbung. Eine Vereinigung fiir die geschiftliche
Zusammenarbeit mit dem Ausland ist im Entste-
hen begriffen. Im Grunde ist dies der erste prak-
tische Schritt, um Sorenkos Ideen zu verwirkli-
chen. So gelingt es, auch das Devisenkonto der
Stadt aufzufiillen — vor allem sind es Betriebe
von Rostow, die Valuta abfiihren, das bereits
einige tausend in fester Wihrung und nicht in
weichen Rubeln auf seinem Konto hat.

Ich will nicht verhehlen, daf3 mir die Ideen mei-
nes Gesprichspartners, die ich insgeheim ,,Konzep-
tion Sorenko“ nannte, sympathisch waren —
ebenso wie er selbst, offen und genau wissend, wel-
chen Weg man gehen muf}, noch bevor eine Dirck-
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tive von oben eintrifft. Vielleicht hoffen
diejenigen, die die Strategie bestimmen,
gerade auf Leute wie Sorenko? Sie tun
das, weil sie die GewiBheit haben: Leute
wie Sorenko werden selbst die Taktik fest-
legen — und, wie ich meine, nicht ohne
Nutzen fiir unser Land.

Ideen fiir die Zukunft

Michail Nagibin, Generaldirektor der
Hubschrauberproduktionsvereinigung
Rostow, war bis 17 Uhr mit einer durchrei-
senden Gruppe von Amerikanern
beschiftigt. Ihr gehorten vor allem Vertre-
ter der verarbeitenden und der Nahrungs-
mittelindustrie an. Und schon das brachte
mich auf den Gedanken, daB die ,,Konzep-
tion Sorenko“ in Rostow funktioniert.

Der Generaldirektor erwies sich als ein-
facher Mann mit gutem Kommunikations-
vermogen — ein freundliches Gesicht mit
spitzbiibischen Augen, die Hinde eines
Arbeiters, zeigte er sich, sprach er wie ein
solider Geschiftsmann.

Nagibins erster Satz schon verbliiffte
etwas. ,,Ich will Ihnen ehrlich sagen, daf
ich keine Probleme mit der Konversion
habe. Wir bekommen so viele Auftrige
fiir Hubschrauber, daB ich die Produktion
verdoppeln konnte. Doch...“, er lichelte,
und nach einer Pause fiigte er hinzu:
,»Manches halten wir natiirlich in Reserve
— fiir den Notfall.“

Dieses ,,manches“ sollte sich als ein
Paket von beachtenswerten Ideen fiir eine
alternative Entwicklung der Produktion
ohne Verlust der technologischen Kapazi-
tdten und der Rentabilitédt erweisen.

Der Direktor deckte eine Karte nach
der andern auf, da ihm klar war, daB die
Effektivitit der Art und Weise, wie er
Informationen liefert, die Wirkung als sol-
che ergénzt. Ubrlgens war ich schon dar-
iiber erstaunt, daB ein Leiter, dem die
Konversion bislang keine Kopfschmerzen
bereitet, nichtsdestoweniger bereits nach
optimalen Losungen sucht, daB er sich
neben den Sorgen um die eigentliche Pro-
duktion zusitzlich Pflichten, Verantwor-
tung fiir Dinge, die im Grunde noch gar
nicht da sind, aufbiirdet. Die Prognostizie-
rung der Entwicklung, die Fihigkeit, sich
rechtzeitig auf Unannehmlichkeiten vor-
zubereiten, hat hier greifbare Ziige ange-
nommen. Die Zeit, die sich gliicklich
ineinanderfiigende Umstinde oder For-
tuna dem Generaldirektor gegeben
haben, nutzte er, um eine optimale Taktik
fiir seine Konversion zu erarbeiten.

»Jetzt vereinbaren wir mit der Firma
Termatube die gemeinsame Produktion
von sanitdren Anlagen.* Ich konnte mein
Erstaunen nicht verhehlen. Doch Nagibin,
der mir die Produktion verschiedener
Haushaltsgerite aus Kunststoffen
beschrieb, zeigte mir Prospekte mit
Mustern — was Design und Farbgebung
angeht, beeindruckend. ,,Nichts einfacher
als dies! Uns ist es ja ganz egal, was wir
stanzen: Schraubenblitter fiir einen Hub-
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schrauber oder all diese Dinge — mit einer
anderen Druckpresse. Wir konnen, falls
erforderlich, den Markt mit leichten, sta-
bilen Erzeugnissen der verschiedensten
Art sittigen.

Wahrscheinlich kann Nagibin jeder sei-
ner Abteilungen und Werke, wenn die
Produktion von Hubschraubern gedros-
selt wird, schon morgen eine alternative
Produktion anbieten.

Und doch war ich am stirksten beein-
druckt vom Entwurf fiir die Produktion
eigener Campinganhinger fiir PKWs. Von
den Hubschrauberkonstrukteuren funk-
tional entworfen, aerodynamisch bearbei-
tet, gerdumig und zugleich leicht, vor
allem aber zusammenlegbar, faszinierten
sie die angereisten auslidndischen
Geschiftsleute aus den USA, GroBbritan-
nien und Japan. ,,Nichts ist da tiberfliissig,
wie auf einer Segelyacht®, lieB sich ein
Amerikaner begeistert vernehmen.

,Meine Auffassung von der Konversion
unterscheidet sich grundsitzlich nicht von
Sorenkos Haltung®, sagt Nagibin. ,,Man
muf3 Devisen erarbeiten und dafiir die
TaktstraBen und Lizenzen kaufen, deren
Entwicklung jetzt zu groBe Ressourcen, zu
groBen Kraftaufwand verlangen wiirde. In
diesem Sinne bringt unser Wohnwagen
Devisen. Das ist nicht das Endziel, son-
dern eine Zwischenstufe bei der Losung
des Konversionsproblems. “

Michail Nagibin lie3 mich durch sein rie-
siges Unternehmen kutschieren, das mich,
ehrlich gesagt, beeindruckte. Doch viel
wichtiger schien mir der Umstand zu sein,
dal die soziale Infrastruktur fiir die
Beschiftigten — Schwimmbecken, Sport-
saal, Sauna, Einkaufsmoglichkeiten u.a.
— auf hochstem Niveau sind. Und da
dachte ich: Nein, von hier wird niemand
fortgehen wollen. Natiirlich hat der cle-
vere Direktor den angereisten Korrespon-
denten nicht alle seine Geheimnisse wis-

geirrt haben. Probleme des Werks lieBen

Zeichnung: Wladimir Nenaschew

sen lassen. Konkurrenz bleibt Konkur-
renz.

In Charkow interessierte ich mich fiir
das noch vor kurzem geheime Malyschew-
Panzerwerk. Von seinen FlieBbéndern lie-
fen méchtige Panzer, noch gestern unser
Stolz, jetzt werden sie verschrottet. Mir
schien es offensichtlich zu sein, daB Pro-
bleme der Konversion gerade fiir dieses
Werk kritisch werden konnten. Allzu ent-
fernt sind die Erzeugnisse des Betriebes
von dem, was unsere Landwirtschaft
braucht.

Panzer zu Altmetall

Der erste stellvertretende Biirgermei-
ster Nikolai Timoschin zeigte Verstéindnis
fiir meine Bitte. ,,Vielleicht haben Sie
nicht gerade den geeignetsten Augenblick
erwischt. Piwowarow, der Generaldirek-
tor der Vereinigung, ist beim Plenum des
ZK der KP der Ukraine in Kiew und wird
erst morgen zuriickkommen. “

Doch der Vizebiirgermeister sollte sich

den Generaldirektor schon heute zuriick-
kehren. Er schaltete sich gleich nach sei-
ner Ankunft in deren Losung ein, trom-
melte in seinem Arbeitszimmer einen
»groBen Kriegsrat“ zusammen und ant-
wortete nicht einmal auf Anrufe des
Gebietskomitees der Partei.

Die Sekretirin des Direktors wieder-
holte immer wieder, unerbittlich wie ein
Automat: ,,Genosse Piwowarow ist nicht
da.“ Ich aber wandte mich, da meine Zeit
immer knapper wurde, lieber an Instanzen
in Charkow. Bei erfolglosen Versuchen,
Verbindung zum Generaldirektor aufzu-
nehmen, verging ein Tag, doch ich konnte
mich nicht dariiber beklagen, daB er ohne
Ergebnisse geblieben wire. Von einem
gespréchigen Taxifahrer erfuhrich, daB im
Panzerwerk eine ,,Rebellion heranreife.

LNEUE zZEIT 200 EJ



Unzufrieden mit dem Lohn drohten Mitarbeiter
der Dieselproduktion mit einem Streik. Und
mir wurde klar, warum dem Direktor nicht
gerade nach einem baldigen Treffen mit einem
., Vertreter der zentralen Presse“ zumute war.

Gegen Abend meldete sich Piwowarow dann
doch am Telefon. Er erklérte sich ohne beson-
dere Begeisterung bereit, um 8 Uhr am néch-
sten Morgen mit mir zusammenzutreffen. ,,Spa-
ter kann ich nicht. Um 9 Uhr haben wir unsere
kurze Planberatung, dann folgt eine Sitzung des
Stadtrates. Und iiberhaupt haben wir morgen
einen arbeitsfreien Samstag.

Um 8 Uhr erschien ich mit einem Wolga des
Direktors bei der Werksleitung. Piwowarow
war bereits da. Er war schrecklich erkéltet, sah
miide aus, war jedoch um einen munteren Ein-
druck bemiiht. Nachdem er sich das Ziel meines
Besuches hatte erkliren lassen, offnete er offen-
bar vorbereitete Akten, begann, mich mit Zah-
len und Fakten zu tiberhdufen.

Vom Volumen der Riistungsproduktion sind
15% verloren. Die Suche nach einem Ausgleich
dafiir erlaubte es jetzt, 50% des Gesamtverlu-
stes zu iiberwinden — vor allem durch die Pro-
duktion von Details fiir schwere Diesellokomo-
tiven und von Erzeugnissen fiir die Landwirt-
schaft. An der Umriistung eines milit4rischen
Sattelschleppers fiir volkswirtschaftliche Erfor-
dernisse wird gearbeitet, man sucht auch andere
Wege fiir eine alternative Entwicklung der Pro-
duktion. Zusammen mit dem Charkower Trak-
torenwerk ist die Produktion eines iiberschwe-
ren Halbraupenschleppers geplant, zusammen
mit dem Belorussischen Automobilwerk soll ein
leistungsstarker LKW entwickelt werden. Pro-
duktionsmuster gibt es bereits. Planen zufolge
soll der Zuwachs der zivilen Produktion verdop-
pelt, bei Konsumgiitern um das 3,8fache und bei
Erzeugnissen fiir die Nahrungsmittelindustrie
um das 4,3fache gesteigert werden.

Ein idyllisches Bild wurde entworfen. Die
Dimensionen der am griinen Tisch erarbeiteten
Pline waren beeindruckend, doch das Wichtig-
ste fand keinen Ausdruck: Was soll mit der
Technologie der Panzerproduktion und mit
dem bequemen Leben auf Kosten des Staats-
haushalts geschehen, wenn es die Basiserzeug-
nisse nicht erlaubten, an Konkurrenzfihigkeit
und soziale Probleme zu denken? |

Und dabeschloB ich, dem Generaldirektor zu
helfen. Er sollte daran glauben, daB der Korre-
spondent aus Moskau nicht ggkommen war, nur
um zu kiitisieren, sondern, daB er sich die Pro-
bleme des Direktors anhoren und, falls erfor-
derlich, dariiber schreiben wollte. Damit von
Piwowarows Problemen auch jene erfahren, die
ihm vorschlagen, statt leistungsstarker Diesel-
motoren fiir militdrische Technik den winzigen
Motor fiirr den PKW Tawrija zu produzieren!
Damit sich die klugen Kopfe im ukrainischen
Ministerrat Gedanken dariiber machen, daf
man fiir eine solche Konversion im Grunde nur
die Werksmauern stehen lassen kann, die Tech-
nologie und ... die Arbeiter aber auswechseln
muB, da sich die weitaus meisten zusammen mit
Konstrukteuren und Ingenieuren rechtzeitig in
florierende Genossenschaften absetzen werden,
ohne abzuwarten, bis das Panzerwerk zu einer
Automobilfabrik wird. Und ich wollte, daB
Piwowarow selbst von diesem Nonsens berich-
tet, fiir den er personlich keinerlei Verantwor-
tung trigt, weil er nur Direktiven per Telefon
von Biirokraten, denen allein an einer schnellen

Ausfithrung der Kommandos gelegen ist, erfiil-
len mufte.

Statt der 15 Minuten, die mir der Direktor fiir
das Gesprich reserviert hatte, sprachen wir
iiber eine Stunde miteinander. Der Generaldi-
rektor kam dabei so richtig in Fahrt, und er ver-
wies auch offen auf Mangel. Wie sich heraus-
stellte, hat er seine eigenen Gedanken zur Kon-
version. Ich berichtete ihm von der Begegnung
mit Nagibin, von seinen Plinen, von dem devi-
sentrichtigen Wohnwagen, von der Suche nach
Partnern im Ausland. ,,Auch wir haben solche
Pline — so unser vierriadiges Motorrad, zusam-
men mit dem Kollektiv in Kowrow.“ Der Gene-
raldirektor sagte, dessen Technologie sei der
Basistechnologie @hnlich. Das Motorrad ver-
spricht Gewinn, und folglich wird die Rentabili-
tit des Unternehmens nicht abnehmen.

Jetzt aber zeichnet sich folgendes Bild ab“,
sagte Piwowarow. ,,Staatsauftrige, die nur in
allgemeinen Ziigen die Spezifik unserer Kapazi-
titen beriicksichtigen, schreiben die Entwick-
lung und Produktion einer ThermoverschluBan-
lage (wie ich verstand, eines Konservierungsag-
gregats), eines Komplexes fiir die Produktion
von losbarem Kaffee und einer Teigknetma-
schine vor. Natiirlich haben wir fihige Kon-
strukteure. Man studierte, wie das im Westen
aussieht, und entwickelte Technik, die nicht
schlechter ist. So iiberbietet unsere Teigknet-
maschine alles, was es im Westen an Vergleich-
barem gibt. Der Marktpreis dort betrégt 6000
bis 8000 Dollar, unser Ministerrat aber will nur
1500 Rubel zahlen. Damit die TaktstraBe bei
diesen Preisen Gewinn bringt, mii3te ich jahr-
lich nicht weniger als 10 000 Stiick erzeugen.
Wie viele aber braucht unsere Volkswirtschaft:
100, 200 oder 1000? Werden wir den Markt sét-
tigen, in den roten Zahlen bleiben — und
dann?“

Piwowarow ist sehr interessiert an der
Suche seiner Kollegen in Rostow nach Wegen
fiir eine Konversion und daran, wie sie die
Verbindungen zu den Partnerstiddten nutzen.
,,Sie sollten das einmal unserem Biirgermei-
ster sagen. Wir haben Partnerstidte, aller-
dings haben wir davon nur geringen Nutzen. “

,Gebt mir zwei Jahre!*

Ich hatte mich nicht getduscht: Die Pro-
bleme bei der Konversion sind fiir die Pan-
zerfabrik schon jetzt, bei einer 15%igen Kiir-
zung der Grundproduktion, spiirbar. Piwo-
warow bemerkte diplomatisch, Kaderverlu-
ste seien jetzt teilweise ,,spiirbar geworden®.
Und nicht die ungelernten Arbeiter, nicht die
Pfortner sind es, die sich aus dem Staub
machen. Die. besten Kader des Werkes
gehen: die Panzerschweiler, der Stolz des
Betriebes, Monteure, Dreher und Werk-
zeugschlosser hochster Qualifikation. Sie
wandern in Genossenschaften ab, wo der
Verdienst hoher und die Arbeit sauberer ist.
Sie tun das nicht, weil sie ,arbeitsmiide*
wiren, sondern weil sie Angst haben um die
Zukunft ihres Werkes. Und auch deshalb,
weil sie, wie der Generaldirektor sagte, es
moralisch nicht aushalten konnen, aus einer
Elite zu ,,Klempnern* zu werden. Obwohl sie
nicht unbedingt Lohneinbuflen hitten hin-
nehmen miissen. Folglich gibt es da noch ein
Problem — das des Arbeiterstolzes auf den
erreichten Qualifizierungsstand. Offenbar ist

auch das bei der Erarbeitung einer alternati-
ven Produktionsstrategie in den Riistungsbe-
trieben zu beriicksichtigen. i

Es ist Piwowarows Gliick, daB seine Kon-
strukteure bislang nicht gehen. Richtiger
wire es zu sagen, bislang gibt es keine kon-
stante Tendenz eines solchen Prozesses. Und
das, obwohl einige Konstrukteure nach der
Anhebung der Gehalter in den wissenschaft-
lichen Forschungsinstituten, und davon gibt
es viele in Charkow, ihren Arbeitsplatz im
Konstruktionsbiiro gegen die ruhigeren und
nicht weniger eintréiglicheren Funktionen
eines Wissenschaftlers oder eines im Umfeld
der Wissenschaft Tétigen einzutauschen
begannen. Doch kann sich dieser instabile
Status quo lange halten? Und wenn dieser
ProzeB stiarker wird? Was dann? Wir werden
keine neuen Technologien schaffen, doch
den erzielten Stand verlieren. Einmalige Spe-
zialisten und Technologen, Konstrukteure
und Ingenieure wird man verlieren. Ein
Werk mit einer einst progressiven Technolo-
gie, wo wir Gott sei dank noch nicht hinter
dem Westen zuriickliegen, soll zu einem von
sozialen Erschiitterungen heimgesuchten
Kombinat zur Montage von Einzelmustern
werden, an denen es auf unserem Markt
mangelt? Ist dies der beste Weg der Konver-
sion?

Der Generaldirektor, der mich in den
ersten Minuten unseres Gesprichs an einen
. Leiter alten Typs™ zu erinnern schien, ent-
puppte sich als offen und mutig. Als jemand,
der nicht weniger als sein Kollege aus Rostow
an die Zukunft denkt. Nur schien mir, daB er
starker als Nagibin unter dem Einfluf} seiner
speziellen Technologie stand. Er fiihlt sich in
seinem Riistungsbetrieb mehr als General
denn als Direktor, und deshalb ist es
gewohnt, daB Befehle nicht erortert werden.
Doch jetzt, da er weil, daB seine Worte in
eine zentrale Publikation gelangen konnen,
da er vielleicht die Unzufriedenheit des Mini-
sterrats und des Verteidigungsministeriums
ahnt, erklédrte er nichtsdestoweniger eindeu-
tig: ,, Wir brauchen eine Konversionsstrategie
im Rahmen des Landes. Die aber fehlt. Die
Pline, die wir von oben erhalten, beriicksich-
tigen die Spezifik der Produktion nicht. Gebt
mir ein Jahr oder zwei, damit wir unser Pro-
gramm fiir eine alternative Produktion mit
geringen Kosten, vor allem aber mit geringe-
ren sozialen . Erschiitterungen erarbeiten
konnen. Aufler uns wird dies niemand schaf-
fen. Die entsprechenden Arbeitskréfte und
die technologischen Mobglichkeiten dafiir
haben wir. Nur die Zeit fehlt.“

Ja, die Zeit fehlt. Die Zeit dringt. Alle
haben es eilig, treiben die anderen an. Mit
voller Kraft gegen den Mangel, die Riistungs-
industrie in den Dienst des Volkes! Die alte
Weise...

Moglicherweise sollte man besser auf die
Stimme der Direktoren der beiden Riistungs-
betriebe horen, die die Konversion unter-
schiedlich sehen, doch die beiden dazu aufru-
fen, erst einmal die Situation griindlich zu
analysieren. Zu analysieren und dann zu han-
deln...

Sergej Babussenko
NZ-Sonderkorrespondent
ROSTOW AM DON — CHARKOW — MOSKAU
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STANDPUNKTTDES JURISTEN »

Der Blick unter die Bettdecke

inmal habe ich mir den Videofilm ,,.Die
griechische Feige“ angesehen. Ein
recht frivoler Streifen. Manchmal
sogar zu frivol. Aber es wére mir beim
Betrachten des hiibschen entbloBten
Maidchens nie in den Sinn gekommen, Mittéiter eines
Verbrechens zu sein. Dennoch hétte man mich ver-
haften konnen, so wie man 1986 sieben junge Leute
in Gewahrsam nahm (ihre Namen tun nichts zur

|
l

Sache).
Das Gebietsgericht von Perm b
dig, die ..in ihren Besitz befindliche Videoapparatur

zur Verbreitung von Filmen mit pornographischem

Warum man fur

Das ist die Konstatierung einer Tatsache. Und
was sollen wir nun damit anfangen? Ich bin weit ent-
fernt von dem Gedanken, man solle alles verbieten.
sei Dank sind auch wir inzwischen zu der Ein-
S gelangt, daB sich mit Geféngnis und Verban-
ine Besserung der Moral erreichen 14@:
= stumpfsinnige Zensur kann da nichts aus-
Ime wie .Kleine Vera“ oder ,,AuBeror-
r Vorfall auf Rayonebene“ hitte sich vor
keiner auf der Leinwand vorstellen

gegen, auch wenn verschiedene
auBert werden, will sie keiner
Beschnitten werden sie auch

K<

Inhalt verwendet und solche Filme zum Zweck der einen zu Hause micht mehr
Verbreitung bei sich aufbewahrt* zu haben. Zu die- gesehenen Film ins Ako mt alles gestattet? Nein, nicht ,alles®.
sen Filmen gehorte u. a. der schon erwéhnte Streifen Geféngnis kom- Unsere Gesetze ve beispielsweise jene, die

.Die griechische Feige“ sowie ,,This is America“.
Dieses Verbrechen wurde als so schwer angesehen,
daB einer der Angeklagten zu drei Jahren Haft
verurteilt wurde. Die anderen kamen mit Geldstra-

men kann

Minderjahrige zu AlkoholmiBbrauch, Prostitution
und Gliicksspielen verleiten (Paragraph 210 StGB
der RSFSR). Hier kann man dem Gesetz sicher
nichts vorwerfen. In der Allgemeinen Erklarung der

fen davon.
Auf Protest des Generalstaatsanwaltes hat das

Oberste Gericht der UdSSR dieses Urteil aufgehoben. Dabei
wurde festgestellt, daB die Expertise dieser Filme von unkompe-
tenten Leuten vorgenommen wurde und daB3 die SchluBfolgerung
des Gerichts, diese Filme seien pornographisch bzw. enthielten
pornographische Elemente, nicht auf glaubwiirdigen Beweisen
beruht. Die Sache mit dem Urteil ist also klar. Wie steht es aber

um das Problem an sich? Was wire, wenn die Expertise kompetent

und der Film tatséichlich ein pornographischer gewesen wire?
Haft?

Die Frage ist iibrigens gar nicht so einfach. Sie zu beantworten,
fillt nicht leicht. Man konnte sich natiirlich auf die Erfahrungen
anderer ,zivilisierter Linder® berufen. Dort werden solche
Sachen o6ffentlich gezeigt, die in einem normalen Menschen hoch-
stens Abscheu hervorrufen. Die Werbung fiir derartige Filme ist
sogar mit einer gewissen Anzahl von Kreuzchen versehen. Die
Gesetze lassen das also zu und gewéhrleisten damit die Freiheit
von bigotter Moral? Es gibt aber geniigend zivilisierte Lénder, wo
Pornographie verboten ist und somit die bigotte Moral unter dem
Schutz des Gesetzes steht.

Diese beiden Standpunkte stehen in einer inoffiziellen Diskus-
sion miteinander, solange sich die Geschichte der Menschheit
zuriickverfolgen 148t. Ich denke, im antiken Hellas mit seinem
Kult der Schénheit und des entbloBten Korpers hat es kaum mehr
Unzucht gegeben als im mittelalterlichen Europa, wo die Abkehr
von den irdischen Freuden gepredigt wurde und leichte Médchen
an den Pranger kamen. In diesem Sinne hat die doppelte Moral
immer schon gebliiht, in antiken Spelunken wie in katholischen
Klostern. Offensichtlich liegt das in der Natur des Menschen
begriindet und setzt sich selbst gegen die hértesten Gesetze durch.

,»Das gesunde Leben des Menschen®, schrieb Alexander Her-
zen, ,flieht das Kloster ebenso wie den Viehhof“. Das 20. Jahr-
hundert mit seinem technischen Fortschritt, seinen humanen
Gesetzen und seiner Pop-Kultur hat das Scham- und Siindhafte fiir
alle sichtbar gemacht. Es ist aber eine Sache, unter der roten
Laterne in die ,,Hohle“ zu kriechen, eine ganz andere, dasselbe auf
dem Bildschirm zu sehen. Der Film hat die Bettdecke geliiftet und
gibt den Blick frei auf intimste Geheimnisse.

Menschenrechte heiBt es:

»Bei der Ausiibung seiner Rechte und dem
Genuf} seiner Freiheiten soll jeder nur den Beschrankungen
unterliegen, die die Gesetze zu dem ausschlieBlichen Zwecke
angeordnet haben, um die Anerkennung und Achtung der
Rechte und Freiheiten anderer zu sichern und die angemesse-
nen Erfordernisse der Moral... zu erfiillen.“ Das bedeutet
aber, daB der von der ganzen zivilisierten Welt anerkannte
,Freiheitskodex“ die Moralkategorien nicht der Jurisdiktion
der nationalen Gesetzgebung entzieht. Die Frage ist nur die,
wie man die Formulierung ,,die angemessenen Erfordernisse
der Moral“ auslegt. Ich wiirde es nicht riskieren, sie zu definie-
ren. Aber die Rechts- und Geschichtswissenschaft, die Soziolo-
gie, die Pddagogik und andere angrenzende Zweige miissen es
tun. Meiner Ansicht nach ist das Aufgabe der Gesetzgeber der
einzelnen Unionsrepubliken, weil diese die nationalen Tradi-
tionen und kulturellen Besonderheiten besser beriicksichtigen
konnen.

Nochmals mochte ich meine Position klarstellen: Ich habe mir
den Film ,,Die griechische Feige“ mit Vergniigen angesehen. Ich
bin dagegen, daB man dafiir Leute ins Gefingnis steckt. Ich bin
gegen eine Sittenpolizei. Sollte aber die Frage aufgeworfen wer-
den, diesen Film iiberall in den Kinos oder im Fernsehen zu zei-
gen, wiirde ich nachdenklich werden.

Die Kinder- und Jugendkriminalitit nimmt bekanntlich
erschreckende AusmaBie an. Wir suchen die Griinde dafiir in
gestorten Familienbeziehungen, in Versdumnissen der Schule und
des Komsomol, im allgemeinen Mangel. Sicher sind das alles
gewichtige Griinde. Die ,geistige Nahrung®“ gehort aber auch
dazu. Es ist natiirlich schwierig, zwischen ,,wohltuender Erotik“
und pornographischen Machwerken zu unterscheiden. Man sollte
es trotzdem versuchen, allein schon deshalb, damit junge Leute,
die sich nicht den richtigen Film angeschaut haben, nicht ins
Gefingnis miissen.

Juri
Feofanow
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Ungebetene Gedanken zu Fortschritt und Krise der Ziviliéatidn, einem
@ enden Essay von Francis Fukuyama und zu den Zukunfis-

aussichten der liberaien Demokratie

Erinnerungen an das
Ende der Geschichte

Elgis Posdnjakow,Dr. phil. habil., Historiker

In unserer Welt

gehen bedeu-

tungsvolle Dinge

vor sich. Shake-
speares ,Es ist

etwas faul im
Staate Déne-

mark” ist langst

keine Phrase
mehr, mit der

witzige Skepti-
ker in der Pro-

vinz aufwarten,

sondern gewinnt
ihren urspriingli-

chen und von
Shakespeare

beabsichtigten

universell-tragi-

schen Charakter

zuriick

ch denke dabei nicht einmal an die Gefahr
der Selbstausloschung mit Hilfe von ato-
maren Raketenwaffen, an die Umweltge-
fiahrdung oder die Verletzung von Men-
schenrechten. Das gibt es alles.

Ist es aber aus sich selbst heraus entstanden? Das
haben wir selbst gemacht. Sonst keiner. Heute erhe-
ben wir nur unsere Stimme und warnen vor der
Gefahr fiir das Uberleben der Menschheit. Eine
kleine, dafiir um so bezeichnendere Einzelheit: Alle
sprechen von der iiber uns ,,verhdngten*“ Bedrohung.
Man konnte glauben, AuBerirdische hitten sie da
oben ,hingehingt“. Sicherlich ist Bescheidenheit
eine Zier. Trotzdem sollten wir vielleicht doch lieber
sagen: Diese Bedrohung haben wir selbst geschaf-
fen, selbst iiber uns ,,verhingt*, die Sowjetunion, die
Vereinigten Staaten, Westeuropa und alle anderen,
die Menschheit selbst. Wir: Politiker, Wissenschaft-
ler, Konstrukteure, Arbeiter, Redner usw. Alle, die
einen gemeinsamen Beitrag zur Entstehung uner-
horter technischer Wunderwaffen fiir die Massen-
vernichtung geleistet haben.

Quo vadis?

Die Parole vom Uberleben scheint fiir den einen
oder anderen besonders iiberzeugend und anziehend
zu sein. Von was fiir einem Uberleben ist aber die
Rede, und wofiir? Um auch weiterhin noch teufli-
schere und raffiniertere Waffen fiir die eigene Ver-
nichtung und die Verwandlung der Erde in eine
Miilldeponie zu schaffen? Oder sollte in der Welt tat-
siachlich "etwas vorgefallen sein., daB der Mensch,
nachdem er einmal sein Uberleben gesichert hat,
sich dndert und auf der Stelle seine Schwerter in
Pflugschare umschmiedet? Es geht hier nicht um das
Uberleben an sich. es geht um mehr. Uberleben als
ausschlieBliches Ziel kann das Uberleben nicht
gewihrleisten, weil, solange wir bleiben, wie wir
sind, die Uberlcbenszefahr uns wie unser eigener
Schatten folgen wird, denn sie ist integraler Bestand-
teil unserer Existenz.

Ich gebe durchaus zu, daB ich etwas nicht ganz ver-
standen oder womdglich iiberhaupt nicht recht habe.
Dann bin ich gerne bereit, denen zuzuhoren, die mir
nachweisen, daB3 unsere Welt sich ausschlieBlich pro-
gressierend, vom Niederen zum Hoheren entwik-
kelt, sich unaufhaltsam die Stufen von den sozial
weniger entwickelten zu den sozial hoher entwickel-
ten Formen hocharbeitet und da8 mit ihr zusammen
auch der Mensch Fortschritte macht, weicher, giiti-
ger, sittlicher wird.

Trotzdem sind die Fortschrittsgldubigen ruhiger
geworden, und immer hiufiger dringt das Wort
,.Krise* an unser Ohr. Heute kann man an jeder Stra-
Benkreuzung, was den Durchschnittsbiirger
schreckt, etwas von der Krise horen, in der die

Sittlichkeit, die Gesellschaft oder die Zivilisation
gerade stecken. Vor unseren Augen biilen die mora-
lischen und kulturellen Werte fritherer Generatio-
nen fiir die nachwachsende Generation ihre Bedeu-
tung ein. Ersatz konnte bisher nicht geboten werden.
Damit verliert der Mensch den Boden unter den
FiiBen und weil nicht mehr, wer er selbst ist, was er
von der ihn umgebenden Welt halten soll und was
diese Welt eigentlich ist.

Eine der erstaunlichsten Seiten menschlichen
Seins besteht eben nicht darin, da3 wir nur leben,
und auch nicht darin, nur gut zu leben, sondern
darin, dal wir uns fragen, wozu wir arbeiten und
unsere Gattung fortpflanzen, wer wir sind, was wir
sind, wohin wir gehen und wofiir wir leben. Die viel-
leicht gefahrlichste aller Krisen ist die Krise der
Ideale und des Glaubens. Wenn es namlich kein
Ideal gibt und keinen Glauben, wenn es nichts gibt,
um dessentwillen man lebt, hidngt dann nicht eine
noch schrecklichere Gefahr als die Kriegsgefahr iiber
uns, namlich die Gefahr, ohne geistige Kultur zu
sein? Treiben wir dann nicht auf jede Leugnung von
Moral und Tugend zu? Man wagt es gar nicht auszu-
denken, was Uberleben dann fiir uns alle bedeuten
wiirde. Wo sind die ,Narren“, die uns heute eine
Antwort auf diese Fragen geben, uns den Weg zei-
gen, den wir gehen miissen und ihn mit dem Feuer
des Glaubens und der Hoffnung ausleuchten?

Entweder ist aber die menschliche Gattung ihrer
hellen Geister beraubt, oder sie hat in der Vergan-
genheit zu viel Kraft und Energie darauf verwandt,
sich aus der Umnachtung zu befreien, in der sie sich
iiber Jahrhunderte befand, und ist nun in dem
Gelobten Land der Zivilisation, in dem Milch und
Honig flieBen, angekommen, wo sie zu dem Schluf3
gelangt ist, hier offenbar ihr letztes Ufer erreicht zu
haben, das Ende ihrer ganzen miihevollen
Geschichte, von wo aus es nicht mehr weitergeht.

Nachdem sie die phantastische Spiralwindung der
hochsten Gefilde menschlichen Geistes und des
Traums von einem irdischen Reich der Gerechtigkeit
nachvollzogen hat, findet sich die Idee vor dem zer-
triimmerten Futtertrog des Alltagsdaseins mit sei-
nem ganzen Aberglauben und allen seinen Vorurtei-
len wieder. Vielleicht ist aber gerade der ,Futter-
trog® die verheilene Wahrheit? Genug zu essen,
anzuziehen, ein Dach iiber dem Kopf und Arbeit zu
haben? Was macht es da schon fiir einen Unter-
schied, womit man sich beschiftigt, ob man einen
atomaren Sprengkopf oder eine Kaffeemiihle mon-
tiert, ob man eine neue todbringende Rakete oder
ein Kulturhaus entwirft, ob man eine Cholerakultur
oder Getreide auf den Feldern ziichtet? Alles ist
gleich, alles wird gebraucht, alles ist ehrenhaft.

Was ist das, ein Wahrzeichen der fortschreitenden
Menschheit oder ein Vorzeichen der Krise, in die sie
geraten ist? Wer konnte das mit Sicherheit sagen?

N E U E

Z

™ 280




Der im Westen zu einer Sensation gewor-
dene Essay des amerikanischen Politologen
und Diplomaten Francis Fukuyama mit dem
vielsagenden Titel ,Das Ende der
Geschichte?* ist eine mogliche Antwort
darauf. Er ist ein ernsthafter Versuch, sich
Klarheit zu verschaffen dariiber, wohin die

‘Menschheit geht und was uns in Zukunft
erwartet. Die widersinnig anmutenden Aus-

sagen bei Fukuyama helfen uns zu sehen,

was bei anderer Gelegenheit aus dem Blick-
feld geraten wiirde. :

Zuriick zu Hegel

Fiir Fukuyama ist Geschichte Hegels Ver-
korperung des Weltgeistes, der Abso-
luten Idee. Der Hegelsche Geist ;
hat sich in der Weltge- :
schichte verkorpert,

vollendet seine Selbstentfaltung und damit
die Geschichte. Als Ausgangspunkt fiir sein
»Ende der Geschichte“ wihlt Fukuyama
das Jahr 1806, als Napoleons Truppen bei
der Schlacht von Jena einen Sieg iiber das
feudale PreuBen und damit tiber das ganze
alte Europa errungen hatten. Dieser Sieg
war nach Hegel ein Wahrzeichen fiir die
Verbreitung liberaldemokratischen Gedan-
kenguts in ganz Europa.

Von diesem Augenblick an breitet sich
diese Idee bis auf den heutigen Tagunange-
fochten in der ganzen Welt aus. Schon ist
der Larm vieler Revolutionen und Kriege
verklungen, die im Namen von Ideen
begonnen wurden, die sich dem Liberalis-
mus entgegengestellt haben und zu

denen auch Faschismus und Kom-
munismus gehdren. Heute aber
sind wir nach Fukuyama
Zeugen eines uncinge-
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Zeichnung: lgor Schiejin

schrinkten Triumphes der liberalen Demo-
kratie. Dabei ist unerheblich, da noch
nicht alle Lander diesen Weg ginzlich ein-
geschlagen haben. Die Idee der liberalen
Demokratie wird tiber kurz oder lang den
Sieg davontragen. Deshalb ist die
Geschichte in ihr Endstadium getreten,
kiindet Fukuyama. Jetzt beginnt das posthi-
storische Zeitalter.

Soweit Fukuyamas Schema. Thm zufolge
gedeihen die Linder Westeuropas, Nord-
amerikas, Japan und einige andere schon
heute gliicklich im posthistorischen Zeital-
ter. Die iibrigen befinden sich im ,,Sumpf*“
der Geschichte. Auch sie aber haben nach
Fukuyamas Ansicht begonnen, auf die libe-
rale Demokratie zuzusteuern. Die in der
Sowjetunion und in China einsetzenden
politischen Verdnderungen sind fiir Fuku-
yama eine Bestatigung seiner Konzeption.

.Das st natiirlich alles sehr interessant,
aber worin ?-:szeht die Sensation?“ mag der
eine oder andere fragen. Mir fillt dabei der
i w0 ein: Was geschehen ist,
wird hernach sein..., und es
nichis Neues unter der Sonne.
ich auch ohne beson-
her gewohnheitsmaBig
3 Lnd wo bleibt der

¢ Geschichte, aber
F‘_Lu\ ama wie bei
g g ch tolgt, geht der
Mensch verloren. Eben jener Mensch, der,
was immer man von ithm halten und wie
immer man seine Schwachen und Kapriolen
verachten mag, trotzdem der einzige und
unnachahmliche Gestalter seiner
Geschichte ist.

Natiirlich wéare es toricht zu leugnen, dal
der Mensch - sich vor dem
Geschichte oft als machtios erws
jedoch nur fiir den Men n
duum. Was aber ist mit der Gartung Men

iiberhaupt? Dostojewski, kein groBer
Freund all jener Schemata, Formeln
und Endziele, mit denen die

Regeln
fenschhe u nnbcdmgt ihre hellen Geister
lltbl er nicht viel

s
uﬁ!‘m-,

n und

nur in die
L4 1)iﬁzdk t anderen
Leben selbst, xw" nicht Awunﬁi'n 1
cinem Ziel, das, von selbst ve crstehit,

nichis and [ als zwel

e, wie el
3 { Aullerst tribsinniy:
und uninteressante Zeit ist. Darin gibt es
keinen Platz mehr fiir Philosophie, Ku
oder neue Ideale. Dort werden nackter Uti-
litarismus, matericlle und wirtschaftliche
Berechnung herrschen. Fukuyama sympa-
thisiert keincswegs mit einem Sieg der libe-
ml(kmol\rdmchm Idee, die er selbst ver-
kiindet hat. Er ist bereit. auf das posthistori
sche Paradies zu verzichten, wenn nur die
Geschichte von neuem beginnt.
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Luftblasen auf der
Oberfiache des Gliicks

Ecce homo! Der unerreichbare, wider-
spriichliche, zerrissene und ganze Mensch.
Er fiihlt sich immer zu einem Zustand hinge-
zogen, der dem entgegengesetzt ist, in dem
er sich gerade befindet, sei er nun ein konse-
quenter Hegelianer wie Fukuyama oder ein
einfacher Durchschnittsbiirger mit allen sei-
nen Schwichen und einem gesunden Mif3-
trauen gegen alle leichten Formeln wie
zweimal zwei gleich vier. Darin besteht viel-
leicht gerade die Garantie dafiir, daB,
solange es den Menschen gibt, die
Geschichte nicht zu Ende geht. Er mag pro-
gressieren, stagnieren oder sich in einer
Krise winden: Das eben ist seine
Geschichte. Er wird sie sogar dann noch
selbst gestalten, wenn er denkt, er habe
seine Obergrenze erreicht. Dazu bemerkt
wieder Dostojewski: ,,Uberhduft ihn mit
allen irdischen Giitern und erséauft ihn im
Gliick, daB nur noch, wie im Wasser, Luft-
blasen an die Oberfldche seines Gliicks auf-
steigen, gebt ihm ein solches wirtschaftli-
ches Auskommen, dal ihm weiter nichts
mehr zu tun iibrig bleibt als zu schlafen, zu
prassen und sich um das Fortleben der Welt-
geschichte zu sorgen, und doch wird er
euch wieder einen Streich spielen. Er wird
das nur aus dem einen Grunde tun, um zu
beweisen, da3 er ein Mensch ist, und keine
Niete oder Schraube in einem System, das
irgendein anderer erfunden hat. Deshalb
zertriimmert er es lieber und fangt wieder
von vorne an.

Man wird nichts dagegen einwenden kon-
nen, daB die liberale Demokratie wirklich
eine Errungenschaft des Menschen und der
Menschheit ist. Eine Errungenschaft, aber
kein Endstadium. Schlielich sieht der Sieg
der liberaldemokratischen Idee, wenn man
ihn einmal genauer untersucht, gar nicht so
siegreich aus, selbst dort nicht, wo ihr
Triumph eigentlich auBler Zweifel stehen
miiBte. Das kann man bedauern, aber das
Offensichtliche nicht anzuerkennen wire
zumindest leichtsinnig. Der spanische Phi-
losoph und Publizist Jose Ortega y Gasset
behauptet, daf die liberale Demokratie fiir
die wechselhafte, grobe und vielschichtige
menschliche Natur viel zu verfeinert sei. Er
meint, man diirfe sich nicht dariiber wun-
dern, da3 die Menschheit inzwischen bereit
ist, ihr den Riicken zu kehren: Das Experi-
ment war zu kompliziert und zu schwer, als
daB es hitte Wurzeln schlagen konnen.
Wire es damit nur getan! Eine liberale
Demokratie mit atomarer Raketenladung,
mit unaufhaltsam um sich greifender
Rauschgiftsucht und zunehmendem geisti-
gen Verfall: Wire das die Kronung?

Riickkehr zum natiirlichen
Zustand

Wiihrend ich Fukuyamas Gedankenwin-
dungen folgte, erinnerte ich mich an die
Aussagen des von uns unverdientermaf3en
vergessenen sowjetischen Gelehrten Alex-
ander Bogdanow. Er hat wahrscheinlich

als erster das Gesetz vom schwichsten Glied
formuliert. Wenn es beispielsweise eine
Kette gibt, die sich aus ungleich festen Glie-
dern zusammensetzt, dann wird die Festig-
keit der ganzen Kette durch die Festigkeit
des schwichsten Glieds bestimmt. Die
Geschwindigkeit eines Geschwaders, das
aus verschieden schnellen Schiffen besteht,
wird durch die Geschwindigkeit des lang-
samsten Schiffes bestimmt. Analog dazu:
Die Arbeitsproduktivitdt mehrerer in der
Produktion zusammengeschlossener
Betriebe wird durch den Betrieb mit
der geringsten Arbeitsproduktivitdt
bestimmt.

Folglich hat jedes funktionierende
System die Tendenz, sich auf dem Weg des
geringsten Widerstands orientiert an seinem
schwichsten Teil fortzubewegen. Die
Bewegungsrichtung jedes Systems ist
unter dem EinfluB des Gesetzes vom
schwichsten Glied eigentlich immer die
Regression.

Wihrend eine Entwicklung mit aufstei-
gender Tendenz, also eine Progression,
stdndige gewaltige Anstrengungen vieler
Generationen von Menschen voraussetzt
und der Kampf darum der Weg des groBten
Widerstandes ist, auf dem der Mensch nicht
nur seine eigene Erstarrung und Trégheit,
sondern auch die Erstarrung seiner Umge-
bung iiberwinden muf, bedarf es, um das
auf diesem Weg Akkumulierte zu zerstoren,
iiberhaupt keiner Miithe mehr. Es reicht,
einfach mit der Uberwindung des Trégheits-
moments aufzuhoren. Der Ubergang von
der Barbarei zur Zivilisation ist lang und
schwer, der von der Zivilisation zur Barba-
rei kurz und leicht.

Betrachtet man nun Fukuyamas Idee
unter dem Aspekt des Gesetzes vom gering-
sten Widerstand, muf3 man zugeben, daf
die Entwicklung der Zivilisation sich nicht
durch die Gesellschaften definieren 148t, die
schon weit in die posthistorische Ara fortge-
schritten sind, sondern durch diejenigen,
die sich immer noch im Sumpf der
Geschichte abmiihen. Darin besteht gerade
die grofte Gefahr fiir unsere Zivilisation:
Der Sumpf hat bekanntlich die Eigenschaft,
andere in sich hineinzuziehen. Also miissen
auch diejenigen, die sich schon in der posthi-
storischen Epoche befinden, wahrlich
heroische Anstrengungen auf sich neh-
men, um sich dort zu halten. Sonst ist es
nicht mehr weit zu dem Punkt, dal man in
einen Zustand der Erstarrung mit
anschlieBender Degradierung verfillt.
Das wire dann der direkte Riickweg in die
,»Geschichte.

Der Weg zur Harmonie

Miissen sich eigentlich diejenigen, die nach
Fukuyamas Definition immer noch im
Sumpf der Geschichte sitzen, um ihr Ende
kiimmern? Fiir sie wére das doch nur eine
Art Glasperlenspiel. Allerdings miissen sie
das, meint Fukuyama. ,Die um Gorba-
tschow gescharte liberale sowjetische Intel-
ligenz“, schreibt er, ,,ist in einer ungewohn-
lich kurzen Frist zur Idee vom Ende der
Geschichte gelangt...“

Sie ist zweifellos wirklich zur Idee vom
Ende der Geschichte gelangt, allerdings in

einem ginzlich anderem Sinn. Wir haben
unser eignes Ende der Geschichte, wobei es
nicht um ein hypothetisches, sondern durch-
aus handgreifliches Ende geht. Diesem
Ende ndhern wir uns nun schon seit 70 Jah-
ren. Es ist das Ende der formelhaften
Geschichte, das Ende des Versuchs, einen
Kristallpalast zu bauen, der nach Zeichnun-
gen entsteht, die von groBen Denkern ange-
fertigt wurden und denen, wie sich heraus-
stellte, anders konnte es auch gar nicht sein,
wieder nur die unverwiistliche Formel zwei-
mal zwei gleich vier zugrunde lag. In ihr
waren wie auch in Fukuyamas Geschichte
die Menschen keine Gestalter, sondern Kla-
viertasten, die nur zu dem Zweck existier-
ten, daf3 irgendein GroBer auf ihnen eine
selbstkomponierte tiefinspirierte Sinfonie
spiclen konnte. In Wirklichkeit aber wurde
aus den groBen Absichten und Zeichnungen
eine Kaserne und aus der inspirierten Sinfo-
nie fiir viele ein Lagerlied. Nein, dasist kein
Ende der Geschichte, das voll ist von
deprimiecrenden Vorahnungen einer grauen
und satten Langeweile, sondern ein Ende,
das den Anfang einer neuen Geschichte
ankiindigt, einer Geschichte des Menschen
fiir den Menschen. Zumindest hoffen wir
das.

Die majestatischen Entwiirfe unserer
Zukunft wurden iibrigens in der Vergangen-
heit unter dem starken EinfluB Hegels
gezeichnet. Diese nicht eben unbedeutsame
Tatsache mag uns dazu veranlassen,
die hochtrabenden Hegelschen Gesetze
noch einmal gehorig durchzuschiitteln,
nach denen, wie heute immer noch viele
meinen, unsere siindige Welt sich entfal-
tet.

Die Wege der menschlichen Geschichte
sind genauso unergriindlich wie die Wege
des Herrn. Einer fiir uns unbegreiflichen
Logik zufolge ist, je majestitischer die For-
mel, ihre Verkorperung desto unansehnli-
cher. Dariiber nachzudenken ist viel niitzli-
cher als die Formel fiir das Ende der
Geschichte da zu suchen, wo diese vielleicht
erst anfangt. Das ist kein Angriff auf Fuku-
yama. Das geht an eine ganz andere
Adresse...

Fukuyamas Essay veranlaBt uns, iiber
viele Abwegigkeiten unseres Lebens und
Zickzackkurven seines historischen Ver-
laufs nachzudenken. Wollte man ernsthaft
sagen, wohin diese Wege fiithren, konnte
man doch mehr dem Gedanken zuneigen,
daf3, wenn es iiberhaupt zu einem Ende der
Geschichte kommen muf}, das keineswegs
dem Triumph der liberaldemokratischen
Idee zu verdanken sein wird. Wahrscheinli-
cher ist da schon ein Ende durch eigene
Hand, die diese ganze Ungeheuerlichkeit
aus Atomraketen und Umweltverschmut-
zung angerichtet hat.

Gestehen wir uns ein, daB sowohl
Geschichte als auch posthistorische
Ara letztendlich genau so abstrakte
und metaphysische Gegensitzlichkeiten
sind wie Sozialismus und Kapitalismus,
Geist und Materie, Gut und Bose. Die Har-
monie liegt nur in der Einheit aller Seiten.
Halten wir fest, dal wir, wenn wir die Ein-
heit vernichten, Chaos und Zerstérung
sden.

Ed NEUE
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TAGEBUCH DES SOZIOLOGEN

n Zeitungen und Zeitschriften st68t man heutzutage oft
auf den Begriff der , biirgerlichen Gesellschaft™, einer
Gesellschaft von Biirgern, einer zivilisierten Gesell-
schaft. Soziologen, Politologen, Philosophen und Juri-
sten wissen genau, was unter diesem Begriff zu verste-
hen ist. Die Gebildeteren unter ihnen konnten aus dem
Stand eine ganze Vorlesung halten, in der sie die franzosi-
schen Aufkliarer, Adam Smith, Hegel und Karl Marx zitie-
ren. In theoretischen Diskussionen ist die Verwendung die-
ses Begriffs also durchaus gerechtfertigt. Weil er nun in den
Zeitungen gewohnlich ohne zusétzliche Erlauterungen Ver-
wendung findet, konnte der Eindruck entstehen, daB er
nicht nur Fachleuten, sondern allen Lesern geldufig ist.

Ich muf zugeben, das habe ich auch gedacht. Bis ich bei
einer wissenschaftlichen Konferenz mit einer interessanten
Tatsache Bekanntschaft schloB. Die biirgerliche Gesell-
schaft kam dort viel und oft zur Sprache. Dann trat ein Pro-
fessor ans Rednerpult und brachte seine Verstandnisschwie-
rigkeiten zum Ausdruck. ,,Ich verstehe gar nicht™, sagte er,
,»warum hier andauernd behauptet wird, wir brauchten eine
biirgerliche Gesellschaft. Natiirlich, wir haben eine groBe
Armee, aber trotzdem haben wir eine biirgerliche Gesell-
schaft. Hitten wir eine Militdrdiktatur, konnte ich noch ver-
stehen, dal man sagt, wir brauchen eine biirgerliche Gesell-
schaft. Aberso...“ Er gab sein Befremden durch ein Achsel-
zucken zu verstehen.

Auf diesen Redebeitrag haben die Zuhorer nicht sofort
reagiert. Wahrscheinlich verstand man nicht sofort, worauf
der Redner hinauswollte. Erst spiter ahnten viele, daf der
verehrte Professor unter einer biirgerlichen Gesellschaft
cine Gesellschaft verstand, in der es viele Zivilisten und
wenig Militars gab. Dort aber, wo es viele Militérs gibt, gibt
es keine biirgerliche Gesellschaft. Mit anderen Worten, man
konne eine *‘u*u'mhe \on einer mchtburgerhchen Gesell-

daB der Inhalt des Begriffs der biirgerlichen
Gesellschaft bei weitem nicht so klar ist, wie es Fachleuten
vorkommen mochte.

Ihm hLegt d et recht vieldeutige Begriff des Biirgers
zugrunde. Um die Grundbedeutung herauszufinden, schlug
ich das ..Sow ¢ enzyklopédische Worterbuch™ auf. In
meinem Regal steht die Ausgabe von 1984. Unter ,.Der Biir-
ger* fand ich nur die gleichnamige Zeitschrift, ein Organ des

 Génsefiichen konnte ich in diesem Worterbuch nicht
ermitteln.

 Also muBte ich selbst denken. In den1uns am meisten ver-

trauten Sinne ist der Biirger eine Person, die juristisch einem

bestimmten Staat zugeordnet ist, zum Beispiel ein Biirger

der UdSSR. Auf diese Person erstrecken sich folglich die

Eine Gesellschaft
von Burgern

Leonid Ionin

reaktiondren Adels von 1872 bis 1914. Einen Biirger ohne

durch die Gesetze dieses Staates geregelten Rechte und
Pflichten.

Im weiterfiihrenden sozialphilosophischen Sinne ist der
Biirger ein freies, aktives und, weil im Besitz von Privatei-
gentum, wirtschaftlich unabhéngiges sowie mit Stimmrecht
ausgestattetes Mitglied der Gesellschaft.

Diese Vorstellung vom Biirger kam wihrend der Franz-
sischen Revolution auf. Spiter wurde der Biirger von Marx
kritisiert. Er arbeitete zwei Seiten des Begriffs Biirger her-
aus. 1. Ein unabhéngiges, durch Privateigentum zum Egois-
mus angehaltenes Individuum und Mitglied der Bourgeois-
Geselischaft. 2. Ein moralisch verantwortungsbewuBtes
Individuum. ein Staatsbiirger. Privateigentum fiihrt nach
Marx zu Deformation und Zerstorung der privaten und
sozialen Beziehungen. Deshalb muBte es abgeschafft wer-
den. Die kiinftige staatsbiirgerliche Gesellschaft werde sich
dann auf Recht und Moral griinden.

Die tatsachliche Entwicklung des Sozialismus zeigte, wie
problematisch diese Vorstellung ist. In der Praxis kam es so
weit, daB die Beseitigung des Privateigentums, die zu einer
totalen Verstaatlichung der Produktionsmittel fithrte, den
einzelnen des Wichtigsten beraubt, ndmlich seiner wirt-
schaftlichen Unabhangigkeit, in einem beachtlichen Aus-
maf jeden schopferischen Anreiz in ihm unterdriickt und
ihn zum Sklaven von administrativen biirokratischen staatli-
chen Strukturen macht. Im Grunde hat das zur Zerstdrung
seiner Existenz als Staatsbiirger gefiihrt.

In der Sprache fand das einen interessanten Niederschlag.
Das Wort ,,Biirger wurde bei Verhandlungen zwischen
Rechtsverletzern oder Verdichtigen und Reprisentanten
der  Staatsmacht (,Biirger Untersuchungsrichter®)
gebraucht. Allgemein iiblich war dagegen die Anrede
,»Genosse“. Der Biirger war kein Genosse. Wenn man sich
mit der Anrede ,,Biirger” an jemanden wandte, bedeutete
das, da3 derjenige (beinahe schon) aus den genossenschaft-
lichen Beziehungen ausgegrenzt wurde, aus Beziehungen
zwischen Menschen, die sich an einer gemeinsamen Sache
beteiligen. Diese gemeinsame Sache war vor allem im sozia-
listischen Staat verkorpert, der immer mehr als einzige
Quelle fiir Recht und Moral angesehen wurde.

Damit hat die Verstaatlichung des Privateigentums zu
einer Verstaatlichung von Recht und Moral, zu einer Ver-
staatlichung des Menschen insgesamt gefiihrt, und das war
gleichbedeutend mit der Vernichtung der biirgerlichen
Gesellschaft.

Heute kdmpfen wir dafiir, daB sie in unserem Land zu
neuen Ehren gelangt. Wir sind Zeugen zunehmenden politi-
schen Engagements und weit um sich greifender gesellschaft-
licher Aktivititen. Wirlegen das Fundament fiir Marktbezie-
hungen, wir legen das Fundament fiir Rechtsbeziehungen
zwischen Staat und Individuum. Rechtsstaat, politische Frei-
heit und Markt sind die Grundpfeiler der biirgerlichen
Gesellschaft. Ist aber ohne Privateigentum iiberhaupt ein
Markt moglich? Diese Frage ist noch nicht endgiiltig beant-
wortet. Damit ist auch die Frage nach dem weiteren Werde-
gang der biirgerlichen Gesellschaft hierzulande offen.

Was den schon erwéhnten Professor angeht, hatte er in
gewissem Sinne recht. In der Form wie sie bei uns existiert,
ist die Armee die konsequente Negation der biirgerlichen
Gesellschaft. Auf einem anderen Blatt steht, daf eine
Berufsarmee, die sich aus unabhéngigen, auf vertraglicher
Basis beschiftigten und politisch freien Individuen zusam-
mensetzt, auch eine Armee von Staatsbiirgern sein kann.
Besonderen Anforderungen an soldatische Disziplin wider-
spricht das auf gar keinen Fall. SchlieBlich ist Disziplin ein
Ergebnis der Verantwortung. Und Veraniwortung ist ein

Ergebnis der Freiheit.
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ch studiere an einer amerikani-
schen Universitdt in der Klein-
stadt Pullman, Bundesstaat Wa-
shington. Suchen Sie es nicht aul
der Landkarte, denn die kleinc
Stadt mit ihren 26 000 Einwohnern wird
nicht eingezeichnet sein. Dafiir hat sie aber
14 000 Studenten. ,,GroBe Universitit in
kleiner Stadt“ - eine typisch amerikanischc
Erscheinung. Nach ihrer Immatrikulation
werden die Studenten voll und ganz vom
' Leben ihres Campus in Anspruch genom-
men. Sie besuchen die Lehrveranstaltun-
gen, treiben Sport und widmen sich gesell-
schaftlichen Dingen. Obwohl man in den
USA nicht viel iiber Erzie-
hung spricht (Kuratoren,
die fiir die Erziechungsarbeit
verantwortlich sind, gibt es
beispielsweise nicht), zeich-
nen sich die amerikanischen
Universitdten gerade durch
~ihre Erziechung aus. Sie
"driicken dem Charakter
und dem Geisteswesen
" ihrer Studenten einen deut-
. lichen Stempel auf und schaffen somit den
besonderen Typ des amerikanischen Intel-
lektuellen, eines Menschen, der in seiner
Jugend fleiBig fiir eigenes, schwer verdien-
" tes Geld gelernt, viele Entbehrungen auf
sich genommen, manchmal sogar gehun-
. gert hat, um soviel Wissen wie moglich zu
erwerben, um spater soviel wie moglich zu
" verdienen, eines Menschen, in dem sich
ausgeprigter Individualismus mit Team-
geist, mit der Bereitschaft paart, an gesell-
schaftlichen Dingen teilzuhaben, anderen
zu Hilfe zu kommen, sich um Angelegen-
heiten des Landes und der Welt, die ihn
nicht direkt personlich berithren, um
Schwache und Behinderte zu kiimmern.
Ich war in drei Universitéiten, in der Wa-
' shington State University, in der privaten
Hamlin University in St. Paul und in der
recht groBen (60 000 Studenten) University
" of Minnesota. Ich besuchte auch viele Schu-
len in verschiedenen Landesteilen. Meine
dreiwochige Reise war von der NZ, dem
Fonds fiir soziale Entdeckungen der
UdSSR und dem Zentrum fiir amerika-
nisch-sowjetische Initiativen in San Fran-
cisco (Programm ,Soviets meet Middle
America®) organisiert worden. Ich habe
viele Eindriicke gewonnen. Man zeigte uns
Krankenhéduser, Feuerwehrmannschaften

- Universita

Wir setzen hiermit die Serie ,,Ich
lerne ...“ fort. Nach den Beitragen Uber
die argentinische, tschechische, franzdsische,
bulgarische und sowjetische Schule nun ein Bericht Uiber
Hochschulen der USA

Ilch lerne an einer
amerikanischen

und Polizeireviere. Am interessantesten
waren nicht die Geschifte, nicht die priach-
tigen Héuser, in denen wir bei freundlichen
Gastgebern wohnten, nicht einmal die
Schulen, sondern die Universitéten. Sie
sind es. die einen sehr wichtigen Teil des
amerikanischen Lebens- darstellen, zumal
jenen Teil, iiber den bei uns am wenigsten
berichtet wird, ohne den es aber kein blii-
hendes Amerika gibe. Der Reichtum des
Amerika von heute besteht in seiner Wis-
senschaft, der Reichtum der Wissenschaft
besteht in seinen Universitéten.

Da wir immer noch so sehr ans Verglei-
chen gewohnt sind, unser Leben gegen das
anderer abwigen, und weil es doch besser
ist, sich im Bereich des Bildungswesen mit-
einander zu messen als beim atomaren
Wettriisten, will ich gleich sagen, da3 abge-
sehen von der Ausstattung die Unterstufe
etwa mit der sowjetischen vergleichbar ist.
Die Mittel- und Oberstufe ist vielleicht
sogar etwas schwicher (nur 12 Prozent der
Schiiler lernen in den oberen Klassen Phy-
sik). Datiir aber liegen wir, was die Hoch-
schulausbildung angeht, weit zuriick. Im
Bereich der postgradualen Ausbildung
miissen wir uns ginzlich geschlagen geben.
Hier liegt die Antwort auf eine Frage, die
ich mir vor meiner Reise nicht beantworten

konnte. Anhand von Literatur und Augen-
zeugenberichten schluBfolgerte ich, daf
sich das sowjetische und das amerikanische
Schulwesen nicht grundsitzlich voneinan-
der unterscheiden. Zumindest haben beide
Systeme dieselben Probleme. Wie kommt
¢s dann aber, daBl die Amerikaner so viele
Nobelpreistrager haben? In diesem Jahr
sind sechs der acht vergebenen Preise in die
USA gegangen. Die Antwort, oder
ocnauer: eine der Antworten, besteht
darin, daB wir alle gleich ausbilden, allen
die gleichen Mdglichkeiten fiir die Auf-
nahme eines Studiums geben wollen. Das
scheint uns gerecht. Bildung hochster Qua-
litat kann aber nicht fiir alle
erreichbar sein. In den USA
handelt man am Anfang
nach dem Prinzip: etwas,
ein wenig und irgendwie.
Sie belasten dort nicht die
Kinder, schiitzen deren
Freiheit selbst vor dem Leh-
rer. Deshalb gibt es auch in
den amerikanischen Schu-
len auf den ersten Blick
erschreckend wenig Disziplin und einen
recht seichten Unterricht. Sténdig und ziel-
strebig wird aber die Auslese jener getrof-
fen, die lernen wollen, und diese, die den
Wunsch und die Fihigkeit dazu haben,
bekommen eine immer komplizierter wer-
dende Ausbildung, nicht nur schmalspurig
spezialisiert, sondern breit gefichert. Um
die Breite der Hochschulausbildung sind
die Amerikaner sehr bemiiht. In den besten
Universitédten sind Studenten der Human-
wissenschaften seit kurzem zur obligatori-
schen Belegung von zwei naturwissen-
schaftlichen Kursen verpflichtet, damit sie,
wie ein Dekan von der Yale University
sagte, die wissenschaftlichen Methoden
und die wissenschaftliche Logik verstehen,
,Ob es sich um sauren Regen, Abtreibun-
gen oder Weltraumforschung handelt“.
Aus denselben Erwidgungen heraus hat man
an der Hamlin University vor kurzem fiinf
obligatorische Examen fiir alle Absolven- |
ten eingefithrt, welche Fachrichtung sie |
auch studiert haben mogen: Lesen, Schrei-
ben, Rhetorik, Computerkunde und
Fremdsprache. Da es sich hierbei um
eine private und teure Universitédt handelt,
fiirchtete man zunéchst, wegen der Examen
wiirde sich die Zahl der Bewerber verrin-
gern. Aber das Gegenteil war der
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Fall. Das Ansehen der Universitit stieg
dadurch, und nun folgen auch andere diesem
Beispiel.

Obwohl man hier nicht dariiber schreibt
oder spricht, habe ich den Eindruck, in den
USA herrscht eine vollig andere Konzeption
der Hochschulbildung, jene Konzeption,
ilber die bei uns so viel geschrieben und
gesprochen wird. Ungeachtet der Tatsache,
daB die Universititen Fachleute erster Giite
ausbilden, sorgen sich die amerikanischen
Péadagogen mehr als die sowjetischen um rein
kulturelle und humane Ziele. Man ist hier
der Ansicht, der Mensch brauche die Hoch-
schulausbildung unabhéngig davon, wo und
in welchem Beruf er arbeitet. Mit Stolz
schreibt man, da8 die Hilfte der Absolven-
ten aus-irgendeiner Berufsschule ein Stu-
dium am College aufnimmt, nicht aber, wie
viele an Maschinen arbeiten. Natiirlich gibt
es viele Enttduschte. In unseren Zeitungen
wird haufig von solchen Fillen berichtet. Da
haben sie nun jahrelang an Hochschulen stu-
diert, konnen aber keine fachspezifische
Anstellung finden. Ich bin auch einem Druk-
ker und einer Schulbusfahrerin begegnet, die
in einem College Sprachwissenschaft stu-
diert hatten. Natiirlich ist eine gewisse Unzu-
friedenheit aus ihrer Lebenserzahlung her-
auszuhdren. Aber sie bedauern nur, keine
bessere Arbeit gefunden zu haben, nicht
aber, daB sie am College studierten.

Das ist einer der Widerspriiche des
Lebens, der nie beseitigt sein wird und den
man einfach als Widerspruch ansehen muB.
Selbst die supertechnischste Hyperrevolu-
tion wird nie dazu fithren, daB man fiir jeden
Arbeitsplatz  Hochschulbildung benotigt.
Und dennoch kann sich das menschliche
Gewissen schwerlich damit abfinden, da die
einen eine hohere, andere eine niedere Bil-
dung erhalten. Dabei murmelt man etwas
vor sich hin, daB ja doch jemand die Strale
fegen muB3, und was wird, wenn alle an Uni-
versitdten studieren werden. Die stolze

Phrase ,,Wir keine Akademies haben nicht
besucht!“ ist trotz aller Erfolge unseres Bil-
dungswesens im UnterbewufBtsein vieler
Menschen lebendig.

Und was wird passieren, wenn alle studie-
ren? Wir wiirden uns dadurch dem héchsten
Ziel ndhern, das im vorigen Jahrhundert ver-
kiindet wurde: Freie Entwicklung des Ein-
zelnen als Voraussetzung fir die freie Ent-
wicklung aller. Oder, anders ausgedriickt,
wir wiirden ein intelligentes Volk erziehen.

Vieles hiangt von den im Land Gblichen
Normen, von der allgemeinen Meinung. den
Sitten und Brauchen ab. Man lernt nicht, um
spater mehr zu verdienen (obwohl in den
USA ein Schulabgénger mit abgeschlossener
Bildung 25 Prozent mehr verdienen kann als
einer, der die Schule nicht bis zu Ende
besucht hat), nicht weil die Maschinen und
Computer immer komplizierter werden
usw., sondern weil das so iiblich ist. Lernen
ist ein natiirliches Bediirfnis aller. Suchom-
linski sagt: ,,Ein Mensch muB lernen, weil er
ein Mensch ist.“

Die USA sind reicher als wir und kénnen
ihre Kinder besser ausbilden lassen. Wir sind
drmer, aber warum miissen wir diese Armut
hinter der hochtrabenden Phrase verstek-
ken, nicht alle wiirden eine gute Ausbildung
brauchen?

Ubrigens wird in den USA mit Bildung
ebenfalls gegeizt. Liest man die amerikani-
sche Presse, kdnnte man glauben, morgen
wiirde der letzte Tag Amerikas anbrechen,
das Land sei vom Unterang bedroht, nicht
durch irgend etwas, sondern aufgrund der
mangelnden Aufmerksamkeit fiir das Bil-
dungswesen. ,,Von allen Méngeln, mit denen
wir konfrontiert werden, ist dieser (das
Zuriickbleiben im Bildungswesen) solcher
Art, dal die Zeit gegen uns lauft.“ Woher
stammt wohk dieses Zitat? Aus einer sowjeti-
schen Perestroika-Zeitung? Nein, aus dem
Leitartikel der amerikanischen Zeitschrift

.U.S. News & World Report* mit der Uber-

schrift ,,The Lost Generation® (August 1989).
Man bekommt wirklich einen Schrecken,
wenn man das liest. Zum Ende des Jahrhun-
derts wiirden in den USA 450 000 Bakkalaurei
und- 10 000 habilitierte Doktoren fehlen.
Amerika steht kurz vor dem Zusammenbruch!

Kurz danach schrieb ,, Time* zum selben
Thema (,,Krise in der Klasse der Naturwis-
senschaften, September 1989) und in dem-
selben Tonfall wie bei uns: Die ganze Welt
kennt die Errungenschaften der Wissen-
schaftler der USA, aber jetzt stecken wir in
einer Krise. Vor zwanzig Jahren haben vier
Prozent der Studenten Mathematik studiert, |
heute nur noch ein Prozent. Bei internatio- |
nalen Vergleichen belegen amerikanische
Schiller die letzten Plitze. Aufgrund des
Mangels an Wissenschaftlern sind die USA
auf die Dauer nicht mehr dem Wettbewerb
mit solchen technologischen Giganten wie
Japan, Siidkorea und der BRD gewachsen.
.Wie kommt es, daB3 wir, die Heimat von
Thomas Edison und der Gebriider Wright, in
diese Lage geraten sind?“ fragt die Zeit-
schrift besorgt. Dasselbe Klagelied singt
auch die sowjetische Presse.

Man konnte diese Ausschnitte zusammen-
stellen und @iberzeugend daran beweisen,
wozu die biirgerliche Gesellschaft ihre Leute
bringt, wie schlecht es ihnen geht. Jedem
Zitat konnte man die Worte voranstellen:
»Wie die Zeitung .... selbst eingestehen
muBte...“ oder ,Nach Zeugnissen der biir-
gerlichen Presse...“ Nein, ich rdume diesen
Zitaten deshalb so viel Platz ein, weil sie in
gewisser Hinsicht eine Antwort auf die Frage
geben, die die Delegierten des zweiten Kon-
gresses der Volksdeputierten der UdSSR
und viele andere Menschen beunruhigt:
» Warum gibt es das nur bei ,ihnen‘, bei uns
dagegen nicht? Wir haben ja nicht einmal
eine Vorstellung davon, warum...“ (aus dem
Diskussionsbeitrag des Deputierten A. Shu-
rawljow). Wie kommt es, daB bei ,,ihnen“ alles
blitht und gedeiht, wo sie doch selbst von
Krise, Zusammenbruch und Not sprechen? In
anderen Lindern dagegen, wo alles fault und
stinkt (ich will keine Namen nennen), wird
einer, der seine Besorgtheit zu erkennen gibt,
gleich als Schwarzmaler verschrien.

So kommt es, da wir, um positive Bei-
spiele zu betrachten, oft sehr weit reisen
miissen.

Die sowjetische Hochschule befindet sich
in einem weitaus schlimmeren Zustand als
die amerikanische. Unsere Professoren
bekommen viel geringere Gehilter als ihre
amerikanischen Kollegen. Von der Ausrii-
stung der Unterrichtsrdume und Laborato-
rien wollen wir am liebsten ganz schweigen.
In der State University of Washington gibt es
an der Fakultit fiir Veterindrmedizin einen
Lasertomographen fiir Pferde. Bei uns gibt
es solche Gerite nicht einmal fiir Menschen!
Und wo sind die himmelschreienden Bei-
trége, in denen die Alarmglocken angesichts
der schlechten Zukunftsaussichten unserer
Wissenschaft geldutet werden? Und das
Wichtigste: Wer schenkt solchen Beitrdgen
Aufmerksamkeit, selbst wenn sie erscheinen
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wiirden? Kiirzlich ging die
Nachricht durch den ameri-
kanischen Blitterwald, daf
laut einer Untersuchung des
Gallup-Instituts in 10 Lén-
dern von 1500 Einwohnern
aus Moskau und Kursk 13
Prozent - ein  bestimmtes
Land nicht auf der Weltkarte
- zeigen konnten. Welches?
Nach siebenjahriger Geogra-
phieausbildung in unserer
Schule waren sie nicht in der
Lage, die Sowjetunion zu
finden! Insgesamt sahen die
Ergebnisse der Umfrage so
aus: An erster Stelle lag die
BRD, gefolgt von Schwe-
den, Japan, Frankreich,
Kanada, den USA, GroB-
britannien und Italien.
Mexiko und die UdSSR
belegten die letzten Plitze.
In den USA waren die Umfrageergebnisse in
einzelnen Punkten noch schlechter als
unsere: 14 Prozent der Befragten fanden ihr
eigenes Land nicht auf der Weltkarte, wobei
die Resultate junger Menschen negativer
waren als die von 55jahrigen. Sie aber schrei-
ben dariiber, und die ,,Los Angeles Times*
berichtet iiber diese Tests unter der Schlag-
zeile ,,Wo befinden wir uns in dieser Welt?
Einige Amerikaner und Sowjetbiirger wis-
sen das nicht.“ Bei uns wird geschwiegen.
Wir lachen h6chstens dariiber, mehr nicht.
Es liegt doch nicht daran, daB sie dort
reich sind. Natiirlich sind sie reich! Aber
vielleicht sind sie deshalb so reich, weil sie
fiir Probleme Versténdnis aufzubringen
verstehen? Wir haben schon unseren ersten
Sputnik vergessen, sie dagegen erinnern sich
in fast jedem Artikel iiber das Bildungswe-
sen daran: ,Nach dem Sputnik stiegen die
Einlagen des nationalen Wissenschafts-
fonds, des wichtigsten Forschungssponsors,
von 18 auf 130 Millionen.*“ Man hat ausge-
rechnet, daB die Zahl der Techniker zum
Ende unseres Jahrhunderts um 38 Prozent
wachsen muf3. Wo will man sie hernehmen?
Man nahm die Sache in Angriff, und jetzt
wird davon berichtet, daB3 eine wahre Revo-
lution in der Berufsausbildung stattgefunden
hat. Wie die Zeitung ,,Fortune“ berichtet,
haben in den vergangenen vier Jahren min-
destens 43 Bundesstaaten ihre Berufsbil-
dungspolitik revidiert. Die Berufsschulen
erneuerten ihre Methoden und experimen-
tieren jetzt mehr. Die Lehrlinge befassen
sich in groBerem Umfang mit Physik, Mathe-
matik und Chemie. Die Berufsschulen von
heute sind computerisiert und weisen kaum
noch Ahnlichkeiten zu ihren Vorgingern aus
den 50er Jahren auf. Die Amerikaner stre-
ben also an, wovon wir abgehen wollen.
Wenn die Lage in den Schulen bei ihnen
miserabel ist, bemiihen sie sich, die Lage zu
bessern. Sieht es bei uns schlecht aus, ver-
langt man die sofortige SchlieBung. Gegen-
wirtig gibt es in den USA 26 000 staatliche
Bildungseinrichtungen, die eine Berufsaus-

Landes. Haben die Journa-
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bildung anbieten, alle auf dem Niveau der
Oberstufe und sogar des College. Bei uns
dagegen wird im Fernsehen ernsthaft iiber
die Riickkehr zur iiberholten Gewerbe-
schule auf der Grundlage einer Sechsklas-
senbildung laut nachgedacht. Zwei Linder,
zwei Betrachtungsweisen. In dem einen
denkt man iiber die allgemeine Hochschul-
bildung nach, im anderen iiber die generelle
Riickkehr zur Gewerbeschule.

Das Interessanteste am amerikanischen
Hochschulsystem ist die zweijdhrige Ausbil-
dung am College. Uberall in der Welt steht
man vor demselben Problem: Nicht jeder hat
das Zeug oder das Geld fiir ein Hochschul-
studium, nicht jeder kann in eine weit von zu
Hause entfernte Universitét fahren. Fiir alle,
die kein vierjahriges Studium aufnehmen
konnen, wurden in den USA lokale Zweijah-
res-Colleges eroffnet. Inzwischen ist man
der Ansicht, das sei die bedeutendste pad-
agogische Entdeckung des 20. Jahrhunderts.
Inzwischen gibt es 1200 dieser Bildungsein-
richtungen. Von den 13 Millionen amerika-
nischen Studenten erwerben 40 Prozent ihre
Hochschulbildung innerhalb von zwei Jah-
ren. Mancher wird sagen: Was ist denn das
fiir eine Ausbildung! Praktisch kommt diese
Form der Abiturientenklassen dem sowjeti-
schen Technikum nahe. Der Unterschied
besteht aber darin, dal das sowijetische
Technikum auf die Erlernung eines Berufs
ausgerichtet ist. Das amerikanische zweijih-
rige College bietet umfangreichere Bil-
dungsmoglichkeiten und stellt oft eine Vor-
stufe zu einem weiterfiihrenden Studium an
einem vierjahrigen College dar. Das sind
also in gewissem Sinne Vorbereitungsklas-
sen fiir jene, die den Sprung in die Universi-
t4t nicht im ersten Anlauf geschafft haben,
eine weitere Moglichkeit zur Erlangung
einer hoheren Bildung. Die Zeitschrift
,»U. S. News & World Report*, die im August
die Situation im Hochschulwesen in den
diistersten Farben geschildert hatte, widmete
im Oktober eine ganze Ausgabe strahlenden
Berichten iiber die besten Universititen des

listen vielleicht einen Wink
aus der Presseabteilung
bekommen und wollten die
Sache wieder geradebie-
gen? Nun heif3t es, das zwei-
jahrige College stelle das
»globale Modell fiir eine
demokratische Hochschul-
ausbildung im 21. Jahrhun-
dert dar“. In staatlichen wie
in privaten Universititen
miissen die amerikanischen
Studenten immer hohere
Gebiihren entrichten, nicht
nur fiir die Ausbildung ins-
gesamt, sondern auch fiir
jeden einzelnen Kurs, fiir
Unterkunft, fiir alles. In der
dortigen Presse wird voller
Sorge dariiber geschrieben,
daBl diese Summen sténdig
steigen und in den besten
Universititen bereits ein schwindelerregen-
des Niveau erreicht haben. Man sagt, nichts
wachse so langsam wie das Ansehen eines
Colleges, nichts so schnell wie die Studienge-
biihren.

In der Praxis sieht das so aus: Der Unter-
schied ist betriachtlich, denn man kann fiir
1000 Dollar im Jahr studieren (an der Uni-

. versitit seines Bundesstaates), aber auch fiir

18 000 Dollar. Wenn man bei uns von den
hohen Lebenshaltungskosten in den USA
schreibt, wird meist nicht dazugesagt, daf
die Leute dort auch viel mehr verdienen.
Wenn ein Student jeden Tag ein paar Stun-
den oder in den Ferien arbeiten geht, reichen
ihm diese Einkiinfte fiir die Studiengebiih-
ren und alles andere. Etwa 70 bis 80 Prozent
der amerikanischen Studenten verdienen
sich ihr Universitédtstudium selbst. Sie konnen
das Geld selbst verdienen, das ist wichtig.
Viele bekommen Beihilfen aus verschie-
denen Fonds, andere nehmen Kredite auf, die
sie in ihren ersten Berufsjahren nach dem
Abschluf ihres Studiums zuriickzahlen. Nie-
mand sagt hier, der Kapitalismus sei das Gelbe
vom Ei, das Paradies auf Erden. Marktwirt-
schaft heiBit die Devise. Bildung ist eine Ware.
Eine Absolventin klagte gegen ihr College,
man habe es dort nicht verstanden, ihre Féhig-
keiten zu entwickeln, unter Bezugnahme auf
das Verbraucherschutzgesetz.

Allerdings kann man in den amerikani-
schen Universitidten ohne Furcht den freien
Vorlesungsbesuch einfithren. Wenn ein Stu-
dent eine betrichtliche Summe fiir eine Vor-
lesungsreihe bezahlt hat, die er zudem noch
selbst hart erarbeiten muBte, wird er sie
bestimmt nicht schwinzen. Jedenfalls waren
bei den Vorlesungen, die ich besucht habe,
die Horséle iiberfiillt.

Das aber sind nur meine allgemeinen Ein-
driicke vom amerikanischen Hochschulsy-
stem. Im néchsten Beitrag werde ich davon
berichten, wie es dort zugeht, wie man die

Universitdt wahlt, wie man sich immatriku-

lieren 148t, wie man lernt und wer do_rt lehr’_[. ‘
Simon Solowejtschik
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Der Satz, den wir zur Devise unserer Rubrik POLITISCHE
erkoren haben, mag unterschiedliche Wir- GEDANKEN
kung haben. Diejenigen. die frei denken und DES

ihre Gedanken an andere weitergeben,
ermutigt diese Devise, ernnert sie an das
Gericht der Geschichte, dessen Urieil selbst
das eines Militartribunals verblassen 138t.
Diejenigen, die freies Denken verfolgen, die
Biicher verbieten und vernichten, aber wamt

JAHRHUNDERTS

Die Weltin einem halben Jahrhundert

Andrej Sacharow

tarke und widerspriichliche Gefiihle erfassen jeden,
der sich Gedanken dariiber macht. wie die Welt in 50
Jahren aussehen mag — iiber jene Zukunft, in der
unsere Enkel und Urenkel leben werden. Es sind
Depression und Angst vor der Ansammlung tragi-
scher Gefahren und Probleme in der tiberaus kompli-
zierten Zukunft der Menschheit. doch zugleich Hoff-
nung in die Kraft des Verstandes und der Menschlichkeit bei Mil-
liarden Menschen, die allein dem drohenden Chaos widerstehen
kann. Es sind Begeisterung und groBStes Interesse, bedingt durch
den vielseitigen und unaufhaltsamen wissenschaftlich-technischen
Fortschritt der Gegenwart.

Was bestimmt die Zukunft?

Nach fast iibereinstimmender Meinung sind unter den Faktoren,
die das Bild der Welt in den nachsten Jahrzehnten bestimmen wer-
den, zweifellos folgende:

das Bevolkerungswachstum (bis zum Jahre 2024 mehr als sieben
Milliarden Erdenbiirger); die Erschopfung der Naturressourcen —
des Erdols, der natiirlichen Fruchtbarkeit des Bodens, von reinem
Wasser usw.; die schwerwiegende Storung des natiirlichen Gleich-
gewichts und der Umwelt des Menschen.

Diese drei Faktoren sorgen fiir einen deprimierenden Hinter-
grund aller Prognosen. Doch ebenso unbestreitbar und bedeutsam
ist ein weiterer Faktor — der wissenschaftlich-technische Fort-
schritt, der in Jahrtausenden der Entwicklung der Zivilisation nur
einen Anlauf genommen hat und erst jetzt seine gldnzenden Mog-
lichkeiten voll zu zeigen beginnt.

Ich bin zutiefst davon iberzeugt, da die enormen materiellen
Perspektiven, die im wissenschaftlich-technischen Fortschritt ein-
geschlossen sind, bei all ihrer ausschlieBlichen Bedeutung und Not-
wendigkeit das Schicksal der Menschheit nicht von allein 16sen.
Der wissenschaftlich-technische Fortschritt wird kein Gliick brin-
gen, wenn er nicht von iiberaus tiefgreifenden Veridnderungen im
sozialen, moralischen und kulturellen Leben der Menschheit
begleitet sein wird. Das geistige Leben der Menschen, die inneren
Impulse ihrer Aktivitat lassen sich am schwersten prognostizieren,

sie, daB inre Anstrengungen vergeblich sind. In der neuen Rubrik mdch-
ten wir unseren Lesern Werke vorstellen, deren Lektiire noch vor kur-
zem fast als kriminell galt. Die ,verbrecherische Absicht* ihrer Verfasser
bestand darin, daB sie sich Gedanken Uber die Paradoxa des Jahrhun-
derts machten, in dem flir Millionen von Menschen der Freiheitskampf
mit der schlimmsten Tyrannei endete, das Streben nach Gleichheit
Kastengeist hervorbrachte und selbstiose Arbeit um des aligemeinen
Wohlergehens willen zu Armut und Zerstorung fuhrie. Sterne, deren
Licht letztlich auch uns erreichte.

doch gerade davon hingt letztlich der Untergang ocer dic Rettung
der Zivilisation ab.
Die groBite Unbekannte in unseren Prognosen ist die Maglict

eines Untergangs der Zivilisation, ja der Menschh
einem nuklearen Inferno. Solange es Nuklearraketen sow
der feindlich gegeniiberstehende Staaten und Staatengrug
ler MiBtrauen gegeniiber dem anderen gibt, ist diese entseizlic
Gefahr die brutalste Realitit der Gegenwart.

Doch auch wenn die Gesellschaft einen groBen Krieg vermeiden
kann, kann sie trotzdem untergehen, wenn sie ihre Krifte in _klei-
nen“ Kriegen, in zwischennationalen und zwischenstaatlichen
Konflikten, bei Rivalititen und bei mangelnder Koordination im
wirtschaftlichen Bereich, beim Umweltschutz, bei der Regelung
des Bevdlkerungszuwachses und bei politischem Abenteurertum
aufzehrt.

Der Menschheit droht ein Niedergang der Moral des einzelnen
und des Staates, der schon jetzt im weitgehenden Zerfall der Grund-
ideale von Recht und Gesetzlichkeit zum Ausdruck kommt, im
Konsumegoismus, in der weltweiten Zunahme der Kriminalitiit, im
nationalistischen und politischen Terrorismus, der zu einer welt-
weiten Geilel wurde, in der zerstorerischen Verbreitung von Alko-
holismus und Rauschgiftsucht. In verschiedenen Lindern sind die
Ursachen dieser Erscheinungen etwas unterschiedlich. Trotzdem
scheint mir, daf3 der eigentliche Grund die geistige Leere des ein-
zelnen ist, bei der die personliche Moral und die Verantwortung
des Menschen verdréngt und durch die abstrakte und ihrem Wesen
nach unmenschliche, vom Individuum entfremdeten Autoritit (des
Staates oder einer Klasse, einer Partei oder durch die Autoritit
eines Fithrers — das alles sind nicht mehr als Varianten der gleichen
Geifel) unterdriickt werden.

Beim heutigen Stand der Welt, da es eine enorme Kluft in der
wirtschaftlichen Entwicklung der Linder, eine Kluft, die zuneh-
mend groBer wird, gibt, da die Teilung der Welt in einander
gegeniiberstehende Staatengruppen deutlich ist, nehmen alle
Gefahren, die der Menschheit drohen, in kolossalem MaBe zu.

Einen GrofBteil der Verantwortung dafiir haben die sozialisti-
schen Lénder zu tragen. Ich muB das hier sagen, da auf mir als Biir-
ger des einfluBreichsten sozialistischen Landes ebenfalls ein Teil
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dieser Verantwortung lastet. Das Monopol von Partei und
Staat in allen Bereichen des wirtschaftlichen, politischen, ideo-
logischen und kulturellen Lebens; die nichtbewiltigte Last der
verborgen gehaltenen blutigen Verbrechen der jlingsten Ver-
gangenheit; die stindige Unterdriickung der Andersdenken-
den; die heuchlerisch Eigenlob spendende, dogmatische und
oft nationalistische Ideologie; die Geschlossenheit dieser
Gesellschaften, die freie Kontakte ihrer Biirger zu Biirgern
beliebiger anderer Lander behindern; die Herausbildung einer
egoistischen, amoralischen, selbstzufriedenen und heuchleri-
schen biirokratischen herrschenden Klasse in ihnen — all das
schafft eine Situation, die nicht nur fiir die Bevolkerung dieser
Lander ungiinstig, sondern gefahrlich fiir die ganze Menschheit
ist. Die Bevolkerung dieser Lander ist in ihren Bestrebungen
durch die Propaganda und einige unbestreitbare Erfolge weit-
gehend gleichgeschaltet, teilweise durch die Verlockungen des
Konformismus verfiihrt, doch zugleich leidet sie unter dem
stindigen Riickstand gegeniiber dem Westen und unter den tat-
sdchlichen Moglichkeiten des materiellen und sozialen Fort-
schritts und ist gereizt dariiber. Die biirokratische Fiithrung ist
ihrer Natur nach nicht nur ineffektiv bei der Losung der anlie-
genden Aufgaben des Fortschritts, sie ist auerdem stets auf
Augenblicksinteressen engbegrenzter Gruppen konzentriert,
auf die ndchste Meldung nach oben. Eine solche Fiihrung kann
in der Tat nur schlecht fiir die Interessen kiinftiger Generatio-
nen (so fiir den Umweltschutz) sorgen, vor allem aber kann sie
das nur in Sonntagsreden erkléren.

Was widersteht den zerstorerischen Tendenzen des heutigen
Lebens (oder kann ihnen, muB} ihnen widerstehen)? Ich halte die
Uberwindung der Teilung der Welt in antagonistische Staaten-
gruppen, den ProzeB der Anndherung (Konvergenz) des soziali-
stischen und des kapitalistischen Systems fiir besonders wichtig,
begleitet von einer Entmilitarisierung, einer Stirkung des inter-
nationalen Vertrauens, vom Schutz der Menschenrechte, von
Recht und Freiheit, von weitgehendem sozialem Fortschritt und
von Demokratisierung, von der Stiarkung des Moralischen, Gei-
stigen in jedem Menschen.

Ich meine, daB die Wirtschaftsordnung, die infolge dieses Pro-
zesses der Anndherung entsteht, eine Mischwirtschaft sein muf3,
die ein HochstmaB von Flexibilitdt, Freiheit, sozialen Errungen-
schaften und Moglichkeiten fiir eine globale Regelung in sich ver-
eint.

Bedeutend muf} die Rolle internationaler Organisationen —
der UNO, der UNESCO und anderer — sein, in denen ich die
Vorform einer Weltregierung, der alle Ziele auler den allge-
meinmenschlichen fremd sind, sehen mochte.

Doch es ist notwendig, so schnell wie moglich wesentliche,
schon heute mogliche Zwischenschritte zu tun. Meiner Meinung
nach sollte das eine Ausweitung der wirtschaftlichen und kultu-
rellen Hilfe fiir die Entwicklungslénder sein, insbesondere der
Hilfe bei der Losung der Erndhrungsprobleme und bei der Schaf-
fung einer wirtschaftlich aktiven, geistig gesunden Gesellschaft;
die Schaffung internationaler konsultativer Organe, die iiber die
Achtung der Menschenrechte in jedem Land und iiber den
Umweltschutz wachen. Und das Einfachste — die weltweite
Beendigung so unzuléssiger Dinge wie jeglicher Formen der Ver-
folgung Andersdenkender. Die weltweite Zulassung bereits
bestehender internationaler Organisationen (des Roten Kreuzes,
der Weltgesundheitsorganisation, von Amnesty International u.
a.) dort, wo man Menschenrechtsverletzungen vermuten kann,
vor allem zu den Haftanstalten und den psychiatrischen Gefing-
nissen; die demokratische Losung des Problems der weltweiten
Bewegungsfreiheit (der Emigration, der Reemigration und von
Privatreisen).

Die Losung des Problems der weltweiten Bewegungsfreiheit ist
besonders wichtig, um die Geschlossenheit der sozialistischen
Léander zu iiberwinden, um eine Atmosphére des Vertrauens zu
schaffen, um rechtliche und wirtschaftliche Kriterien in verschie-
denen Lindern einander anzugleichen.

Ich weil nicht, ob die Menschen im Westen voll verstehen, was
die jetzt angekiindigte Freiheit des Reiseverkehrs in den soziali-

stischen Léndern bedeutet — wie viel darin Propaganda und
strengste Reglementierung liegt. Fiir die wenigen, die Vertrauen
geniefen, sind derartige, meist einfach mit Konformismus
bezahlte Reisen nur eine iiberaus attraktive Moglichkeit, sich
»westlich“ anzuziehen, ja in die Elite aufzusteigen. Ich habe
schon viel iiber Probleme der fehlenden Bewegungsfreiheit
geschrieben, doch dies ist das Karthago, das zerstért werden
muf.

Ich mochte noch einmal betonen, dal der Kampf fiir die Men-
schenrechte der reale heutige Kampf fiir Frieden und Zukunft der
Menschheit ist. Eben deshalb meine ich, daB die Allgemeine
Erkldrung der Menschenrechte zur Grundlage der Titigkeit aller
internationalen Organisationen werden muf}, darunter der Orga-
nisation der Vereinten Nationen, die sie vor 25 Jahren verkiin-
dete.

Hypothesen iber
das technische Profil der Zukunft

In der zweiten Hilfte meines Artikels will ich einige futurolo-
gische Hypothesen, vor allem wissenschaftlich-technischer Art,
darlegen. Die meisten von ihnen wurden bereits in der einen oder
anderen Form ver6ffentlicht, und ich bin hier weder Autor noch
Fachmann. Ich verfolge ein anderes Ziel — ich versuche, ein all-
gemeines Bild der technischen Aspekte der Zukunft zu entwer-
fen. Natiirlich ist dieses Bild sehr hypothetisch und subjektiv, bis-
weilen bedingt utopisch. Ich betrachtete mich dabei nicht fest
gebunden an das Jahr 2024, d. h. mir ging es weniger um den kon-

_ kreten Zeitpunkt als vielmehr um die meiner Meinung nach még-

lichen Tendenzen. Die Zukunfisforscher der jiingsten Vergan-
genheit gingen in ihren Prognosen meist von zu groBen Zeitriu-
men aus, doch bei den heutigen Futurologen kann auch der ent-
gegengesetzte Fehler nicht ausgeschlossen werden.

Ich gehe von einer allméahlichen (bis zum Jahre 2024 noch kei-
neswegs abgeschlossenen) Ausgliederung von zwei Typen von
Territorien aus der iiberbevolkerten, fiir das Leben der Men-
schen und die Bewahrung der Natur schlecht ofganisierten Indu-
striewelt aus. Ich will sie so nennen: ,,Arbeitsterritorium® (im
weiteren AT) und ,,Schutzterritorium* (ST). Das seiner Fliche
nach groBere ST soll das natiirliche Gleichgewicht auf der Erde
aufrechterhalten, die Erholung der Menschen und die aktive
Wiederherstellung des inneren Gleichgewichts des einzelnen
ermoglichen. Auf dem AT (der Fldche nach kleiner und mit viel
groBerer Bevolkerungsdichte) verbringen die Menschen einen
GroBteil ihrer Zeit, intensive Landwirtschaft wird betrieben, die
Natur ist vollstdndig umgewandelt fiir praktische Erfordernisse,
die gesamte Industrie mit gigantischen automatischen und halb-
automatischen Werken ist dort konzentriert, fast alle Menschen
leben in einer Megalopolis, in deren Zentrum Wolkenkratzer mit
kiinstlichem Komfort stehen — mit kiinstlichen Klimaanlagen,
mit kiinstlicher Beleuchtung, mit vollautomatischen Kiichen,
holografischen Landschaftswinden usw. Ein GroBteil dieser
Stéadte sind Vororte, die sich iiber Dutzende von Kilometern hin-
zichen. Ich stelle mir diese Vorstidte der Zukunft vor wie in den
heute reichsten Landern — gepflegte Einzelhduser mit Garten,
Kindereinrichtungen, Sportplitzen, Schwimmbecken, mit allen
Dienstleistungsbetrieben und mit modernem stéidtischem Kom-
fort, mit einem lautlosen und bequemen 6ffentlichen Nahver-
kehr, mit reiner Luft, mit Klein- und lemgewerbe mit einem,
freien und vielfiltigen kulturellen Lebext, &

Trotz der recht hohen Bevolkerungsdlchfe}ann das Leben in
den AT bei verniinftiger Losung der sozialen und zwischenstaat-
lichen Probleme genau so gesund, natiirlich und gliicklich sein
wie das Leben eines Vertreters der Mittelschicht in den heutigen
Industrieléandern, d. h. viel gesiinder als das der iiberwiegenden
Mehrheit unserer Zeitgenossen. Doch der Mensch der Zukunft
wird, wie ich hoffe, die Moglichkeit haben, einen Teil seiner Zeit,
und sei es einen geringeren, unter den noch ,,natiirlicheren
Bedingungen des ST zu verbringen. Ich gehe davon aus, daf id’
den ST die Menschen ebenfalls ein Leben fiihren werden, das ein”
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reales gesellschaftliches Ziel hat — sie erholen sich nicht nur, son-
dern arbeiten auch mit den Hianden und mit dem Kopf, lesen
Biicher, machen sich Gedanken. Sie leben in Zelten oder in Hau-
sern, die von ihnen wie die Héuser ihrer Vorfahren erbaut wur-
den. Sie horen das Rauschen eines Gebirgsbaches oder erfreuen
sich einfach an der Stille, an der Schonheit der unberiihrten
Natur, der Wilder, des Himmels und der Wolken. Thre eigentli-
che Arbeit besteht darin, zur Bewahrung der Natur und des Men-
schengeschlechts beizutragen.

Wollen wir das mit einigen Zahlen verdeutlichen. Die Flache
des AT betrigt 30 Mio Quadratkilometer, die durchschnittliche
Bevolkerungsdichte 300 Personen pro Quadratkilometer. Die
Fliche des ST hingegen belduft sich auf 80 Mio Quadratkilome-
ter, durchschnittliche Bevolkerungsdichte 25 Personen pro Q.r'
dratkilometer. Die Gesamtbevolkerung der Erde bela:-. sic]

11 Md. , die Menschen konnen etwa 20 Prozent ihrer
ST verbrmgen

Eine natiirliche Ausweitung der AT werden ..fliege
sein, kiinstliche Trabanten der Erde, die wichti
funktionen erfiillen. Auf ihnen sind die helioene
gen konzentriert, moglicherweise ein GroBteil
thermonuklearen Anlagen mit einer Strahlungsk g der ener-
getischen Kiihleinrichtungen, was es erlaubt. sine Uberhitzung
der Erde zu vermeiden; dabei handelt es sich um Betriebe der
Vakuum-Metallurgie, der Treibhauswirtschaft usw.. um kosmi-
sche Forschungslabors, Zwischenstationen fur Langzeitfliige.
| Sowohl fiir die AT als auch fiir die ST gibt s ein enges Netz unter-
| irdischer Stiddte — fiir den Schf>‘ fur Amisements, fir die

Betreuung des unterirdischen c und fiir die Forderung
von Bodenschitzen.

Ich gehe von einer Industrialisierung, Mechanisierung und
Intensivierung der Landwirtschaft (insbesondere in den AT) aus
— nicht nur bei breitestem Einsatz klassischer Diingertypen, son-
dern auch mit der allmahlichen Schaffung eines kiinstlichen {iber-
aus fruchtbaren Bodens. bei allseitiger umfassender Bewisse-
rung, in den nordlichen Regionen die umfassendste Entwicklung
der Treibhauswirtschaft unter Einsatz von Flutlicht, der Erwir-
mung des Bodens, der Elektrophorese und moglicherweise auch
anderer physikalischer Methoden. Natiirlich wird die vorrangige,
entscheidende Rolle der Genetik und der Selektion erhalten blei-
ben, ja sogar noch starker werden. So muB sich die ,,griine Revo-
lution* der letzten Jahrzehnte fortsetzen und weiterentwickeln.
Auch neue Formen der Landwirtschaft werden entstehen — in
den Meeren, mit Hilfe von Bakterien, kleinen Algen, Pilzen usw.
Die Oberfldche der Meere, der Antarktis und spiter moglicher-
weise auch des Mondes und der Planeten wird allméhlich land-
wirtschaftlich genutzt.

Heute ist der EiweiBmangel, unter dem Hunderte Millionen
Menschen leiden, das akuteste Problem der Erndhrung. Die
Lysung dieses Problems durch die Intensivierung der Viehzucht
wird nicht moglich sein, da schon jetzt die Futtererzeugung etwa
die Hilfte der Produktion der Landwirtschaft verschlingt. Uber-
dies driingen viele Faktoren, darunter die Erhaltung der Umwelt,
zu einer Verringerung der Viehzucht. Ich gehe davon aus, daf in
den niichsten Jahrzehnten eine leistungsstarke Industrie zur Pro-
duktion von Ersatzstoffen fiir tierisches Eiweif3, insbesondere zur
Produktion kiinstlicher Aminoséuren, entstehen wird, vor allem
um pflanzliche Produkte anzureichern, was zu einer bedeutenden
Verringerung der Viehzucht fithren wird.

Fast ebenso radikale Ver4nderungen miissen sich in der Indu-
strie, der Energiewirtschaft und im Alltag vollziehen. Vor allem
die Erhaltung der Umwelt verlangt den allgemeinen Ubergang zu
einem geschlossenen Produktionszyklus ohne schédliche
Abfille. Die enormen technischen und wirtschaftlichen Pro-
bleme, die mit einem solchen Ubergang verbunden sind, kénnen
nur weltweit gelost werden (ebenso wie die Umgestaltung der
Landwirtschaft, demografische Probleme usw.)

Ein anderer Zug der Industrie wie der gesamten Gesellschaft
der Zukunft wird eine viel umfassendere Nutzung der kyberneti-
schen Technik als heute sein.

Ich gehe davon aus, daB die parallele Entwicklung der Halblei-
ter-, der Magnet-, der Elektrovakuum-, der Fotoelektro-, der
Laser-, der Kryotron-, der gasdynamischen und anderer kyberne-
tischer Technik dazu fithren wird, daB ihre wirtschaftlich-techni-
schen Moglichkeiten enorm zunehmen werden.

Im Bereich der Industrie kann man von einem hohen Grad der
Automatisierung und der Flexibilitit, der Anpassungsfahigkeit
der Produktion ausgehen — je nach der Nachfrage und den
Bediirfnissen der Gesellschaft insgesamt. Eine solche Anpas-
sungsf «hmkelt der Industrie wird weitreichende gesellschaftliche

4=r gesellschaftllch schadlichen, fiir die Erhaltung der
=0 und der Umwelt verhidngnisvollen Erscheinungen
chen Stimulierung.einer. ,,liberzogenen Nachfrage®

:lenkem. d izt in den Industrielindern zu beobachten sind und
teilweise mit dem Konservatismus der Massenproduktion ver-
bunden sind.

Im Alltag werden einfachste Automaten eine immer groBere
Rolle spielen

Doch eine besondere Rolle wird dem Fortschritt im Bereich
der Kommunikation und des I;Lormatlonswesens zukommen.

Eine der ersten Etappen dieses Fortschritts konnte die Schaf-
fung eines einheitlichen weltweiten Telefon- und Videotelefon-
Kommunikationsnetzes sein. In der Perspektive, vielleicht noch
nicht in 50 Jahren, gehe ich von der Schaffung eines weltweiten
Informatlonssystems (WIS) aus, das jedem zu jedem Augenblick
den Inhalt eines beliebigen Buches, das irgendwann irgendwo
veroffentlicht wurde, den Inhalt eines beliebigen Artikels, jegli-
che Information zugénglich macht. Das WIS muB individuelle
winzige Datenempfanger und Sender, Dispatcherpunkte, die die
Informationsstrome leiten, Kommunikationskanzle mit Tausen-
den kiinstlicher Nachrichtensatelliten, mit Kabel- und Laserli-
nien umfassen. Selbst die teilweise Verwirklichung des WIS wird
tiefen EinfluB auf das Leben eines jeden, auf seine Freizeit, auf
seine intellektuelle und dsthetische Entwicklung haben. Anders

- als beim Fernseher, der jetzt wichtigste Informationsquelle fiir

viele unserer Zeitgenossen ist, wird das WIS jedem groBtmogli-
che Freiheit bei der Wahl der Informationen geben und die Akti-
vitdt des einzelnen verlangen.

Doch die fiirwahr historische Rolle des WIS wird darin beste-
hen, daB endgiiltig alle Hindernisse fiir den Informationsaus-
tausch zwischen Lindern und Menschen beseitigt werden. Die
volle Zuginglichkeit der Informationen, insbesondere ausgewei-
tet auf die Kunstwerke, trigt die Gefahr ihrer Entwertung in sich.
Doch ich glaube, daf dieser Widerspruch irgendwie tiberwunden
werden wird. Die Kunst und ihre Rezeption sind stets so individu-
ell, dal der Wert des personlichen Kontakts mit dem Werk, mit
dem Kiinstler erhalten bleibt. Auch das Buch, die eigene Biblio-
thek behalten ihre Bedeutung — gerade, weil sie das Ergebnis
einer pesonlichen, individuellen Wahl sind und infolge ihrer
Schonheit und Traditionalitét im guten Sinne dieses Wortes. Der
Umgang mit der Kunst, mit dem Buch wird stets ein besonderes
Ereignis sein.

Zur Energiewirtschaft. Ich bin davon iiberzeugt, daB in den
kommenden 50 Jahren die Bedeutung der Energiewirtschaft, die
auf der Verbrennung von Kohle in riesigen Kraftwerken bei vol-
ler Absorption der schidlichen Abfille beruht, erhalten bleibt,
ja sogar zunehmen wird. Zugleich wird die Kernenergie zweifel-
los eine enorme Entwicklung erfahren — und zum Ende dieser
Zeit die thermonukleare Energiewirtschaft. Die Endlagerung der
Abfille der Atomenergiewirtschaft ist bereits jetzt ein rein 8ko-
nomisches Problem, und in Zukunft wird das nicht komplizierter
und teurer sein als die in Zukunft ebenso erforderliche Gewin-
nung von Schwefelgas und Stickstoffoxiden aus den Heizgasen
der Wirmekraftwerke. !

Zum Verkehrswesen. Im Bereich des Indmdualverkehrs der in
den ST die Grundlage sein wird, wird das eigene Auto, wie ich
meine, von akku-betriebenen Fahrzeugen mit Gelenkbeinen abge-
16st werden, die den Rasen schonen und keine Asphaltstraen ver-
langen. Fiir den eigentlichen Fracht- und Personenverkehr bedeutet
das Helium-Flugschiffe mit Atomantrieb und vor allem ExpreB-
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ziige mit Atomantrieb auf Hochgleisen und in Tunnels. In einer
Reihe von Fillen, insbesondere im stddtischen Nahverkehr,
wird die im Fahren erfolgende Be- und Entladung unter Einsatz
von speziellen mobilen Zwischeneinrichtungen (rollenden Biir-
gersteigen, etwa wie sie in Herbert Wells‘ ,,When the Sleeper
Wakes* beschrieben wurden, Entladewaggons auf Parallelglei-
sen usw.) Verbreitung erfahren.

Zu Wissenschaft, modernster Technik und Raumforschung.
Die theoretische kybernetische Modellierung vieler komplizier-
ter Prozesse in der Forschung wird noch groflere Bedeutung
erlangen als jetzt. Der Einsatz von Computern mit groler Spei-
cherkapazitit, die in Bruchteilen von Sekunden Aufgaben 16sen
(parallell funktionierende Computer, moglicherweise fotoelek-
tronische oder rein optische mit Verkniipfungen innerhalb der
Datenfelder), wird es erlauben, multidimensionale Aufgaben zu
l6sen, Aufgaben mit einer groeren Zahl von Varianten, quan-
tenmechanische und statistische Aufgaben vieler Korper usw.
Einige Beispiele fiir derartige Aufgaben: Wettervorhersagen.
die Magnetfeld- und Gasdynamik der Sonne, der Corona und
anderer astrophysikalischer Objekte, Berechnungen organi-
scher Molekiile, Berechnungen elementarer biophysikalischer
Prozesse, Berechnungen der Eigenschaften von festen und flis-
sigen Korpern, von fliissigen Kristallen, Berechnungen der
Eigenschaften der Elementarpartikel. kosmologische Berech-
nungen, Berechnungen multidimensionaler Produktionspro-
zesse, z. B. in der Metallurgie und der Chemieindustrie, kompli-
zierte Okonomische und soziologische Berechnungen usw.
Obwohl die kybernetische Modellierung auf keinen Fall das
Experiment und Beobachtungen ersetzen kann und darf, gibt sie
nichtsdestoweniger enorme zusitzliche Moglichkeiten fiir die
Entwicklung der Wissenschaft. So ist das eine hervorragende
Moglichkeit, um die Richtigkeit der theoretischen Erkldrung
einer bestimmten Erscheinung zu {iberpriifen.

Mboglicherweise werden Erfolge bei der Synthese von Stoffen
erzielt, die Supraleitfahigkeit bei Zimmertemperatur besitzen.
Eine solche Entdeckung wiirde eine Revolution in der Elektro-
technik und in vielen anderen Bereichen der Technik, z. B. im
Verkehrswesen, bedeuten (supraleitfahige Gleise, auf denen ein
Fahrzeug ohne Reibung auf einem Magnetkissen gleitet; natiir-
lich'’konnen andererseits auch die Gleitkufen supraleitfdhig und
die Gleise magnetisch sein).

Ich gehe davon aus, daB es die Erfolge der Physik und der Che-
mie (vielleicht bei mathematischer Modellierung) nicht nur
erlauben werden, synthetische Stoffe, die all ihren wesentlichen
Eigenschaften nach die natiirlichen iiberbieten (hier sind die
ersten Schritte bereits getan), zu entwickeln, sondern auch
kiinstlich viele einmalige Eigenschaften ganzer Systeme der
lebenden Natur zu reproduziern. Man kann sich vorstellen, da3
in den Automaten der Zukunft 6konomische und leicht steuer-
bare kiinstliche ,,Muskeln“ aus Polymeren, die die Fahigkeit zur
Zusammenziehung besitzen, eingesetzt werden, dafl hochsensi-
ble MeBgerite fiir organische und anorganische Zusétze in Luft
und Wasser, die nach dem Prinzip einer ,kiinstlichen Nase®
funktionieren, entwickelt werden, usw. Ich gehe davon aus, daf3
die Produktion kiinstlicher Diamanten aus Graphit mittels spe-
zieller unterirdischer Nuklearexplosionen moglich sein wird.
Diamanten spielen bekanntlich eine sehr wichtige Rolle in der
modernen Technik, und deren billigere Produktion kénnte dazu
noch mehr beitragen.

Einen noch wichtigeren Platz in der Wissenschaft der Zukunft
muB die Raumforschung einnehmen. Ich gehe von einer Intensi-
vierung der Versuche aus, Kontakt zu Zivilisationen auf anderen
Planeten aufzunehmen. Dazu gehoren Versuche, Signale von
ihnen in allen bekannten Strahlungsarten zu empfangen, sowie
zugleich die Entwicklung und Inbetriebnahme eigener Strah-
lungsanlagen. Dazu gehort die Suche nach Informationskapseln

von Zivilisationen anderer Planeten im Weltraum. Informatio-
nen aus anderen Welten konnten revolutionierenden EinfluB auf
alle Seiten des menschlichen Lebens, auf Wissenschaft und
Technik haben und zu einem Austausch von gesellschaftlichen
Erfahrungen beitragen. Untétigkeit in dieser Richtung wire,
obwohl es keinerlei Garantien fiir einen Erfolg in absehbarer
Zukunft gibt, unverniinftig.

Ich gehe davon aus, daB es leistungsstarke Teleskope, instal-
liert in Forschungslabors im All oder auf dem Mond, ermégli-
chen wiirden, die Planeten, die sich in einer Umlaufbahn um die
ndchsten Sterne befinden (Alpha Centauri und andere), zu
sehen. Die atmosphirischen Stérungen lassen eine VergroBe-
rung der Spiegel der auf der Erde aufgestellten Teleskope nicht
sinnvoll erscheinen.
wird man Ende dieses halben Jahrhunderts mit der
n ErschlieBung der Mondoberfliche sowie mit

steroiden beginnen. Durch Explosionen spe-
n auf der Oberfldche der Asteroiden wird es
hre Bewegung zu steuern, sie ndher an die

Soweit einige meiner Hypothesen iiber die Zukunft von Wis-
senschaft und Technik. Doch dabei habe ich fast vollstindig das
umgangen, was das eigentliche Herz der Wissenschaft ausmacht
und oft, was die praktischen Folgen angeht, am bedeutsamsten
ist — die abstrakte theoretische Forschung. die von unerschopfli-
chem Wissensdrang, von der Flexibilitdit und der Kraft des
menschlichen Verstandes bestimmt wird. In der ersten Hilfte
des 20. Jh. waren das die Entwicklung der speziellen und der all-
gemeinen Relativitétstheorie, die Schaffung der Quantenme-
chanik, die Entdeckung der Struktur des Atoms und des Atom-
kerns. Derartige Entdeckungen waren und bleiben stets unvor-
hersehbar. Das einzige, was ich wagen kann, und auch das mit
grofen Fragezeichen versehen, ist, einige recht breite Richtun-
gen zu nennen, in denen meiner Meinung nach besonders wich-
tige Entdeckungen moglich sind. Die Forschungen im Bereich
der Theorie der Elementarteilchen und in der Kosmologie kon-
nen nicht nur zu einem grofen konkreten Fortschritt in bereits
vorhandenen Forschungsbereichen fiihren, sondern auch zur
Herausbildung vollig neuer Vorstellungen iiber die Struktur von
Raum und Zeit. Die Forschungen im Bereich der Physiologie und
der Biophysik, zur Regulierung der Lebensfunktionen, in der Medi-
zin, in der sozialen Kybernetik und zur allgemeinen Theorie der
Selbstorganisation konnen groBe Uberraschungen bringen. Jede
groBe Entdeckung wird direkt oder indirekt gréBten EinfluB auf das
Leben der Menschheit haben.

Unvermeidlicher Fortschritt

Mir scheint die Fortsetzung und Weiterentwicklung der jetzt
bestehenden Haupttendenzen des wissenschaftlich-technischen
Fortschritts unvermeidlich zu sein. Ich betrachte das, was die
Folgen angeht, nicht als tragisch, obwohl mir die Befiirchtungen
jener Denker, die den entgegengesetzten Standpunkt vertreten,
nicht ganz fremd sind.

Das Bevolkerungswachstum, die Erschopfung der Naturres-
sourcen — all das sind Faktoren, die die Riickkehr der Mensch-
heit zum ,,gesunden” Leben der Vergangenheit (in Wirklichkeit
eines sehr schweren, oft grausamen und freudlosen Lebens)
absolut unmoglich machen — selbst, wenn die Menschheit das
wollte und es unter den Bedingungen der Konkurrenz und bei
allen nur moglichen wirtschaftlichen und politischen Schwierig-
keiten verwirklichen konnte. Die verschiedenen Seiten des wis-
senschaftlich-technischen Fortschritts — die Urbanisierung, die
Industrialisierung, die Mechanisierung und die Automatisie-
rung, der Einsatz von Diingern und Pestiziden, die Entwicklung
der Kultur und der Freizeitmoglichkeiten, der Fortschritt der
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Medizin, die Verbesserung der Erndhrung, die Verlidngerung der
Lebenserwartung — sind auf das engste miteinander verbunden, und
es gibt keine Moglichkeit, irgendwelche Richtungen des Fortschritts zu
»beseitigen, ohne die Zivilisation insgesamt zu zerstéren. Nur der
Untergang der Zivilisation in einem nuklearen Inferno, durch Hunger,
Seuchen und allgemeine Zerstérung kann den Fortschritt riickgédngig
machen, doch nur ein Wahnsinniger kénnte das wiinschen.

Heute steht es in der Welt fiirwahr nicht zum besten, Hunger und
vorzeitiger Tod bedrohen direkt unzéhlige Menschen. Die vorran-
gige Aufgabe eines fiirwahr menschlichen Fortschritts besteht
heute daher darin, gerade diesen Gefahren entgegenzuwirken. und
jcde andere Haltung wire unverzeihlicher Snobismus. Bei all dem
neige ich nicht dazu, nur die materiell-technische Seite des Fort-
schritts zu Verabsolutleren Ich bin davon iiberze daB die
eigentliche Aufgabe der menschlichen Insti It
schritts, nicht nur darin besteht. alle Er
Leiden und vorzeitigem Tod zu bewahren.

Menschheit alles Menschliche aufrechtzuerhalten — die Freude der
Arbeit mit geschickten Handen und einem klugen Kopf, die Freude
der gegenseitigen Hilfe und eines liebevollen Umgangs mit den
Menschen und mit der Natur, die Freude der Erkenntnis und der
Kunst. Ich betrachte den Widerspruch zwischen diesen Aufgaben
nicht als uniiberwindlich. Schon heute haben die Biirger der hoher
entwickelten Industriestaaten mehr Méglichkeiten fiir ein norma-
les Leben als ihre Zeitgenossen in riickstéindigeren und
ernden Liandern. Und zumindest der Fortschritt, der die Men-
Hunger und Krankheiten rettet, kann kem Widerspruch
hrung des Elements des aktiven Guten, das das
im Menschen ist.

2 die Menschheit eine verniinftige Losung fiir die
be finden wird, den grandiosen, notwendigen und
rischritt bei der Bewahrung des Menschlichen im
‘=umchen in der Natur zu verwirklichen.
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17. Mai 1974

Ein Mann, auf den man endllch horen muf

ir alle stehen bei Andrej
WSacharow in der Schuld
— und das weniger, weil

wir ihm nicht das gesagt haben,
was wir hatten sagen sollen, son-
dern weil wir das, was er uns
sagte, nicht gehort haben. Nach-
dem er von uns gegangen ist,
nimmt diese Schuld noch zu — mit
jedem Tag. Er kann uns schon
nichts Neues mehr sagen. doch
die Tatsache, daB all das, was er
uns vor einem Jahr, vor 10 und
vor 20 Jahren sagte, immer noch
fir uns neu ist, zeigt, da8 wir Zeit
verlieren.

Sacharow ist der letzie Beweis
dafiir, daB die menschiiche Ver-
nunft grenzenlos ist, daB man sie
nicht begrenzen, sinspemren,
unterjochen kann. Das ist eine
Binsenwahrheit, doch offenbar
braucht sie eine Besiztigung in
jeder neuen Generation.

Es geht dabei nicht nur um die
bitteren Seiten. Es geﬁt viel mehr
grundsétzlich um die ides, die
Vernunft in den Dienst vo as

anderem als der Suche nach der
Wahrheit zu stellen.

Die Gesetze der Physik sind
frei von Ideologie. Versuche,
Ideologie in die Naturwissen-
schaften einzufiihren, wie die
Erfindung der ,arischen Physik*
oder die Behauptung, die Kyber-
netik sei eine ,birgerliche Pseu-
dowissenschaft®, endeten mit
einem Fiasko. Das Phanomen
Sacharow erklart sich dadurch,
daB er nicht nur seinen starken
Intellekt fur die gesellschaftliche
Analyse einsetzte, sondern auch
die Unbestechlichkeit des Wis-
senschaftlers, die Unvoreinge-
nommenheit des Analytikers...

Intellektuelle Kraft kann man
nicht lernen. Man muB aber ler-
nen, ungbhéngig zu denken. Wir
Uberhdrten das, was uns Andrej

Sacharow sagte, nicht deswe-
gen, weil er eine schwache
Stimme héatte und nicht zu formu-
lieren verstiinde. Unser BewuBt-
sein konnte ihm nicht folgen, und
da schalteten wir sein Mikrophon
ab. In dem Augenblick, da wir flr
die Erkenntnis reif werden, daB
sein Mikrophon eingeschaltet
bleiben muB, begreifen wir: Das,
was er uns sagte, ist verniinftig
und im Grunde einfach. So ein-
fach wie die Wahrheit.

Die Logik seiner gesellschaftli-
chen Entdeckungen wird sich
zweifellos Bahn brechen. Doch
schon jetzt kann man wohl
sagen, daB sein unbegreiflich
paradoxes Leben von hdchster
Logik war.

Einen groBen Menschen kenn-
zeichnen zwei Zuge. Er sieht das,
was den Ubrigen verborgen
bleibt. Und er lebt nach dem Kiri-
terium der Wahrheit. Uns einfa-
chen Sterblichen ist weder das
eine noch das andere gegeben,
deshalb zlirnen wir unserem gro-
Ben Zeitgenossen und erlauben
es der Nachwelt, ihm Tribut zu
zollen.

Andrej Sacharow lebte drei
Leben, das eine bedeutsamer als
das andere. Der Physiker, der die
Bombe erfand — so begann er.
Daflir (iberhdufte der dankbare
Staat ihn mit Auszeichnungen...
Doch der Wissenschaftler ver-
stand besser als andere, was er
erfunden hatte. Er versuchte, den
Politikern klarzumachen, daB die
Bombe unter Kontrolle gestellt
werden miBte. Nichts auBer
Gereiztheit konnte bei den Politi-
kem eine solche ,Einmischung in
ihre Angelegenheiten hervorru-
fen... In seinem dritten Leben
trennte er sich nicht von der Phy-
sik, und bis zu seinem Tod gab er
den Politikern immer wieder die

Chance, seine Ratschlage zu nut-
zen, doch von seiner hohen
Warte aus wandte er sich schon
direkt an unser Volk, an die
Menschheit. Die Welt, unser Land
lernten den gesellschaftlichen
Denker und einen temperament-
vollen Kémpfer von propheti-
scher GroBe kennen.
Wissenschaftler...  Blirger...
Kinder einer neuen Welt...
Sacharow durchlebte gleich-
sam das Leben der Menschheit.

‘Oder, was das gleiche ist: Mit sei-

nem Leben bahnte. er. der
Menschheit den Weg. Wie sieht
dieser Weg aus?

Wenn man Probleme beim
Formulieren hat, versteckt man
sich nur zu gern hinter Fremdwor-
tern. Sollte man hier nicht das
Wort ,,Konversion“ verwenden?

Im Nuklearzeitalter sind die
Waffen an ihre Grenze gestoBen,
wurden zu einem Absolutum,
haben sich erschopft. AuBer einer
Apokalypse kann man mit ihnen
nichts erreichen. Das Jahrhun-
dert der Waffen ist an seinem

Ende angelangt. Noétig ist eine
Konversion!
.Konversion® bedeutet ja vor
allem Umwandlung. Erforder-
ch ist eine Umwandlung, d. h.
tmilitarisierung, eine
J hin zum Frieden und
zum Humanismus in allem - in
v Lebens-

Politik,

weiseund im D

Im realen L ffolgt die
Umstehur'* von
RuUstungsbetriecben  Uberaus

langsam und widersprichlich,
was nur die GroBe der Aufgabe
unterstreicht. Sacharow
begann bei sich selbst, er kon-
vertierte selbst.

Sacharows erste Verwand-
lung erinnert an den ,Fall
Oppenheimer”, an den Kom-
plex Albert Einstein. Letzteres
stelit ihn in eine Reihe neben
Personlichkeiten wie Tolstoi,
Gandhi und Martin Luther King.

Im Genius kommt die Vielfalt
der Menschheit zum Ausdruck.
Der Genius ist Ausdruck der Uni-
versalitét. Der Genius ist die Ant-
wort der Menschheit auf die
Grundfrage der Epoche.

Sacharows erste Konversion
bedeutete, daB nicht die Physik,
sondemn.die Politik unserem Land
und” der. Menschheit Sicherheit
bringen muB. Die zweite Konver-
sion zeigte die HauptstraBe der
Umwandlung der Politik — aus
einem Instrument zur Erreichung
der egoistischen nationalen und
gesellschaftlichen Ziele hin zu
allgmeinmenschlichen  Werten,
zum Humanismus.

Die NZ wird die Vertffentli-
chung von Sacharows Arbeiten
fortsetzen.

Alexander
Pumpjanski

Foto: Juri Rost
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Vorsitzender der Mos-
kauer armenischen Kul-
turgesellschaft  wurde
der 46jihrige Wagan
Emin, Sohn des
bekannten sowjetarme-
nischen Dichters
Gework Emin und Enkel
des  Klassikers  der
armenischen  Literatur
Wagan Terjan.

Der Absolvent der
Moskauer Hochschule
fur Internationale Bezie-
hungen, Arabist und
Spezialist fir Volker-
recht arbeitete nach sei-
nem Studium als NZ-
Korrespondent in Agyp-
ten.

Gegenwartig  unter-
richtet er an der
Lumumba-Universitat
der Volkerfreundschaft.

Das Erwachen des
nationalen Selbstbe-
wuBtseins machte auch
keinen Bogen um die
armenische Diaspora.
Die Tragtdien von Spi-
tak  und Leninakan
haben die Moskauer
Armenier enger zusam-

menricken lassen. Es
entstanden  Hilfskomi-
tees, man sammelte

Geld und leistete Dienst
in Krankenhiusemn...
Auch Wagan Emin, des-
sen Name jedem Arme-
nier geldufig ist, blieb
nicht abseits.

In Moskau gibt es
bereits sieben Schulen,
in denen samstags und
sonntags die armeni-
sche Sprache gelehrt
wird. Konzerte, Vorle-
sungen und Abende
werden organisiert. In
den von der Organisa-
tion ins Leben gerufenen
Sektionen arbeiten

bekannte Wissenschaft-
ler und fihrende Spezia-
listen Okonomische,
Okologische, soziale und
kulturelle Projekte flir
Armenien aus. Juristen
erweisen den Volksdepu-
tierten der Unionsrepublik
Hilfe. Inzwischen
erscheint bereits die Zei-
tung ,,Armjanskij westnik“
in armenischer und russi-
scher Sprache. Geplant
ist die Wiedererdffnung
des Hauses der armeni-
schen Kultur, das vor

dem Krieg bestanden hat,
sowie eine umfassende
Verlagstétigkeit.

Der 60jghrige  Wirt-
schaftswissenschaftler
Valtr Komarek wurde
erster Vizepremier der
Tschechoslowakei.

Lange Zeit leitete er das
Institut flr Wirtschafts-

prognosen der AdW der
CSSR und wurde stén-
dig dafir kritisiert, er

wurde ,68ern” Unter-
schlupf bieten, d. h.
jenen, die damals die
Grundlagen fur eine
Wirtschaftsreform aus-
gearbeitst hatten, die
nach dem ,Prager Friih-
ling” demontiert wurde.

Er war einer der eng-

sten Mitarbeiter von Ota
Sik, dem ,Vater* der
tschechoslowakischen

Wirtschaftsreform. Ohne
Unterstlitzung  seitens
der entmachteten politi-
schen Fihrer, die der
Ausarbeitung afternati-
ver Projekte fir die Ent-
wicklung der tschecho-
slowakischen Wirtschaft
aufgeschlossen gegen-
Uberstanden, hatte es
Komarek und seine Kol-
legen recht schwer. Sie
blieben mit ihren Ideen
einer radikalen Reform
allein und muBten sich
haufig gegen Verdachti-
gungen seitens der
Machthaber zur Wehr
setzen, die in ihnen Dis-
sidenten vermuteten.
Das ,Hirn“ der Verfech-
ter der Marktwirtschaft,
dem neben Komarek
Adolf Suk, Vaclav Klaus
u. a. angehdrten, exi-

D

gen, kmau

ses der Filmschaffenden.

mannschaft

Im Kino und im ,,Sessel*

em bekannten Film- und Theaterregis-
seur Juli Gusman ist es offenbar gelun-
und administrative Titigkeit
o Hut zu bringen. Schon seit andert-
n ist er Direktor des Zentralen Hau-

Juli Gusman gehort zu den Begriindern des
..Klubs der Lustigen und Findigen* (, KWN*).
Das Fernsehen machte den damaligen Medi-
zinstudenten aus Baku in der ganzen Union als
einen der witzigsten Kapiténe von Studenten-
ten bekannt. Er verteldngte trotz
aillem sein Diplom sowie seine Dissertation auf .
dem Gebiet der Psychxatne Der Hang zur Kunst war ailerdmg=

rener Meister seines Faches, der,sechs Spielfilme und eine Vielzahl von The
terstiicken in Szene gesetzt hat. Direktor wurde er nach dem 5. KongreB
Verbandes der Filmschaffenden der UdSSR, als der Vorstand des Hauses der
Filmschaffenden. das vom Dramaturgen Viktor Mereshko gelelt
beschloB, einen Kollegen mit dieser Aufgabe zu betrauen. '
Seither gibt es im Leben des Hauses der Filmschaffenden viele Neuerun
Hier fanden die ersten Abende statt, die dem Schaffen von Alexander Sol
zyn und anderer im Ausland lcbender Vertreter der russischen Kultur ;
met waren. Hier fand der erste Nikita-Chrustschow-Gedenkabend stat
gibt hier eine eigene Zeitung heraus, hier gibt es ein Theater (unter der L
von Sergej Jewlachxschwnh), und bald wird es auch ein eigenes Kabelfer
| dio geben. ' |
L»Unser Ungluck besteht darin, daf viele warten, bts man obe1
bleme 16st*, meint Gusman. ,,Als Direktor werde ich mit denselba‘ Sch
keiten konfrontiert, vor denen auch ein Politiker steht: Opposi
Opposition von rechts, keine verwendbaren Strukturen der S
administrativen Systems u. v. m.%
Zu den nichsten Pldnen von Juli Gusman gehort dxe Insz rung ein
Musicals nach Motiven des Theaterstiickes ,,Der Drachen® von I
Schwarz auf der Biihne des Kindertheaters von Dallas (USA) und sei
ter Streifen im Studio MOSFILM.,

tion

stierte dennoch weiter.
Die Tatsache, daB sie

nicht zu jenen gehérten,

die 1968 auf dem ,S&u-

berungsaltar geopfert
wurden, aber dennoch
ihren Ansichten treu blie-
ben, gibt einigen AnlaB,
ihn als Galilei der Reform
zu bezeichnen (wogegen
Ota Sik mit Giordano
Bruno verglichen wird,
der auf dem Scheiter-
haufen starb). Aber
weder Galilei noch
Komarek hatten ein
leichtes Schicksal. Als
Neunjgdhriger kam er in
ein faschistisches KZ.

Antifaschistische Uber-
zeugungen brachten ihn
1946 zur KPTsch. Und
obwohl ernach dem ,,Pra-
ger Friihling” nicht durch
das Scherbengericht ver-
urteilt wurde, kann man
ihm keinesfalls vorwerfen,
zusammen mit der Partei-
linie  geschwankt zu
haben. Seinen neuen
Posten, derihm kein leich-
tes Leben verspricht, hat
er auch ohne Schwanken
angenommen, als neue
Herausforderung des
Schicksals.

Der Name des deut-
schen Schriftstellers
Stefan Heym, der friiher
viel bei uns Ubersetzt,
spéter jedoch von allen
Listen gestrichen wurde,
taucht wieder in der
Presse der DDR auf.
Zusammen mit anderen
Kulturschaffenden, Wis-
senschaftlern und Geist-
lichen unterzeichnete er
die ,Erklarung '89“ ein
regelrechtes  Manifest
der Befreiung.

Helmut Flieg, so sein
richtiger Name, legte
sich in der Emigration
das Pseudonym Stefan
Heym zu. Schon 1931
wurde er fur Gedichte
verfolgt, die gegen den
deutschen  Nationalis-
mus genchtet waren.
Nach seiner Ubersiede-
lung in die USA arbeitete
er an einer antifaschisti-
schen Zeitung mit. In den
USA gab er auch seinen
ersten Roman in engli-
scher Sprache heraus.
Wahrend des Krieges
kampfte erin den Reihen
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der US-Army. Nach der
Zerschlagung des
Faschismus arbeitete er
in einer Zeitung, die von
den amerikanischen
Besatzungsbehoérden in
Minchen herausgege-
ben wurde, und beim
Rundfunk. Der kalte
Krieg machte ihn zur
Persona non grata in den
westdeutschen Massen-
medien, was ihn zwang,
erneut in die USA
zurlickzukehren. Als Zei-
chen des Protestes
gegen den Koreakrieg
gab er der US-Regierung
alle militarischen Aus-
zeichnungen zuriick. Dz
bekam er es mit den
McCarthy-Leuten zu tun.
1952 siedelte er in die
Hauptstadt der DDR
Uber. In den 50er Jahren
wurde sein Schaffen
hoch gewdirdigt, darun-
ter mit dem Heinrich-
Mann-Preis. Bald aber
gefiel seine kritische
Betrachtungsweise auch
den Behorden dieses
Landes nicht mehr.

Sein 850-Seiten-
Roman, Briefe aus der
DDR, erschien 1988, als
der Schriftsteller 75
Jahre alt wurde, in Min-
chen. In Berlin war
damals an eine Verof-
fentlichung noch nicht zu
denken. Heym schreibt
von sich, obwohl er in
der dritten  Person
erzahit. Der Autor meh-
rerer historischer Roma-
ne, darunter ,Kreuzfahrer
von heute“ und ,Golds-
borough” hat diesmal auf
epische Motive verzich-
tet. Der mit S. H. bezeich-
nete Held verbringt in
,Nachruf” seine Tage wie
ein Eingemauerter. Er

stoBt auf eine Mauer der
Entfremdung, eine
Mauer des Autoritaris-
mus und Birokratismus,
eine Mauer der Gleich-
glitigkeit der nichis ver-
stehenden und schwei-
genden Masse. Selbst
der kurze Augenblick der
gesellschaftlichen Aner-
kennung, die den Helden
auf den Gipfel des
Ruhms tragt, entfremdet
ihn den Menschen noch
mehr, denn nun wird er
u einem Objekt des Nei-
des, der Neugier und der
Nachspioniererei. Ein
¥aprie des Buches bil-
den Notizen eines vom
Heiden im Garten gefun-
denen Blocks, den ein
Stasiagent verloren
hatie. der den Schrift-
steller observierte...

Die zaktive Einbezie-
hung von Stefan Heym in
cdas offentliche Leben
hat gezeigt, daB in den
vergangenen Monaten

nicht nur die Berliner
Mauer gefallen ist, son-
dern auch die Mauer der
Entfremdung, die bisher

den Schriftstelier
umgab.

[ P SRR

Die junge italienische
Schauspielerin ~ Ales-
sandra Mussolini flihit
sich immer  etwas

unwohl, wenn man ihren
Namen nennt. Die Enke-
lin des Duce sagte, sie
hatte es mit einem einfa-
cheren Familiennamen
bestimmt leichter
gehabt. Sie beabsichtigt
allerdings nicht, den
Namen zu wechseln,
weil sie der Ansicht ist,
daB Alessandra Musso-
lini nie etwas Schlechtes
getan habe. Die 25jah-
rige Schauspielerin hatte
tatsachlich Schwierigkei-
ten wegen ihres
GroBvaters bekom-

Das, was sie von
ihrem GroBvater wei3,
den man 18 Jahre vor
ihrer Geburt mit dem
Kopf nach unten aufge-

~ hangt hatte, unterschei-

det sich allerdings deut-
lich von der historischen
Einschétzung: ,Mein
Vater erinnerte sich an
ihn als einen guten
Familienvater, einen
impulsiven  Menschen
und Verehrer des weibli-

>~ chen Geschlechis.” Die

men, als sie vor flnf
Jahren keine Rolle im
Streifen ,Der Unter-
grund  von  Assisi“
bekam, weil Verwandte
von Juden, die wahrend
des Krieges umgekom-
men waren, dagegen
protestierten, daf} Ales-
sandra ein Madchen
aus einer jldischen
Familie spielen sollte.

Aus der Zeitung in die Regierung

er ,Prawda“-Korrespondent Otachon

Latifi wurde zum stellvertretenden Vor-
sitzenden des Ministerrates der Tadshikischen

SSR berufen.

| Dieser Schritt soll thn auf Herz und Nieren
| pritfen: Kritisicren kannst du, jetzt zeige auch,
| daB du in der Lage bist, Losungen zu finden.

| Nach dem SchulabschluB arbeitete er als Kol-
| chosbauer und nahm danach ein Studium an der
I eningrader Universitit auf. Dann kehrte er in
seine Heimat zuriick und arbeitete als Redak-

teur im Verlag ,.Irfon®.

Erarbeitete fiir die Jugendzeitung der Unions-
republik und im Apparat des ZK des Tadshiki-
schen Jugendverbandes, schrieb fiir die ,,Kom-
somolskaja Prawda“ und bereiste in den vergan-
genen 16 Jahren die mittelasiatischen Unionsre-
publiken als ,,Prawda“-Korrespondent.

‘Wenn in der ,,Prawda“ Beitrage von ihm erschienen, konnte man sicher sein,

_daB Fragen aufgeworfen werden, die nicht nur fiir Tadshikistan von Bedeutung
sind. Er schrieb iiber das Nurek-Wasserkraftwerk und das Schicksal des Aralsees.
Seine Reportage ,,Ein Kischlak in Duschanbe™ wurde sogar bei einer ZK-Sitzung
‘der KP Tadshikistans erortert. Man beschloB darauthin, einigen Behorden die
Fliigel zu stutzen und mehrere Verwaltungsgebaude der 6ffentlichen Nutzung zu
libergeben. So kam auch das wissenschaftlich-technische Jugendzentrum zu
_einem Dach tiberm Kopf. Der Artikel ,,Der Staudamm® veranlaBte den Minister-
rat der Unionsrepublik, das Programm der Wassernutzung zu revidieren.
_,Im Ministerrat muB ich mich mit denselben Problemen befassen, tiber die ich in
_der Zeitung geschrieben habe“, sagte Otachon Latifi. ,,Zu meinem Aufgabenbe-
reich gehoren die Kultur, Kiinstlerverbande und geselischaftliche Organisationen,
- das Gesundheits- und Sozialwesen, die Volksbildung, die Akademie der Wissen-
schaften uhd das AuBenministerium. Meine Aufgabe besteht nicht darin, sie zu
-schulmeistern, sondern ihnen mit Rat und Tat zur Seite zu stehen. Ich fithle schon,
_daBich mich bald um Unterstiitzung an die Presseleute wenden werde. Immerhin bin
ich nach wie vor Vorstandsvorsitzender des tadshikischen Journalistenverbandes.

V. Ghalin

amerikanische Wochen-
zeitschrift ,People Wee-
kly“ meinte allerdings,
Alessandra habe weit
erfolgreichere Ver-
wandte. Die zauberhaf-
ten grinen ausdrucks-
vollen Augen habe sie
von ihrer Tante Sophia
Loren geerbt. Im Alter
von neun Jahren spielie
sie zusammen mit der
Filmdiva in ,Rot, wei
und ..." 1977 spielte sie
zusammen mit Sophia
Loren und Marcello
Mastroianni im Film ,,Ein
besonderer Tag®, der,
eine lIronie des Schick-
sals, vom aufkommen-
den Faschismus handeli.
1985 nahm Alessandra
an der Medizinischen
Hochschule von Rom ein
Studium auf. Sie will ihr
Leben nicht als ,kieine
Laus” verleben, weshalb
sie trotz einer erfoigrei-
chen Karriere als Schau-
splelerin  ein  Diplom
erwerben will. Alessan-
dra trinkt nicht, raucht
nicht und wird wahr-
scheinlich auch nicht als
»Kleine Laus” enden. Vor
sechs Jahren wahite man
sie zur schonsten Mode-
ratorin eines italienischen
Unterhaltungspro-
gramms. Kiirzlich spielte
sie die Hauptrolie in
einem ReiBer mit dem
Titel ,,Der Weg nach Ain
Horad”, die Rolle einer
israelischen Soldatin, die
sich in einen Journalisten
verliebt hat. Vielleicht
wird der Name Mussolini
bei der neuen Generation
weniger Erinnerungen an
den Duce heraufoe-
schwdoren als vielmehr an
seine bezaubernde und
friedliebende Enkelin.

D. Rosental




T HEATER.

Sie begannen in einem so wunderbaren
Theater wie dem “Sowremennik®, heute
sind Sie kiinstlerischer Leiter des Jermo-
lowa-Theaters. Ohne die Verdienste des
letzteren herabzuwiirdigen, muB man
doch aber zugeben, daB3 der ,,Sowremen-
nik“ ein Theater ist, mit dem eine ganze
Epoche in unserer Kunst verbunden ist.
Warum sind Sie da weggegangen?

Ich wollte natiirlich vor allem selbstédndig
werden. Man darf nicht vergessen, daf das im
April 1985 war, damals wurden junge Leute
nicht zu Chefregisseuren ernannt. Nennen Sie
es, wie Sie wollen: den Wunsch, sich zu besti-
tigen, einen neuen Weg zu gehen. Wenn man
38 ist, und sich eine, vielleicht auch noch so
illusorische Moglichkeit bietet, freier zu wer-
den im eigenen Schaffen, iiberlegt man nicht
lange. Es gab tibrigens Einwénde gegen meine
Ernennung sowohl in der Theaterszene als
auch im Stadtparteikomitee.

Sie haben das Theater gewechseit.
Auch die Ansichten iiber das Theater?

Theater bleibt immer Theater. Eine andere
Sache, wenn man den ,Sowremennik®

allem auf die Stiicke, die. staatsbiirgerliche

Funktion, die der russischen Kunst eigen ist
und die Gogol einst definierte: Theater ist eine
Tribiine. Das war also vor allem ein Theater
gesellschaftspolitischer Ausrichtung, das seine
Hauptaufgabe im Dienst an der Gesellschaft
sah. Wenn ich heute sage, da8 sich die Zeiten
gedndert haben, so hei3t das nicht, daB ich in
den gesellschaftlichen Idealen enttéuscht wor-
den bin oder den Glauben verloren habe. Nur,
die Zeiten haben sich wirklich gedndert. Und
das Theater, wenn es nicht hinter der Zeit
zuriick bleiben will, und das will es natiirlich
nicht, muf} umsteigen.

Was verstehen Sie darunter?

Erinnern Sie sich an unsere jiingste Vergan-
genheit. Man schldgt die Zeitschrift auf —
Liigen, schaltet das Radio an — Liigen, geht
auf Ausstellungen — auch Liigen. Die Men-
schen gingen um der Wahrheit willen ins
Theater. Heute kauft man dafiir Zeitungen
oder schaltet den Fernseher an. Das heif3t,
heute muf sich das Theater meiner Meinung
nach direkt mit dem Menschen befassen.
Seine Seele ergriinden, seine Mentalitét.

Sie wollen das Theater wieder weg von der
Pubilizistik, zuriick zur rein kiinstlerischen Ver-
arbeitung der Wirklichkeit fiihren?

Das ist bei uns oft so: Das eine bauen wir
auf, das andere begraben wir. Publizistik

nimmt, so griinden sich seine Traditionen vor

Positionen behaupten. Er erfiillte eine uralte -

Umsteigen

Warum geht ein Regisseur aus einem beriihmten
Theater an ein weniger populdres? Wie sieht
das Theater der Zukunft aus?

Der kiinstlerische Leiter des Jermolowa-Theaters
Wiladimir Fokin antwortet auf Fragen des NZ-Korrespondenten

wurde in letzter Zeit zum Schimpfwort. Mir
scheint, das sei nicht richtig, weil die Publizi-
stik ein wunderbares Genre ist. Das Theater
muf aber heute weitergehen, sich direkt mit
Kunst befassen. Man darf nicht vergessen,
daB es auch schongeistige Publizistik gibt.
Das schlieBt aber nicht aus, daB sich einzelne
Theater mit Politik beschiftigen. Uberhaupt
sollte der Sinn dieser neuen Sichtweise darin
bestehen, daf} alles Daseinsberechtigung hat.
Wenn ein Theater ein politisches Stiick auf-
fithren will, bitte. Man soll nichts ausklam-
mern. Der einzige Richter ist der Zuschauer.

Wer besucht heute Ihr Theater?

Die Zuschauer sind unser grofBtes Pro-
blem. Ich bin nicht ganz einverstanden mit
der Meinung unserer Kritiker, daf3 das Thea-
ter heute insgesamt in einer Krise stecke und
die Gleichgiiltigkeit der Zuschauer nur den
MiBerfolgen des Theaters zuzurechnen sei.
Das ist wohl nicht richtig. Es gibt auch noch
die Krise des Zuschauers. Das ist meiner
Meinung nach natiirlich, weil man heute die
Moglichkeit hat, auszuwihlen. Biicher,
Kino; Video..: Es' entstand ein Markt.
Schlecht? Das-ist-herrlich. Es gibt Konkur-

. renz."Der’ Zuschauer wihlt aus. Heute ist

wohl die Zeit gekomrnen, da wir uns iiberle-
gen miissen, fiir wen und wofiir wir die
Stiicke spielen. Wenn ich vor einigen Jahren
auf der groBen Biihne (fiir 800 Zuschauer)
die ,,Einladung zur Hinrichtung“ von Nabo-

kow hétte inszenieren wollen, hitte ich mir
keine Gedanken dariiber gemacht, ob ich
den Saal vollkriege oder nicht. Die Ein-
trittskarten wiaren weggegangen wie warme
Semmeln. Heute, ungeachtet dessen, daf
das immerhin Nabokow ist und sich unser
Theater im Stadtzentrum befindet, kann ich
dieses Stiick nicht auf der groBen Biihne
inszenieren. Weil das ein elitdrer Autor ist,
der einen begrenzten Zuschauerkreis
anspricht. Das Stiick lduft im Saal fiur 150
Zuschauer.

Unsere Premiere ..Unser Decamerone®
nach einem Stiick von Radsinski, das
Roman Wiktjuk insZenierte, fiillt im
Gegenteil jeden Saal. Bei diesem Stiick
rennt man uns die Tiiren ein. Kitsch? Bou-
levard-Theater? Nennen Sie es, wie Sie
wollen, doch der Saal ist voll.

Pluralismus im Repertoire setzt eine
starke Schauspielertruppe voraus.
Wenn ein und derselbe Zuschauer nicht
zu zwei verschiedenen Auffithrungen
geht, kann in ihnen denn ein und der-
selbe Schauspieler mitwirken?

Ich denke, daB sich iiberhaupt unsere
Wechselbeziehungen zu der Truppe,
unsere internen Theatergesetze veridndern
sollten. Wir sind heute praktisch frei.
Haben alles bekommen, diirfen den Lohn
in der Hohe zahlen, wie wir das fiir richtig
erachten. Wir konnen selbst den Stellen-
plan dndern, die Zahl der Auffithrungen
festlegen. Wir machen alles selbst, aufler
einem. Wir konnen keinen guten Schau-
spieler am Theater halten und keinen
schlechten rauswerfen. Also das Problem
der Beziehungen zwischen mir als kiinstleri-
scher Leiter und der Truppe blieb ungelost.
Ich kann niemanden rauswerfen, wenn
jemand nicht gerade siuft, und kann keinen
guten Schauspieler halten, der zum Film
geht. Wir haben die Vertrige nicht, von
denen wir immer reden und ohne die es
letztlich nicht geht. Jetzt kann man Kon-
trakte noch nicht einfithren, denn die sozia-
len Bedingungen sind nicht reif, es fehlt der
Rechtsschutz fiir die Personlichkeit. Eine
Menge Leute werden einfach auf der Strafie
landen. Sie konnen doch aber nichts...
Solange dieses Problem nicht gelost ist,
haben wir nicht die Moglichkeit, normal zu
arbeiten. Wenn ich zum Beispiel sage, daf
ich dem und dem 500 Rubel mehr zahlen
mochte, weil mit ihm das Repertoire steht
und féllt, bekomme ich gleich zu hoéren:
Nichts da. Alle miiSten mehr kriegen, jeder
15 Rubel. Und an dieser Gleichmacherei
kranken alle Theater, auB3er den neuen Stu-
diotheatern, die auf Vertragsbasis arbeiten.
Nur unter der Bedingung, dal man selbst
die Truppe zusammenstellen und Schau-
spieler unter Vertrag nehmen kann, hat
man die Moglichkeit, eine optimale Zusam-
mensetzung fiir jedes Theaterstiick zu fin-
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den. Das ist iibrigens auch das Kernstiick
meiner Idee, ein Theater- und Kulturzen-
trum zu griinden.

Was ist das fiir eine Idee?

Unser Zentrum ist gedacht als ein Ort,
wo sich die Kultur nicht aufs Theaterspie-
len beschrinkt. Hier gibt es alles: von
Ausstellungen bis zu Videoclubs und
Bibliotheken. Dafiir ist eine Rekonstruk-
tion notig. Kann sein, das iibernimmt eine
ausldndische Firma. Wir wollen, die Fas-
sade erhaltend, ein vollig neues Gebiude
errichten. Dort wird es vier Biithnen
geben, mit Zuschauerrdumen fiir 400, 200
und 100 Besucher. Dazu die Rdumlichkei-
ten fiir Ausstellungen, ein Videotheater
und ein Hotel der Spitzenklasse. Ein klei-
nes komfortables Hotel fiir ausldndische
Giste, das die Finanzen unseres Zen-
trums auffiillen helfen soll.

Warum gehen Sie von der lblichen
Form des Theaters ab?

Die Leute werden hierher mit ihren
Familien kommen. Ich mochte in unse-
rem Zentrum eine Ausbildungsstitte fir
Kinder aufmachen, die sich nicht nur aufs
Theaterspielen spezialisiert, sondern eine
breite dsthetische Bildung vermittelt. Auf
den Biithnen des Zentrums werden iibri-
gens nicht nur Theaterfestivals stattfin-
den.

Sie hoffen damit dem Theater eine
Mébglichkeit geben zu kdénnen, mit
Kino, Video und Musikshows zu kon-
kurrieren?

Unbedingt. Auf der ganzen Welt gibt es
schon derartige Zentren. Man muf3 den
Leuten das Recht geben, auszuwihlen.
Das Theater darf sich heute nicht ein-
igeln. Wir verandern uns, und wer das

nicht wahrhaben will, ist verurteilt. Ich

mochte eigentlich noch folgendes bemer-
ken: Wenn wir Kiinstler nicht aufhéren,
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von der Vergangenheit zu zehren, wobei
ich keineswegs dazu aufrufe, die Vergan-
genheit zu vergessen, wenn wir nicht auf-
horen, stindig davon zu reden, sich her-
auszustellen als Helden, die sich mit Mini-
sterien und Behorden herumschlugen, so
ist das in kiinstlerischer Hinsicht unser
Ende. Diese Gefahr wird deutlich sicht-
bar in den Werken einiger unserer Dissi-
denten. Sie treten auf der Stelle und kon-
nen nicht vorwartskommen.

Mit anderen Worten, Sie meinen,
daB sich viele Kiinstler an der eigenen
Abrechnung mit der Vergangenheit
festgebissen haben?

Wissen Sie, man hat das leidenschaftli-
che Vor-die-Brust-Schlagen satt: Wie
schwer wir es hatten und was wir doch fiir
ungewoOhnliche Menschen sind. Das ist
Vergangenheit. Wir miissen heute leben.

Wie sieht ihr Heute aus?

Ich arbeite an dem Stiick ,,Die Beses-
sene“ von N. Klimontowitsch nach dem
,Idiot“ von Dostojewski. Ubrigens habe
ich vor kurzem dieses Stiick in Japan in-
szeniert. Ich werde nicht erzdhlen, wie
interessant das war und was das fiir ein
herrliches Land ist. Vom rein beruflichen
Standpunkt aus ist das japanische Theater
ein ganz besonderes. Der wichtigste
Unterschied sind nicht die verschiedenen
kulturellen Wurzeln und Traditionen, das
ist normal. Was verbliifft, ist die Einstel-
lung der Schauspieler zu ihrem Beruf. Die
Leute bekommen kein Geld, bevor nicht
das Stiick steht. Erst wenn es auf den
Spielplan kommt, aufgefiihrt wird, die
Zuschauer kommen und Einkiinfte erzielt
werden, gibt es die Gage. Es gilt als vollig
normal, daB die Schauspieler Nebenver-
dienste haben. Ich habe selbst gesehen,
wie ein ausgezeichneter Schauspieler
nachts in der Bar arbeitet, eine Schauspie-

lerin Zeitungen austrdgt. Das Theater ist
fiir sie etwas Heiliges, etwas Wertvolles.
Nicht ein Ort, wo man Geld verdient,
keine Dienststelle. Eine erstaunlich hohe
Disziplin und Organisiertheit.

HeiBt das, daB der Professionalis-
mus nicht von der Hohe des Verdiensts
abhangt? Wir hegen doch gerade in
dieser Hinsicht so groBe Hoffnunger...

Irgend etwas ist mit uns geschehen.
Vielleicht begreifen wir selbst nicht die
ganze Tragik... Unsere Senioren aber...
Seinerzeit war es im Kiinstlertheater nicht
erlaubt, von drei Uhr bis zu Beginn der
Abendvorstellung einen  Schauspieler
anzurufen. Er erholte sich, bereitete sich
vor, stimmte sich auf das Theaterstiick ein.
Heute kommt der Schauspieler vom Fern-
sehen oder vom Filmstudio manchmal
gerade so ein paar Minuten vor dem ersten
Akt angerannt. Der Lebensrhythmus hat
sich verdndert? Teilweise wahr. Doch da
ist noch etwas anderes. Wir haben die
mnere Ruhe verloren. Alle haben sie ver-
loren. Ob wir sie wieder erlangen konnen,
wird die Zeit zeigen.

Scheint lhnen nicht, daB Dosto-
jewski ein Autor fiir européische Biihne
ist?

Dostojewski ist ein Schriftsteller fiir
alle, ich will jedoch niemanden zwingen,
den ,Idiot* auf russisch zu spielen. Dozt
gibt es eine prachtige Truppe mit zwei
Stardarstellern. Ohne ihre Teilnahme
kann man kaum mit Erfolg rechnen. Der
dortige Zuschauer steht teilweise ganz im
Banne der- Werbung. Deshalb spielen
durchaus nicht die kiinstlerischen Fakto-
ren die groBte Rolle, sondern die Art der
Biihne, fiir wieviel Stiicke sie berechnet
ist, wieviel das kostet. Obwohl natiirlich
das Stiick selbst und der Schliissel zum
Erfolg von entscheidender Bedeutung
sind — die Idee, der man es zu verdanken
hat, daB der ,Idiot“ dem japanischen
Publikum nahegebracht wird. Wahr-
scheinlich spielen meine Erfahrungen bei
der Arbeit im Ausland ebenfalls eine
Rolle. Ich habe bereits Stiicke in Polen,
Ungarn und den USA inszeniert.

Ist eine solch aktive Tatigkeit auf
Bithnen im Ausland nicht ihrer Arbeit
im Jermolowa-Theater hinderlich?

Sie hilft mir sogar. Mir sind aber solche

. Befiirchtungen bekannt. Mit diesen Fra-

gen meint man immer indirekt, ich sei des
Verdienstes wegen ins Ausland gegangen.
Das hat so einen abwertenden Beige-
schmack. Ich antworte gewohnlich darauf,
daf3, wenn man mich einlddt, meine Arbeit
offensichtlich konkurrenzfihig sei. Von
solchen Reisen kommt man immer mit
neuen Ideen, neuen Kriften und groBem
Arbeitshunger zuriick...

Das Gesprédch fiihrie
Anatoli Tschebotarjow
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MOSKAUER HEFTE FUR POLITIK , NEUE ZEIT*:

Ein aktueller Uberblick iiber das neue Denken,
Glasnost und Perestroika
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Die ,Neue Zeit" erscheint in zehn Sprachen: russisch. deutsch, englisch, franzosisch, spanisch, portugiesisch, ita-
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BELGIEN (620 bfr.)

— Librairie du Monde Entier, rue du
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— Association Belgique — URSS, 21, rue
du Meridien, B—1030 Bruxelles.

— Agence et Messageries de la Presse 1,
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DEUTSCHLAND (58 DM)

— VVG Verlags- und Vertriebs-
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Postfach 10 15 55

4040 Neuss 13

— Lange & Springer GmbH & Co. KG
Postfach 10 16 10

5000 Koln 1

— Kubon und Sagner GmbH
Postfach 34 01 08

8000 Miinchen 34

DANEMARK (150 dkr.)

— ,,Sputnik” International

Vester Voldgabe 11

1552 Copenhagen K

— ,,Akademisk Boghandel™
Universitetsparken, 8000 Aarhus C

" DDR = alle Postamter

HOLLAND (52 hfl.)

— Pegasus Boekhandel
Leidsestraat 25

1017NT Amsterdam

— Swets Subscription Service
347b. Heerweg
Lisse-Holland

JUGOSLAWIEN

— ,,Jugoslovenska kniga“,

11 000 Beograd, Trg. Republike,
POB 36

— Prosveta Export-Import Agency,
11 001 Beograd, Terazije 16/1.
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Ulica Jna 4 SCHWEIZ (40 SF)

71 000 Sarajevo, SFRY

— Knigoizdatelstvo
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( ¢ za Stranska literatura
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Die Internationale Handelsverwaltung der
Zivilluftfahrt (MKU GA) hilft IThnen, Thre
Probleme beim internationalen
Lufttransport und bei der Griindung von
Gememschdttsbetrleben mit ausldndischen
Partnern zu losen.

wickelt jede auBenwirtschaftliche:
Tatigkeit der Zivilluftfahrt ab, inklu-
sive Lufttransport und Service in

der UdSSR und im Ausland; Devi-
sen- und Finanzverrechnungen;
AbschluBB von Vertragen und Ver-
einbarungen; Werbung fur Luft-
transport und Service; technische
Hilfe fur sowjetische und auslandi-
sche Qrganisationen, Firmen und
Einzelpersonen bei Wartung und
Reparatur von Flugtechnik, bei Lie-
ferungen von Ausrustung und
Material und bei der Ausblldung
von Fachleuten.

Einen Geschiftspartner wie MKU GA zu haben, bedeutet schnellen
und effektiven Zugang zu direkten Geschiéfisverbindungen mit Lufi-
fahrtgesellschafien, Firmen und Organisationen in fast 100 Landern
ohne zusatzliche Ausgaben.

Wenn Sie mit uns zusammenarbeiten wollen, schreiben Sie uns:
125167 Moskau, A-167, Leningradski Prospekt 37
internationale Handelsverwaltung der lelluftfahrt
Telefon: 155 66 47
Telex: 411 969
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GESCHAFTSLEUTE, Acrofiotbietetgen  10ico , |

Airlines und All Nif s JM H;,g_f - C0C oo2
| Fluglinie an: Wien “*%C 5031 954, 'L_ Sy
TOUBISTEN:  om 16, Juli 1980 YV 27002,

der komfortable Airbus A-s1v cus .o

Abflug aus Wien dienstags und sonntagvs,
aus Tokio montags und mittwochs.

Die Verbindung Wien - Tokio via Moskau ist besonders
bequem fiir Fluggéste aus der Bundesrepublik
Deutschland, der Schweiz, Spanien und Italien.

*Flugplan der neuen Linie

Flug OS/NH/Su-555 Flughafen Flug NH/OS/Su-556
Ankunft Abflug Abflug Ankunft
- 11.25 WIEN - 17.30
15.50 17.15 MOSKAU 16.25 15.20
08.00 - TOKIO 09.50 —
*Ortszeit
TRANSIT DURCH DIE UdSSR -

DER KURZESTE UND BEQUEMSTE WEG
5 WESTEUROPA NACH JAPAN UND ZURUCK!




